Hallituksen esitys eduskunnalle laiksi kotoutumisen edistémisestd annetun lain muuttamisesta
ja siihen liittyviksi laeiksi

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessa ehdotetaan muutettavaksi kotoutumisen edistdmisesta annettua lakia. Esityksessa
ehdotetaan muutettavan myos tyottémyysturvalakia. tydvoimapalveluiden jarjestdmisesta an-
nettua lakia, kuntouttavasta tyétoiminnasta annettua lakia ja vapaasta sivistystydsta annettua
lakia.

Esityksessd Kansanelakelaitokselle sen maksaman toimeentulotuesta annetun lain 7 §:ssa tar-
koitetun perustoimeentulotuen osalta luovuttaisiin kokonaan. Ahvenanmaan maakunnan kun-
nille ei korvattaisi mydskaan jatkossa perustoimeentulotuen kustannuksia. Toimeentulotuesta
hyvinvointialueille ja Ahvenanmaan maakunnan kunnille aiheutuneiden kustannusten korvaus-
aikaa lyhennettéisiin kolmesta vuodesta yhteen vuoteen. Lisédksi erditd kuntien ja hyvinvointi-
alueiden tehtavi& kumottaisiin laista kotoutumisen edistdmiseen kohdistuvien hallituksen séas-
tétoimenpiteiden vuoksi.

Liséksi ruotsinkielistd lakitekstid korjattaisiin vastamaan suomenkielista lakitekstid. Suomen-
kieliseen lakitekstiin tehtéisiin myos erditéd teknisluonteisia ja ruotsinkieliseen lakitekstiin kie-
lellisid korjauksia.

Esitys liittyy esitykseen valtion vuoden 2025 talousarvioksi ja on tarkoitettu késiteltavaksi sen
yhteydessa.

Lait on tarkoitettu tulemaan voimaan 1.1.2025
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PERUSTELUT
1 Asian tausta ja valmistelu
1.1 Tausta

Kotoutumisen edistdmisesta annettu laki (681/2023, jaljempané kotoutumislaki) tulee voimaan
1.1.2025 ja kumoaa téll& hetkelld voimassa olevan, saman nimisen lain (laki kotoutumisen edis-
tdmisesta (1386/2010), jaljempana voimassa oleva kotoutumislaki). Talla esityksella esitetdan
hallituksen kehysriihen, budjettiriihen seka ruotsinkielisen kielentarkastuksen edellyttdmia
muutoksia 1.1.2025 voimaan tulevaan kotoutumislakiin.

Paaministeri Petteri Orpon hallituksen kehysriihi pidettiin 15.-16.4.2024. Julkisen talouden va-
kavan tilanteen vuoksi hallitus paé&tti kehysriihessa lisatoimista, joilla vahvistetaan julkista ta-
loutta. Kehysriihessé yhtena saastdtoimena paatettiin siitéd, ettd kotoutumisen edistamisesté an-
netun lain (681/2023, jaljempana kotoutumislaki) toimeentulotuesta aiheutuneiden kustannus-
ten korvausaikaa lyhennettéisiin kolmesta vuodesta yhteen vuoteen. Saaston arvioitiin olevan
58 miljoonaa euroa vuonna 2025. Hallituksen esityksen valmistelun kuluessa kuitenkin huo-
mattiin, ettd toimeentulotuen korvausajan lyhentdmisesta aiheutuvat mahdolliset s&éstot toteu-
tuisivat aiemmasta arviosta poiketen p&dosin vasta vuodesta 2027 alkaen, silla kunnan osuus
toimeentulotuesta huomioidaan tekemalla sitd vastaava vahennys kunnalle maksettavasta pe-
ruspalvelujen valtionosuudesta kahden vuoden viiveelld. Jos kunnat pystyvat TE-palveluiden
siirtyessa valtiolta kunnille vahentdméaan momentin 32.50.30 piirissé olevien henkildiden tuki-
riippuvuutta, séastoja syntyy jo aiemmin. Koska toimeentulotuen sdastot tulevat paéosin vii-
veelld, on momentille 32.50.30 tehty uusi 58 miljoonan euron vahennys, joka kohdistuu esityk-
sessé laskennallisiin korvauksiin.

Paaministeri Petteri Orpon hallituksen budjettiriihessd 3.9.2024 hyvaksyttiin hallituksen esitys
vuoden 2025 talousarvioksi, jossa esitetddn momentille 32.50.30 (Valtion korvaukset kotoutu-
misen edistamisestd) ministerion esitykseen ja kehyspaattkseen 2025-2028 verrattuna ylimaa-
rdinen 58 miljoonan euron sédsto. Budjettirithen 3.9.2024 pdytékirjamerkinndn mukaan “Halli-
tus toimeenpanee valtion korvauksesta kotoutumisen edistdmiseen kohdennetun sééston siten,
ettd valtion korvausta lasketaan toteuttamalla norminpurkua kotouttamisen edistamisen laissa
ja laskemalla tata kautta valtion maksamaa laskennallisten korvausten tasoa. Liséaksi kuntien
kannustimia ty6llisyytta edistaviin kotouttamistoimiin lisataan laskemalla toimeentulotukime-
nojen korvaustasoa vuodesta 2025 alkaen, toimeentulotuen kuntien rahoitusosuuden perintaé
Iyhennetddn nykyisesta kahdesta vuodesta selvasti ja kuntien saaman korvauksen kestoa lyhen-
netddn nykyisestd kolmesta vuodesta kehysriithesséd sovitulla tavalla.” Jatkovalmisteluissa on
kuitenkin paatetty, ettd kotoutumislain perusteella maksettavista toimeentulotuen korvauksista
luovutaan perustoimeentulotuen osalta. Tama koskisi korvausten maksamista Ahvenanmaan
maakunnan kunnille ja Kansanelakelaitokselle.

Liséksi budjettirithen poytikirjamerkinnan mukaan “Jatkovalmistelussa tarkastellaan kotoutu-
mislaissa madriteltyja kuntien velvoitteita. Kotoutumislaissa méaritellaan, ettd kunnalle makse-
taan valtion varoista laskennallista korvausta henkildiden vastaanottamisesta, heidan osaami-
sensa ja kotoutumisen palvelutarpeensa arvioinnista, kotoutumissuunnitelman laatimisesta, oh-
jauksesta ja neuvonnasta sekd monikielisen yhteiskuntaorientaation, kotoutumiskoulutuksen,
tulkitsemisen ja muiden kotoutumista edistavien palveluiden jérjestamisestd. Norminpurku to-
teutetaan siten, ettei se heikennd kielikoulutusta, varhaiskasvatuksen tai opetuksen palveluita tai
tyollisyytta edistavia palveluita. Laskennallisiin korvauksiin voidaan tarvittaessa kohdentaa
my0s tuottavuussééstojen perusteella tasonalennus. Tarvittavat lakimuutokset tulevat voimaan



viimeistdan helmikuussa 2025.”Korvaukset ovat vuoden 2025 talousarvioesityksessa poikkeuk-
sellisen korkealla tasolla tilapéisté suojelua saavien takia. Vuonna 2023 laskennallisia korvauk-
sia maksettiin noin 50 miljoonaa euroa ja vuoden 2024 arvio on noin 100 miljoonaa euroa.
Hallituksen esityksessa vuoden 2025 talousarvioksi laskennalliset korvaukset pakolaisista (12
039 henkil6d) ja tilapdista suojelua saavista (31 234 henkil6d) laskisivat 225 951 000 eurosta
167 396 000 euroon eli noin 26 prosentilla, mika edellyttdisi huomattavia leikkauksia lasken-
nallisiin korvauksiin. Laskennalliseen korvaukseen kohdistuvaa sdést64 ei voida toteuttaa, mi-
kali kotoutumislaista ei kumota eréitd kunnan ja hyvinvointialueen tehtévid. Liséksi eraat tek-
nisluontoisemmat kotoutumislakiin esitettdvat muutokset liittyvat myéhemmin esiin nousseisiin
muutostarpeisiin.

Hallituksen esityksen eduskunnalle laiksi kotoutumisen edistdmisestd annetun lain muuttami-
sesta ja siihen liittyviksi laeiksi (HE 21/2024 vp) valmistelun yhteydessa todettiin, etta kotou-
tumislain ruotsinkielinen lakiteksti ei vastaa kaikilta osin suomenkielista lakitekstid. Hallituk-
sen esityksen (208/2022 vp) kaanndstyo oli kiiretilanteen vuoksi ulkoistettu ja k&dannetty usean
eri kdantdjan toimesta, minkéa seurauksena kaanndstyo ei vastannut saddoskaannokselta edelly-
tettyd tasoa ja hyvan lakikielen vaatimuksia. Tdman johdosta kevaalla 2024 kotoutumislain
osalta tehtiin kokonaisuudessaan kielentarkistus ruotsinkielisen sanamuodon osalta. Kielentar-
kastuksen tuloksena todettiin, ettd osa pykélistd on kd&nnetty niin virheellisesti, ettd ne tulisi
korjata, jotta ruotsinkielinen lakiteksti vastaisi suomenkielista lakitekstid. Liséksi ruotsinkieli-
sessa lakitekstissa oli pienimuotoisempia kielellisia virheitd, joiden korjaaminen jaisi lainval-
mistelijan harkintaan. HE 21/2024 vp:n valmistelun seké ruotsinkielisen laintarkastuksen yh-
teydessa nousi myos esille suomenkielisessa lakitekstissé olevia teknisia virheitd, jotka vaikeut-
tavat lain yhdenmukaista toimeenpanoa.

1.2 Valmistelu

Esitys on valmisteltu tyo- ja elinkeinoministeridssa. Esitystd on valmisteltu ruotsinkielisen
kaannoksen osalta maaliskuusta 2024 alkaen ja hallituksen kehysriihessa tehtyjen paattksien
seké teknisluonteisten muutosten osalta huhtikuusta 2024 alkaen sek& budjettiriihessa tehtyjen
paatosten osalta elokuusta 2024 alkaen.

Ruotsinkielisen kaanndksen korjaamisen osalta kyseessa on ruotsinkielisen sanamuodon kor-
jaamisesta vastaamaan suomenkielisté lain sanamuotoa, eiké laissa esitettyjd perusteita muutoin
olisi tarpeellista muuttaa. Suomenkielisen lakitekstin korjaamisen osalta kyseessé on pienimuo-
toisia teknisié korjauksia, eika laissa esitettyjé perusteita muutoin olisi tarpeellista muuttaa.

Esitys on valmisteltu virkatydna ty6- ja elinkeinoministeridssa.

Esitysluonnos oli lausuntokierroksella ruotsinkielisten korjausten ja kehysriihenpaatdsten mu-
kaisten muutosten osalta ajalla 28.06.-09.08.2024 julkisessa lausuntopalvelussa. Hallituksen
esitystd tdydennettiin budjettiriihen paatdsten mukaisesti ja lahetettiin lausuntokierrokselle x.x.-
X,X,2024.

Hallituksen esityksesta on kayty kuntalain (410/2015) 11 8:ssa tarkoitettu mukainen neuvottelu
ja asia on kasitelty kuntatalouden ja -hallinnon neuvottelukunnassa x.x.2024.

Esitysehdotus on tarkastettu oikeusministerion laintarkastuksessa.

Hallituksen esityksen valmisteluasiakirjat ovat saatavilla julkisessa palvelussa osoitteessa
https://valtioneuvosto.fi/hankkeet tunnuksella TEM033:00/2024.
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2 Nykytila ja sen arviointi

Kotoutumislaki tulee voimaan 1.1.2025 ja kumoaa télla hetkelld voimassa olevan, saman nimi-
sen lain. Kotoutumislain tarkoituksena on edistdd maahanmuuttajan kotoutumista, tyollisyyttéa
tai yrittajyyttd, osaamista ja tydelamavalmiuksia, yhdenvertaisuuden, osallisuuden ja tasa-arvon
toteutumista sekd maahanmuuttajan hyvinvointia ja terveytté. Lisaksi kotoutumislain tarkoituk-
sena on edist&a hyvia vaestosuhteita ja yhteiskunnan vastaanottavuutta, tarpeellisten ja laaduk-
kaiden kotoutumista edistavien palveluiden saatavuutta, monialaista yhteisty6té kotoutumista
edistavien toimijoiden vélilla sekd kotoutumisen edistamisen suunnittelun ja kehittdmisen yh-
teensovittamista valtakunnallisen, alueellisen seka paikallisen muun suunnittelun ja kehittami-
sen kanssa.

Kotoutumisen edistdmisen rahoitus liittyy kuntiin, hyvinvointialueisiin ja valtion viranomaisiin.
Kuntien ja kuntayhtymien rahoitus muodostuu useista l&hteistd. Ensinnédkin niiden tuloista
suunnilleen puolet on erilaisia verotuloja: kunnallisveroa, yhteisdveroa ja Kiinteistoveroa. Li-
séksi erilaiset toimintatulot kuten myyntitulot ja maksut muodostavat osan kuntien ja kuntayh-
tymien tuloista. Kunnat saavat rahoituksesta merkittdvan osan yleiskatteellisena ja laskennalli-
sena rahoituksena osana kuntien peruspalveluiden valtionosuuksia. Lisaksi osa kuntien kotou-
tumisen edistdmisen rahoituksesta perustuu kotoutumislaissa sdadettaviin laskennallisiin ja
erikseen haettaviin korvauksiin. Kunnan peruspalvelujen valtionosuus on laskennallista ja se
muodostuu kustannuserojen tasauksesta ja verotuloihin perustuvasta valtionosuuden tasauk-
sesta. Kustannuserojen tasaus perustuu kunnan asukkaiden palvelutarpeeseen ja olosuhdeteki-
joihin, joita kuvataan jarjestelmassé erilaisten valtionosuuskriteereiden, kuten vieraskielisyys,
avulla. Kuntalaisina kotoutumislain 2 8:n 3 ja 4 momentissa tarkoitetut henkilét ovat myds pe-
ruspalvelujen valtionosuuslaskennan piirissa.

Kotoutumislain 8 luvussa saadetdan kustannusten korvaamisesta. Kunnalle ja hyvinvointialu-
eelle maksetaan valtion varoista korvauksia paaasiassa kotoutumislain 2 &:n 3 ja 4 momentissa
tarkoitettujen henkildiden (esimerkiksi kansainvalistd suojelua saavat ja heidan perheen-
jasenensd seka tilapdista suojelua saavat, joilla on kotikunta) vastaanotosta ja kotoutumisen
edistdmisestd. Valtio korvaa kunnille ja hyvinvointialueille maahanmuuttajien kotoutumisen
edistdmiseksi jarjestettyjen toimien aiheuttamia kustannuksia kotoutumislain mukaisesti. Kun-
nat ja hyvinvointialueet ovat oikeutettuja valtion maksamiin korvauksiin siten kuin kotoutumis-
lain 8 luvussa saadetaan. Hallituksen saastétavoitteiden mukaisesti kotoutumislain nojalla kun-
nille ja hyvinvointialueille lain 2 §:n 3 ja 4 momentissa tarkoitetuista henkildista maksettavan
laskennallisen korvauksen korvausaikaa on lyhennetty 1.1.2025 alkaen kolmesta vuodesta kah-
teen vuoteen kotoutumissuunnitelman enimmadiskeston lyhennysta vastaavasti. Kiintiopakolais-
ten ja heidan perheenjésentensa osalta korvausaikaa on lyhennetty neljéstd vuodesta kolmeen
vuoteen.

Perustuslain 17 &:n ja kielilain (423/2003) 1 §:n mukaan Suomen kansalliskielet ovat suomi ja
ruotsi. Lait sdadetdan ja julkaistaan suomen ja ruotsin kielelld. Asian vireille panemiseksi edus-
kunnassa, hallituksen ja muiden viranomaisten on toimitettava eduskunnassa tarvittavat asiakir-
jat suomen ja ruotsin kielelld, ja td4hén perustuen hallituksen esitykset tulee antaa samanaikai-
sesti suomeksi ja ruotsiksi. Valtioneuvoston kanslian ruotsin kielen yksikko vastaa hallituksen
esitysten kaantamisesté.

Ké&éanndstyon suunnittelussa ja kaannostilausten priorisoinnissa hyddynnetddn muun muassa
hallituksen lainsdéddantésuunnitelmaa ja hallitusohjelmaa. Ruotsinkielisen saadoksen laatimi-
nen on osa saadodsvalmisteluprosessia, johon tulee panostaa osana laadukasta lainvalmistelua.
Molemmat kieliversiot ovat autenttista lainsdddant6 ja yhtd patevid. Valmistelija vastaa esitte-
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lijan ominaisuudessa molempien kieliversioiden sisallgstd, oikeellisuudesta ja yhdenmukaisuu-
desta, ja ruotsin kielen yksikko tukee valmistelijaa siind, etté ruotsinkielinen hallituksen esitys
on mahdollisimman laadukas.

Valtioneuvoston kanslian ruotsin Kielen yksikon kaantajat kaantavat teksteja kaikilta hallinnon-
aloilta, ja heidan erikoistumisalansa, koulutuksensa tai tydkokemuksensa tietylté alalta otetaan
mahdollisuuksien mukaan huomioon kaanngdstdiden jakamisessa. Kiire- ja ruuhkatilanteissa
ruotsin kielen yksikko voi péattdd kaannostyon ulkoistamisesta kilpailutetuille ulkopuolisille
palveluntuottajille.

Hallituksen esitys eduskunnalle laiksi kotoutumisen edistamisesté ja siihen liittyviksi laeiksi
(HE 208/2022 vp) k&annostyo jouduttiin kiire- ja ruuhkatilanteen vuoksi ulkoistamaan valtio-
neuvoston kanslian ruotsin kielen yksikosté. Ulkoistamisen seurauksena kaannostyon laatua ei
voitu seurata riittavalla tarkkuudella. Hallituksen esityksen (437 sivua) pituuden vuoksi kaan-
ndstydhon oli kéytettdva useista eri kadntdjid, minka seurauksena ruotsinkielinen lakiteksti ei
ole riittavan tasmallista ja yksitulkintaista. Taman lisaksi lakitekstissa kaytetyt vakiomuotoiset
ilmaisut ovat sanamuodoltaan osittain vaaria.

3 Tavoitteet

Ehdotuksen tavoitteena on toteuttaa kehysriihen ja budjettiriihen saéstotavoitteita. Kehysrii-
hessé yhtena sdastotoimena paatettiin siita, ettd kotoutumislain toimeentulotuesta aiheutuneiden
kustannusten korvausaikaa lyhennettdisiin vuoden 2025 alusta lukien kolmesta vuodesta yhteen
vuoteen. Budjettiriihessd hyvaksyttiin hallituksen esitys vuoden 2025 talousarvioksi, jossa esi-
tetddn momentille 32.50.30 (Valtion korvaukset kotoutumisen edistamisestd) ministerion esi-
tykseen ja kehyspéétokseen 2025-2028 verrattuna ylimaardinen 58 miljoonan euron séésto.
Budjettiriithen 3.9.2024 poytékirjamerkinnin mukaan “Hallitus toimeenpanee valtion korvauk-
sesta kotoutumisen edistdamiseen kohdennetun saaston siten, ettd valtion korvausta lasketaan
toteuttamalla norminpurkua kotouttamisen edistdmisen laissa ja laskemalla tata kautta valtion
maksamaa laskennallisten korvausten tasoa. Liséksi kuntien kannustimia ty6llisyytté edistéviin
kotouttamistoimiin lisataan laskemalla toimeentulotukimenojen korvaustasoa vuodesta 2025 al-
kaen, toimeentulotuen kuntien rahoitusosuuden perintdd lyhennetééan nykyisesta kahdesta vuo-
desta selvasti ja kuntien saaman korvauksen kestoa lyhennetaan nykyisesta kolmesta vuodesta
kehysriihessa sovitulla tavalla.

Jatkovalmistelussa tarkastellaan kotoutumislaissa madriteltyjd kuntien velvoitteita. Kotoutu-
mislaissa méaaritellaan, ettd kunnalle maksetaan valtion varoista laskennallista korvausta henki-
I6iden vastaanottamisesta, heiddn osaamisensa ja kotoutumisen palvelutarpeensa arvioinnista,
kotoutumissuunnitelman laatimisesta, ohjauksesta ja neuvonnasta sek& monikielisen yhteiskun-
taorientaation, kotoutumiskoulutuksen, tulkitsemisen ja muiden kotoutumista edistavien palve-
luiden jarjestamisestad. Norminpurku toteutetaan siten, ettei se heikenna kielikoulutusta, varhais-
kasvatuksen tai opetuksen palveluita tai ty6llisyyttd edistavia palveluita. Laskennallisiin kor-
vauksiin voidaan tarvittaessa kohdentaa myds tuottavuussaéastjen perusteella tasonalennus.
Tarvittavat lakimuutokset tulevat voimaan viimeistdian helmikuussa 2025.”

Mikali perustoimeentulotuen kotoutumislain mukainen korvausaika lyhennettéisiin yhteen vuo-
teen ja korvaustasoa alennettaisiin tdysimaaraisesta korvaamisesta 75 prosenttiin, ero toimeen-
tulotuesta annetun lain (1412/1997) mukaiseen kunnan rahoitusosuuteen perustoimeentulotuen
kustannuksista, mika on 50 prosenttia, jéisi lyhytaikaiseksi (yksi vuosi) ja melko pieneksi. T&-
man vuoksi jatkovalmistelussa on paadytty muun muassa hallinnollisen tydn vahentdmiseksi
esittdmaan perustoimeentulotuen korvaamisesta luopumista kokonaan. Sen sijaan tdydentavan
ja ehkaisevan toimeentulotuen korvausaikaa lyhennettéisiin kolmesta vuodesta yhteen vuoteen,
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mutta siihen ei kohdistettaisi tasonalennusta. Téydentdvan ja ehkéisevén toimeentulotuen osuus
kaikista kotoutumislain mukaan korvattavista toimeentulotukimenoista on alle 10 prosenttia.
Toimeentulotukeen kohdistuvilla leikkauksilla tavoiteltaisiin myds kannustinvaikutusta kun-
nille lisata tyollistymista edistavia kotoutumis- ja tyollisyyspalveluita. Lisaksi toimeentulotuen
korvaamisesta luopumalla voitaisiin vhentad saastoistd aiheutuvaa leikkauspainetta laskennal-
lisiin korvauksiin vuodesta 2026 lukien, kun toimeentulotuen korvaamisen leikkausten s&astot
alkavat toteutua.

Mikali kuntien rahoitusosuuden perintdd voidaan nopeuttaa selvasti, perustoimeentulotuen kor-
vaamisen lopettamisesta aiheutuva saastd alkaa vaikuttaa vuoden 2026 maaliskuusta lukien.
Vuoden 2025 saéston toteuttamiseksi on kuitenkin tehtdva huomattavia leikkauksia laskennal-
lisiin korvauksiin. Laskennalliset korvaukset ovat vuoden 2025 talousarvioesityksessa poik-
keuksellisen korkealla tasolla tilapdista suojelua saavien takia. Vuonna 2023 laskennallisia kor-
vauksia maksettiin noin 50 miljoonaa euroa ja vuoden 2024 arvio on noin 100 miljoonaa euroa.
Hallituksen esityksessa vuoden 2025 talousarvioksi laskennalliset korvaukset pakolaisista (12
039 henkil6d) ja tilapaista suojelua saavista (31 234 henkil6d) laskisivat 225 951 000 eurosta
167 396000 euroon eli noin 26 prosentilla, mika edellyttdisi huomattavaa leikkausta laskennal-
lisiin korvauksiin.

Laskennalliseen korvaukseen kohdistuvaa saast6d ei voida toteuttaa, mikali kotoutumislaista ei
kumota eraita kunnan ja hyvinvointialueen tehtdvia, joihin kunnat ja hyvinvointialueet saavat
kotoutumislain 61 §:n mukaista laskennallista korvausta. Tarkemmista laskennallisen korvauk-
sen korvaussummista séadettaisiin valtioneuvoston asetuksella. Lisaksi kunnille mydnnetaan
valtionosuutta kunnan peruspalvelujen valtionosuudesta annetun lain (618/2021) mukaisesti ko-
toutumislain 60 8:ss& séadettyjen tehtdvien hoitamista varten. Kyseiset tehtévat ovat osittain
samoja kotoutumislain mukaisia tehtdvia, joita esityksessa esitetdan kumottavan.

Mikali kuntien perustoimeentulotuen rahoitusosuuden perintéa voidaan nopeuttaa, laskennalli-
siin korvauksiin olisi mahdollista tehdd asetusmuutoksella tasokorotukset vuosina 2026—2027.
Kun toimeentulotuen leikkausten sdastovaikutukset alkaisivat, kullekin kehysvuodelle osoitettu
séésto saavutettaisiin osittain tai kokonaan toimeentulotuen korvauksiin kohdistuvilla leikkauk-
silla. Julkisen talouden suunnitelmassa vuosille 2025-2028 kohdennettu s&éstd on vuodelle
2026 yhteensa 52 miljoonaa euroa, vuodelle 2027 yhteensa 30 miljoonaa euroa ja vuodelle 2028
yhteenséd 16 miljoonaa euroa. Sdaston maaradn vaikuttaa kuitenkin korvausten piirissa olevien
henkildiden méara, joten sadstd voi olla joko arviota suurempi tai pienempi, mikali korvausten
piirissa olevien henkildiden méaré poikkeaa arvioidusta.

Esityksen tavoitteena on saattaa kotoutumislain suomen- ja ruotsinkieliset pykalat vastamaan
sanamuodoltaan toisiaan sekd yhdenmukaistaa ruotsin kaannoksessa kaytettya kielta.

Liséksi esityksen tavoitteena on toteuttaa erdita teknisluontoisempia muutoksia, joilla paranne-
taan séadosten lakiteknisté laatua.

4 Ehdotukset ja niiden vaikutukset
4.1 Keskeiset ehdotukset
Esityksen keskeisend ehdotuksena muutettaisiin kotoutumisen edistdmisesta annettua lakia si-

ten, ettd Kansanelakelaitokselle sen maksaman toimeentulotuesta annetun lain 7 §:ssé tarkoite-
tun perustoimeentulotuen osalta luovuttaisiin kokonaan. Liséksi. toimeentulotuesta hyvinvoin-



tialueille ja Ahvenanmaan maakunnan kunnille aiheutuneiden kustannusten korvausaikaa ly-
hennettaisiin kolmesta vuodesta yhteen vuoteen Ahvenanmaan maakunnan kunnille ei myds-
kaan korvattaisi jatkossa perustoimeentulotuen kustannuksia.

Kotoutumislain nojalla kunnille ja hyvinvointialueille lain 2 §:n 3 ja 4 momentissa tarkoitetuista
henkiloisté (esimerkiksi kansainvalistd suojelua saavista ja heidan perheenjasenistaan seka tila-
paista suojelua saavista, joilla on kotikunta) maksettavan laskennallisen korvauksen maéraé va-
hennettaisiin vuoden 2025 alusta lukien. Korvauksen tasosta saddetéan valtioneuvoston asetuk-
sella. Laskennallisen korvauksen méarén vahentdmisté ei voida toteuttaa ilman kotoutumisla-
kiin tehtdvia muutoksia kuntien ja hyvinvointialueiden kotoutumisen edistamisté koskevien vel-
voitteiden vahentdmiseksi. Kotoutumislaista kumottaisiin kunnan velvollisuus laatia 13 8:n 3
momentin mukainen asiakirja kunnan kotoutumisohjelmasta, kunnan ja hyvinvointialueen vel-
vollisuus laatia 15 §:n mukainen monialainen osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arvi-
ointi ja 17 8:n mukainen monialainen kotoutumissuunnitelma sek& kunnan velvollisuus tarvit-
taessa laatia 21 8:n mukainen perheen kotoutumissuunnitelma. Taman johdosta kyseiset madari-
telmét poistettaisiin myds useista kohdista lakia. Kunnan maahanmuuton ja kotoutumisen edis-
tdmisen yhteistydryhmaa koskeva 48 § kumottaisiin. Lisaksi kunnan ja hyvinvointialueiden vel-
Yqitetta kotoutumisen edistamisen suunnitteluun, kehittdmiseen ja seurantaan muutettaisiin
aissa.

Budjettiriihen poytakirjamerkinndn mukaan norminpurku toteutetaan siten, ettei se heikennda
kielikoulutusta, varhaiskasvatuksen tai opetuksen palveluita tai tyollisyytta edistavia palveluita.
Vaikka kunnan peruspalvelujen valtionosuus kattaa mm. varhaiskasvatuksen, esi- ja perusope-
tuksen tehtavdalueet, on kotoutumislain mukaisia korvauksia voitu kunnissa kayttaa kotoutumi-
sen edistdmiseen ndissa tehtavissd, kuten pdivakodin ja kodin seké koulun ja kodin véliseen
yhteistyohon, siirtymdvaiheiden tukemiseen, kotoutumista ja kielitaitoa edistavan materiaalin
hankkimiseen. On kuitenkin huomioitava, etta laskennallisen korvauksen leikkaus ei poista ko-
toutumislain korvausten piirissa olevien lasten subjektiivista oikeutta varhaiskasvatukseen eiké
kuntien peruspalvelujen valtionosuutta ko. tehtavaan. Vuoden 2025 alusta lukien myds tyévoi-
mapalveluiden jdrjestdmisestd annetun lain (380/2023) ja osa kotoutumislain mukaisista tehté-
vista rahoitetaan osana kuntien peruspalvelujen valtionosuusjérjestelmaé. Kotoutumislain 2 § 3
ja 4 momentissa tarkoitettujen henkilgiden, joista kunnille maksetaan laskennallista korvausta,
osalta tydvoimakoulutuksena jarjestettava kotoutumiskoulutus on sisallytetty vuoden 2025
alusta lukien laskennalliseen korvaukseen.

Esityksessa korjattaisiin myos lain ruotsinkielista k&annostd. Korjausten tarkoituksena on saada
ruotsinkielinen kainnos vastamaan suomenkielistd lakitekstid. Lisaksi k&annoksen kieliasua
korjattaisiin vastaamaan lakitekstille asetettuja vaatimuksia. Ruotsinkielisen sd&ddoksen sana-
muotoon tehtaisiin lisdksi muita pienimuotoisia teknisia korjauksia.

Esityksessd muutettaisiin lain 57 §:ssé saddettya viittausta sosiaali- ja terveyspalveluiden jar-
jestamisestd annetun lain (612/2021) 42—-49 8:4an. Pykalat on kumottu sosiaali- ja terveyden-
huollon valvonnasta annetulla lailla (741/2023), jonka 5 luvussa séé&detéan sosiaalihuollon vi-
ranomaisvalvonnasta. Esityksessa muutettaisiin myds lain 68 ja 98 8:44, joiden osalta tehtaisiin
tekninen muutos ja lisattéisiin tarvittavat Ahvenanmaan viranomaiset pykaliin, joille kustan-
nuksia korvataan.

Esityksessd muutettaisiin my0ds lain 102 §:n 1 momenttia. Kyseisessé lainkohdassa viitataan
voimassa olevan kotoutumisen edistdmisesta annetun lain (1386/2010, voimassa 31.12.2024
saakka) 48 ja 50 §:4&n virheellisesti niissd mainittujen toimijoiden osalta. Esitettyd muutosta
kuvataan tarkemmin jaljempana 102 8:n yksityiskohtaisissa perusteluissa.



Esityksell& korjattaisiin suomenkielisen lakitekstin pienimuotoisia teknisié virheit4, jotka pa-
rantavat saaddsten Kieliasua ja muotoilua seka yhdenmukaistavat lakitekstissa kaytettyja ilmai-
suja.

4.2 Paaasialliset vaikutukset
4.2.1 Taloudelliset vaikutukset

Hallituksen esityksen taloudelliset vaikutukset liittyvat perustoimeentulotuesta maksettavista
korvauksista luopumiseen ja taydentavan ja ehkaisevan toimeentulotuen korvausajan lyhenté-
misestd kolmesta vuodesta yhteen vuoteen seké laskennalliseen korvaukseen liittyviin leikkauk-
siin. Esityksesta johtuvat taloudelliset vaikutukset kohdistuvat valtioon, kuntiin ja hyvinvointi-
alueisiin. Esitettyjen saastotoimien toimeenpanolla toteutetaan kevaallad 2024 julkisen talouden
suunnitelmassa vuosille 2025-2028 seké syksylla 2024 budjettiriihessé sovittuja saastotavoit-
teita. Saastoilla ei ole suoraa vaikutusta julkiseen talouteen vaan sen kautta pyritaan edistimaan
ensisijaisesti valtion saastotavoitteita.

Taulukko 1. Arvio valtiontalouden sdastdjen jakautumisesta perustoimeentulon ja laskennallis-
ten korvausten valilla 2025-2028 (1 000 euroa).

2025 2026 2027 2028
Saasto perustoimeentulotuesta 29 500 62 000 12 000
Saasto laskennallisesta korvauksesta* | 58 000 22 500 -32 000 4000
Kehysriihen saastotavoite 58 000 52 000 30000 16 000

*Laskennallinen arvio tarvittavien saastdjen maarasta, jotta kehysriihen sadstotavoite toteutuisi.
Lopullinen saastén maara perustuu momentin 32.50.30 piirissa olevien henkildiden méaardan
vuosina 2025-2028 seka naista henkildistd maksettavaan laskennallisten korvaukseen. Lasken-
nallilfen korvauksen taso madaritelladn asetuksella laskennallisen korvauksen perusteista ja mak-
satuksesta.

4.2.1.1 Toimeentulotuki

Hyvinvointialueelle ja Ahvenanmaan maakuntaan kuuluvalle kunnalle seké Kansanelakelaitok-
selle korvataan niiden maksaman toimeentulotuen kustannukset kotoutumislain 2 8:n 3 tai 4
momentissa tarkoitetun henkilon osalta enintaan kolmelta vuodelta henkilén ensimmaisesta ko-
tikuntamerkinnasta.

Kun perustoimeentulotuesta aiheutuneiden kustannusten korvauksista luovuttaisiin, aiheutuisi
siitd valtiontaloudelle arviolta noin 29 miljoonan euron sééstd vuonna 2026, 62 miljoonan euron
s&astd vuonna 2027 ja 12 miljoonan euron séastd vuonna 2028. Ehkaisevan ja tdydentavan toi-
meentulotuen korvausajan lyhentdminen kolmesta vuodesta yhteen vuoteen ei aiheuttaisi valti-
ontaloudelle s&&stoj4, silla niistd vastaavat hyvinvointialueet, joiden toiminta perustuu valtion
rahoitukseen.

S&aston méaard perustuu arvioihin momentin 32.50.30 piiriss@ olevien henkildiden maarasta

vuosina 2025-2028. Laskelmassa on oletettu, ettd valtiovarainministeridssa valmisteilla oleva
kuntien peruspalvelujen valtionosuusjarjestelmén uudistus tulisi voimaan vuoden 2026 alusta
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lukien. Uudistus vaikuttaisi saastdjen kohdentumiseen eri vuosille, sill& uudistuksen my6té kun-
tien osuus perustoimeentulotuesta huomioitaisiin kahden kuukauden viiveella nykyisen kahden
vuoden sijaan.

Perustoimeentulotuen yksikkdkustannusten osalta laskelmassa on kéytetty vuoden 2023 to-
teumatietoa. Tama valinta todennékdisesti aliarvioi seké valtiontaloudelle kohdistuvan sééston
maarad etta kunnille kohdistuvan maksuosuuden maaraé. Elokuussa 2024 momentin 32.50.30
piirissa olevista henkil6istd noin 75 % oli tilapaista suojelua saavia. Ukrainasta sotaa pakene-
maan joutuneilla tilapéistd suojelua saavilla henkil6illa ei ole oikeutta tydomarkkinatukeen,
koska heilla on tilapainen oleskelulupa. Tdma voi lisatd heidan tarvettaan saada toimeentulotu-
kea. Tilapdista suojelua saavat vaikuttavat tyollistyvan ensimmadisind maassaolovuosinaan kes-
kimadrin nopeammin kuin muut pakolaistaustaiset, mutta tasta huolimatta heidan tyollisyysas-
teensa on toistaiseksi ollut noin 20-30 prosenttia.

Julkiseen talouteen saastda syntyy, mikéli korvausten piirissa olevien henkildiden toimeentulo-
tukiriippuvuutta voidaan vahentdd. Vuoden 2025 alussa voimaan tulevan kotoutumislain
(681/2023) mukaisesti panostetaan erityisesti kotoutumisen alkuvaiheen palvelukokonaisuu-
teen, milla tavoitellaan maahanmuuttajien kotoutumisen ja tyollistymisen nopeutumista. Paa-
ministeri Petteri Orpon hallituksen hallitusohjelman mukaisesti tavoitteena on myds kotoutu-
misjarjestelman tehostaminen. Koska kunnilla on vuoden 2025 alusta lukien kdytdssaan kotou-
tumisen edistamisen palveluiden lisdksi tydllistymista ja yrittajyyttd sekda osaamisen kehitta-
misté edistévia palveluja, voisi kunta toiminnallaan pyrkia nopeuttamaan kotoutumista ja tyol-
listymista ja sita kautta vahentdmaén toimeentulotukiriippuvuutta. On kuitenkin hyvin epato-
dennakadistd, ettd perustoimeentulotuesta aiheutuneidenkustannusten korvauksesta luopuminen
vahentéisi perustoimeentulotuen kayttdd merkittavasti. Kunnilla on myds nykytilanteessa kan-
nustimet saada kotoutuja-asiakkaat tyollistymaén nopeasti eikd kunnille kohdistuvien kustan-
nusten kasvu muuta t4ta asetelmaa oleellisesti.

Kokonaisuutena perustoimeentulon myéntamisesta aiheutuvien kustannusten korvaamisesta
luopuminen heikentdisi kuntien taloutta arviolta noin 105 miljoonalla eurolla vuosina 2025—
2028 siten, ettd vaikutukset alkaisivat vuonna 2026 ja olisivat suurimmillaan vuonna 2027. Suu-
rimmat vaikutukset kohdistuisivat niihin kuntiin, joissa on eniten momentin 32.50.30 piirissa
olevia henkil6ita. Elokuussa 2024 laskennallisten korvausten piirissé oli henkil6itad 278 Suomen
kunnassa. Vaikutukset kohdistuisivat siis l1&hes kaikkiin Suomen kuntiin. Koska momentin
32.50.30 korvausten piirissa olevien henkildiden méaara voi vaihdella vuosittain huomattavan
paljon, vaikutukset voivat olla arvioituja suuremmat tai pienemmét.

Taydentdvan ja ehkdisevan toimeentulotuen korvausajan lyhentdminen kolmesta vuodesta yh-
teen vuoteen véahentdisi hyvinvointialueille maksettavia korvauksia arviolta noin 4,9 milj. euroa
vuonna 2025, 4,4 milj. euroa vuonna 2026, 2,5 milj. euroa vuonna 2027 ja 1,3 milj. euroa
vuonna 2028. Koska valtio rahoittaa hyvinvointialueita, saastd ei kohdistuisi valtiontalouteen
vaan menot olisi katettava hyvinvointialueiden muun rahoituksen kautta.

Kotoutumislain mukaisten korvausten osalta ehdotetuilla tdsmennyksilla 68 ja 98 8:44n ei ole

taloudellisia vaikutuksia, silld muutos olisi tekninen ja lainsaadantdad tdsmentava, ei nykytilaa
muuttava muutos.
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4.2.1.2 Laskennallinen korvaus

Jotta vuoden 2025 osalta paastaan kehys- ja budjettiriihissa edellytettyihin saastéihin, on las-
kennallista korvausta leikattava huomattavasti. Tdmé toteutettaisiin osittain vahentdmalla kun-
tien ja hyvinvointialueiden vastuulla olevia tehtavid, osittain toteuttamalla tuottavuussaastdjen
perusteella tasonalennus.

Laissa kotoutumisen edistamisestd laskennallisen korvauksen kayttotarkoitus on maéritelty la-
veasti. Muulle kuin Ahvenanmaan maakuntaan kuuluvalle kunnalle maksetaan valtion varoista
laskennallista korvausta lain 2 §:n 3 ja 4 momentissa tarkoitettujen henkildiden vastaanottami-
sesta, heidén osaamisensa ja kotoutumisen palvelutarpeensa arvioinnista, kotoutumissuunnitel-
man laatimisesta, ohjauksesta ja neuvonnasta sek& monikielisen yhteiskuntaorientaation, kotou-
tumiskoulutuksen, tulkitsemisen ja muiden kotoutumista edistavien palveluiden jérjestamisesta.
Hyvinvointialueelle maksetaan valtion varoista laskennallista korvausta 2 8:n 3 ja 4 momentissa
tarkoitettujen henkil6iden monialaisen osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointiin ja
monialaisen kotoutumissuunnitelman laatimiseen osallistumisesta sek& muiden kotoutumista
edistavien palveluiden ja tulkitsemisen jérjestdmisesté.

Kotoutumista edistetddn kunnissa ja hyvinvointialueilla laaja-alaisesti eika kattavaa kirjapitoa
laskennallisen korvauksen kohdistumisesta ole saatavilla, koska kunnat ja hyvinvointialueet ei-
vat padsaantoisesti tilipidossaan erittele laskennallisia korvauksia valtionosuusrahoituksesta
kayttotarkoituksen mukaan. Nain ollen laskennallisten korvausten alentamisen vaikutuksia ei
ole mahdollista arvioida tarkasti. Samasta syysta ei voida myodskaan arvioida tarkasti, miten
esitetyt lakiséateisten palveluiden vahennykset vaikuttaisivat kuntien talouteen.

Kunnissa laskennallisilla korvauksilla katetaan esimerkiksi ohjaus- ja neuvontapalveluiden
tyontekijoiden, pakolaisten vastaanotosta vastaavien seka kunnan palvelutarpeen arvioita ja ko-
toutumissuunnitelmia laativien henkildiden palkkakustannuksia. Mé&éararahoja kohdennetaan
esimerkiksi toisen asteen opetukseen, varhaiskasvatukseen ja perusopetukseen, tyéllisyys- ja
elinkeinopalveluihin, kulttuuri- ja vapaa-aikapalveluihin, lasten, nuorten ja perheiden palvelui-
hin seka vastaanottopalveluihin.

Silta osin, kun kunnat ja hyvinvointialueet tosiallisesti vahentavat kumottavia lakisaateisia pal-
veluita, saastoilla ei ole niille taloudellisia vaikutuksia. Suurelta osin sééstot kuitenkin toteutet-
taisiin tuottavuussaastona laskennallisen korvauksen tasoa leikkaamalla, milla olisi kielteinen
vaikutus kuntien ja hyvinvointialueiden talouteen. Koska kuntien vuoden 2025 budjettisuunnit-
telu on lain valmisteluvaiheessa pitkalla, ei sa&stoilld kuitenkaan ole todenndkdisesti merkitta-
vaa vaikutusta vuonna 2025 korvausten piirissa oleville henkiléille tarjottaviin palveluihin.

Lyhyella aikavélilla useimpien kuntien olisi reagoitava tulojen vahenemiseen lainanotolla. Kes-
kipitkalla ja pitkalla aikavalilla saastdjen vaikutuksia olisi mahdollista kompensoida myds nos-
tamalla kuntalaisilta perittavié veroja ja leikkaamalla palveluja. Koska laskennallista korvausta
ei ole korvamerkitty tiettyihin palveluihin, olisi kuntien itsensé paatettavissa, mita palveluita
mahdolliset leikkaukset koskevat. On tdysin mahdollista, ettd tulojen vahennys nékyisi myods
muiden kuin korvausten piirissa olevien henkildiden palveluissa. Koska kuntien taloudelliset
tilanteet vaihtelevat paljon, on todennédkdistd, ettd saastotoimenpiteet vaikuttavat erityisen kiel-
teisesti niihin kuntiin, joiden taloudellinen tilanne on I&htokohtaisesti heikompi.

Toisaalta kun toimeentulotukeen liittyvéat séastot alkavat toteutua, tehddan laskennallisiin kor-
vauksiin tasokorotus, jolloin niihin kohdistuvien saéstdjen vaikutus lievenee. Mikali kuntien
perustoimeentulotuen maksuosuuden perintdd voidaan nopeuttaa, toimeentulotukeen liittyvat
séastot alkavat toteutua jo vuodesta 2026 alkaen.
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4.2.2 Viranomaisvaikutukset

Esityksella voidaan katsoa olevan vaikutuksia kuntien ja hyvinvointialueiden tehtéviin kotou-
tumisen edistamisessd. S&astotavoitteiden aikaansaamiseksi tulisi laskennallisen korvauksen ta-
sonalennuksen liséksi karsia kuntien ja hyvinvointialueiden lakisaateisia tehtavia . Esitykselld
on tarkoitus karsia ensisijaisesti kuntien ja hyvinvointialueiden hallinnollisia tehtévié, véhem-
man tehtdvid, jotka vaikuttaisivat heikentdvasti kotoutujien palveluihin. Kotoutumisen edisté-
miseen liittyvien velvoitteiden, kuten kuntien yhteistyéryhmien karsiminen seka kuntien ja hy-
vinvointialueiden suunnittelu-, kehittdmis- ja seurantatehtdvien keventaminen, véhentaa kun-
nille ja hyvinvointialueille kohdistuvia hallinnollisia tehtévia, koska ne véhentavat byrokratiaa
ja tehostavat resurssien kayttod. Saastévaikutusten saavuttamiseksi on karsittava myds joitain
kotoutumislain mukaisia palveluita kuten perheiden kotoutumissuunnitelmat, monialaiset osaa-
misen ja palvelutarpeen arvioinnit ja monialaiset kotoutumissuunnitelmat, milla pyritadn va-
hentamain myos paéllekkaisyyksid, joita tehtdvistd saattaa aiheutua Kunnille jaa edelleen laa-
joja vastuita maahanmuuttajien kotoutumisen edistdmisessd, ja kokonaisuudessaan 58 miljoo-
nan euron leikkaus tasonalennuksineen vaikuttaa todennakdisesti myds ndiden palveluiden laa-
tuun ja kattavuuteen, mika voi vaikeuttaa kotoutumisen pitkajanteista kehittdmista ja seurannan
toteuttamista paikallisesti.

Laskennallisten korvausten aleneminen voi johtaa myds siihen, ettd kuntien kiinnostus vastaan-
ottaa kiintidpakolaisia tai turvapaikanhaun perusteella oleskeluluvan saaneita kuntapaikoille
voisi vahentyd. Hallitusohjelman mukaisesti Suomen vastaanottamien kiintidpakolaisten maa-
réd on vahennetty voimakkaasti, ja kuntapaikkoja on toistaiseksi ollut tarjolla enemman kuin
tarvetta niille. Mikéli laskennallisen korvauksen leikkaus vahent&dd huomattavasti kuntien tarjo-
amia palveluita, on mahdollista, ettd kansainvalista suojelua ja tilapdista suojelua saavien
muutto kasvukeskuksiin kiihtyy ja nopeutuu.

Laskennallisen korvauksen maarén vahentaminen vaikuttaa kotoutumista edistavien palvelui-
den jarjestamiseen hyvinvointialueella. Hyvinvointialueen on toteutettava lakisaateiset velvoit-
teensa, ja ne rahoitetaan p&dosin valtion rahoituksena. Vaikutuksia voi kuitenkin olla hyvin-
vointialueen sisdisessa organisoinnissa. Erityisesti kotoutumista edistavaan sosiaalitydhon tai
muuten kotoutumiseen keskittyneissé tehtévissé korvausten laskulla voi olla merkitysta kustan-
nusten kattamisessa ja palveluiden tarjoamisessa. Hyvinvointialueella on kuitenkin velvollisuus
tarjota sosiaali- ja terveydenhuollon palvelut myds kotoutuja-asiakkaille. Muut yhteiskunnalli-
set vaikutukset.

Esityksell& ei voida arvioida olevan vélittomié vaikutuksia maahanmuuttajien toimeentuloon,
koska kotoutumislain mukaisia korvauksia, joita leikataan, ei makseta maahanmuuttajalle. Vai-
kutukset voisivat kuitenkin nakya epasuorasti myds korvausten piirissé oleville henkildille tar-
jottujen palveluiden vahentymisen kautta. Koska laskennalliset korvaukset ovat yleiskatteellisia
eikd niita ole kohdistettu suoraan tiettyihin palveluihin, on yhté lailla mahdollista, ettd vaiku-
tukset nakyvat myds muiden kuntalaisten palveluissa.

Hyvinvointialueelle ja Ahvenanmaan maakuntaan kuuluvalle kunnalle korvattaisiin niiden
maksaman tdydentdvan ja ehkaisevan toimeentulotuen kustannukset kotoutumislain 2 &:n 3 tai
4 momentissa tarkoitetun henkilon osalta enintdan yhdelta vuodelta henkildn ensimmaisesta ko-
tikuntamerkinnéstd. Nama henkilot ovat pééasiassa kansainvélista suojelua saaneita ja heidan
perheenjéseniddn seka tilapaista suojelua saaneita henkilditd, joilla on kotikunta sek& kiintiopa-
kolaisia ja heiddn perheenjasenidin. Korvausaikaa lyhennettaisiin siis kolmesta vuodesta yhteen
vuoteen. Jatkossa perustoimeentulotuen kustannuksia ei endé korvattaisi.
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Henkilon oikeudesta toimeentulotukeen saddetaan toimeentulotukilaissa (1412/1997). Tall4 esi-
tyksell& ei siis olisi tarkoitus muuttaa yksilon oikeutta saada tarvittaessa toimeentulotukea. Esi-
tyksella ei mydskaan heikennetd henkildiden mahdollisuutta osallistua kotoutumista edistaviin
palveluihin.

Esityksella ei voida my6skaan arvioida olevan pakolaistaustaisten henkildiden tydllistymista
edistavid vaikutuksia tai sen voidaan arvioida olevan vain erittdin vahdinen. Pakolaistaustaisilla
henkilGilld on maahantulon alkuvaiheessa yleensa suurin palvelutarve ja muita yleisemmin
myos terveydellisia ongelmia. Néain ollen heidan ty6llistymisensé arvioidaan yleensé kestavan
muita kauemmin. Kuten edelléd on kuitenkin todettu, mikéli kunnat ja hyvinvointialueet pystyvat
kotoutumista ja tyollistymistd edistdvilla toimillaan védhentdmaéan korvausten piirissa olevien
toimeentulotukiriippuvuutta, tdmén voidaan arvioida nopeuttavan jonkin verran néaiden henki-
I6iden tyGllistymistd. Tama voi olla mahdollista etenkin tilapdisté suojelua saavien ukrainalais-
ten osalta, joiden koulutustaso on muita korvausten piirissa olevia ryhmié korkeampi ja yhteis-
kunnan yleiset asenteet myodnteisempid. Korvausten piirissd olevista tilapéistd suojelua saavia
on talla hetkelld noin 75 prosenttia.

Toisaalta on myos yhtd lailla mahdollista, ettd saastoilla on pakolaistaustaisten ja muiden ko-
toutumispalveluita tarvitsevien henkildiden tyollistymisté heikentévé vaikutus. Vaikka sééstoja
ei budjettiriihen mukaisesti kohdisteta suoraan ty6llisyytté edistaviin palveluihin, kunnat voivat
reagoida sadstoihin eri tavoin. Esimerkiksi ohjaus- ja neuvontapalveluiden vahentdminen to-
dennakdisesti hidastaisi tyollisyytta edistaviin palveluihin siirtymistd, vaikka toimeentulotuen
korvauksesta luopuminen lisdakin kuntien kannustimia edistaa tyollisyyttd. On myds mahdol-
lista, ettd kunnat kohdentaisivat séastétoimia esimerkiksi kotoutumiskoulutuksen jarjestami-
seen, milla olisi vélittdmid vaikutuksia maahanmuuttajien mahdollisuuksiin kehitta tycela-
massé ja jatko-opinnoissa tarvittavaa kielitaitoa, ja tatd kautta myos tyollisyyteen.

Ehdotuksessa kuntien ja hyvinvointialueiden kotoutumisen ja hyvien véestosuhteiden edistami-
sen suunnittelu-, kehittdmis- ja seurantavelvoitteita kevennettaisiin. Velvoitteesta kirjata kotou-
tumisohjelmaan sisaltyvd kotoutumisen alkuvaiheen palvelukokonaisuus asiakirjan muotoon
luovuttaisiin ja kotoutumisen suunnittelu- ja seurantavelvoitteita kevennettdisiin. Osalle kun-
nista kotoutumisen kysymykset voisivat jaddda heikommin huomioon otetuiksi kunnan strategi-
sessa suunnittelussa ja kehittdmisessa. Tahan sisaltyy riski alueellisten tai kuntakohtaisten ero-
jen kasvusta maahanmuuttaneiden vastaanotossa ja palveluissa. Elinkeino-, liikenne- ja ympé-
ristokeskuksilla sailyisi kuitenkin edelleen 55 §:n 1 momentin mukaisesti kotoutumisen ja aset-
tautumisen edistamisen alueellinen kehittdminen, yhteistyd, yhteensovittaminen ja seuranta
sekd kunnan muille kotoutuja-asiakkaille kuin tyonhakijaksi rekisterdityneille jarjestettavien
palveluiden saatavuuden, laadun ja vaikuttavuuden valvonta. N&in ollen riskid kunta- tai alue-
kohtaisten erojen kasvusta voidaan pitaa hallittavana.

Perus- ja ihmisoikeusvaikutukset

Perustuslain 22 8:n mukaan julkisen vallan on turvattava perusoikeuksien ja ihmisoikeuksien
toteutuminen. Lisaksi keskeisia Suomea velvoittavia kansainvalisia ihmisoikeussopimuksia
ovat myds muun muassa yleissopimus ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi (Eu-
roopan ihmisoikeussopimus; SopS 18 ja 19/1990; sellaisena kuin se on myéhemmin muutettuna
SopS 71 ja 72/1994, SopS 85 ja 86/1998, SopS 8 ja 9/2005, SopS 6 ja 7/2005 sekd SopS 50 ja
51/2010); seka uudistettu Euroopan sosiaalinen peruskirja (SopS 78-80/2002). Talla esityksell&
olisi mahdollisia vaikutuksia perus- ja ihmisoikeuksien toteutumiseen. Kotoutumislakia koske-
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van lakiehdotuksen ldhtékohtana on maahanmuuttajien tosiasiallisen yhdenvertaisuuden turvaa-
minen. Tall4 tarkoitetaan yhdenvertaisuutta, joka toteutuu lopputulosten suhteen erilaisista I&h-
tokohdista ja mahdollisuuksista riippumatta.

Maahanmuuttajien yhdenvertaisen kohtelun ja syrjimattémyyden toteutuminen arjessa riippuu
pitkalti paikallisten hyvien vdestosuhteiden toteutumisesta. Maahanmuuttajien palveluihin vai-
kuttavat lakimuutokset ja niiden herattdma julkinen keskustelu voivat heijastua siihen, miten
maahanmuuttajiin suhtaudutaan ja heista puhutaan. Kuntien ja hyvinvointialueiden laskennal-
listen korvausten leikkaukset voivat synnyttaa paikallisesti ja alueellisesti keskustelua siitd, mi-
ten korvataan vahenevien valtion korvausten tuoma aukko maahanmuuttajien lakisaateisten pal-
veluiden rahoituksessa. Maahanmuuttajien tuomat julkiset kulut kunnille voivat vahenevien las-
kennallisten korvausten tilanteessa siten nostattaa vastakkainasettelua kunnallisissa paatoksen-
tekoelimissé ja kansalaisten keskuudessa, milla voi olla yhdenvertaisuutta heikentévié ja hyvia
véestosuhteita haastavia vaikutuksia.

Perustuslain 17 §:n mukaan Suomen kansalliskielet ovat suomi ja ruotsi. Perustuslain 79 8:n 4
momentissa vahvistetaan lainsaddannon kaksikielisyysperiaate, jonka mukaisesti suomen ja
ruotsin kielen lakitekstit ovat yhdenvertaisia. Ruotsin kielella kdannetty ja virallisessa saados-
kokoelmassa julkaistu laki on yhté lailla toimeenpantavaa kuin suomenkielinen laki. Ruotsin-
kielinen teksti ei siis ole pelkka kaannos, vaan autenttinen lakiteksti.! Ruotsinkielisin vaeston
kielellisten oikeuksien takaamiseksi lakitekstin tulee olla hyvaa yleiskieltd, mutta lakikielelle
on tunnusomaista asiallinen, tdsmallinen ja yksitulkintainen ilmaisu seka tiettyjen vakioilmai-
sujen kayttdminen. Hallituksen esitys vahvistaa ruotsinkielisten viranomaisten seka ruotsinkie-
listen henkildiden toimintaedellytyksia.

Sukupuolivaikutukset

Hallituksen esityksen mukaan monialainen osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointi
ja monialainen kotoutumissuunnitelma poistettaisiin. Sosiaali- tai terveyspalvelujen tarpeessa
olevien kotoutuja-asiakkaiden palveluohjaus hyvinvointialueelle jéisi kunnan tai tydvoimavi-
ranomaisen vastuulle. Myds Kansanelékelaitos ohjaa perustoimeentulotukea saavia kotoutuja-
asiakkaita sosiaali- ja terveyspalveluiden piiriin sosiaalihuoltolain (1301/2014) 35 § ja lain toi-
meentulotuesta (1412 /1997) 14 e § mukaisesti. Voimassa olevan kotoutumislain mukaisesti
kunnalla sailytettaisiin mahdollisuus pyytaa hyvinvointialuetta osallistumaan osaamisen ja ko-
toutumisen palvelutarpeen arviointiin tai kotoutumissuunnitelman laatimiseen, jos kyseisen
henkildn kotoutumisen edistaminen edellyttaisi palvelujen yhteensovittamista. Muutoksella voi
olla sukupuolispesifeja vaikutuksia, koska kotoutumisvaiheessa olevien naisten ja miesten so-
siaali- ja terveyspalveluiden tarpeissa on eroja. Naisilla ja sukupuolen moninaisuutta ilmenta-
vasti identifioituneilla kotoutuja-asiakkailla on usein miehid enemman kotoutumiseen vaikutta-
via sosiaali- ja terveyspalveluiden tarpeita esimerkiksi lastensaantiin, lahisuhdevakivaltaan tai
syrjintéan liittyvien kysymysten vuoksi. Tavanomaisissa kunnan tai tydvoimaviranomaisen tar-
joamissa kotoutumisen alkuvaiheen palveluissa néita tarpeita ei vélttdmatta havaita eika niihin
siten osata reagoida. Téaten riskind on sukupuolten valisten kotoutumisen erojen kasvu ja tasa-
arvon heikkeneminen. Esitetyn lakimuutoksen mahdolliset sukupuolten tasa-arvoa heikentévat
vaikutukset voidaan ehkdista kouluttamalla kotoutumisen alkuvaiheen palveluita tuottavia kun-
tien ja tyollisyysalueiden ammattilaisia havaitsemaan palveluohjauksen tarpeita nykyista pa-

1 Oikeusministerion julkaisu: Kielilakikomitea 2000, s.36.
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remmin. Monialaisen osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointia ja monialaista ko-
toutumissuunnitelmaa ei ole voimassa olevassa kotoutumislaissa, joten naiden elementtien pois-
tamisen vaikutuksia on vaikeaa tarkkaan arvioida.

Esityksen mukaan perheiden kotoutumissuunnitelmista luovuttaisiin. Perheelle laadittava yhtei-
nen kotoutumissuunnitelma taydent&a perheenjésenten yksilollisid kotoutumissuunnitelmia, joi-
hin on kirjattu yksilon kotoutumisen tavoitteet ja tarvittaviin palveluihin osallistuminen. Per-
heen kotoutumissuunnitelmien laatimisesta kunnissa ei ole viimeaikaista kattavaa seurantatie-
toa. Vuonna 2020 kunnille tehdyn kyselyn mukaan perheellisille laadittiin perheen kotoutumis-
suunnitelmia l&hes aina vain 10 prosentissa vastaajakunnista, joskus 22 prosentissa ja ei juuri
koskaan 37 prosentissa kunnista. Lahes kolmannes kunnista ei osannut vastata.? Erityisesti ko-
tona alle kouluikaisié lapsiaan hoitavat maahanmuuttajanaiset voivat jd&dé kotoutumispalvelui-
den ulkopuolelle, silla tieto tarjolla olevista palveluista ei tavoita heitd kattavasti. Perheen ko-
toutumissuunnitelma on voinut toimia yhtend kotoutumispalveluiden piiriin ja alkukartoituk-
seen ohjaavana vaylana kotona lapsia hoitaville vanhemmille, usein dideille. Perheen kotoutu-
missuunnitelmasta luopuminen poistaisi tdmén vaylan tavoittaa palveluihin kotivanhempia,
usein diteja. Kotoutumislain 14 §:n mukaan kunnan on jatkossa laadittava osaamisen ja kotou-
tumisen palvelutarpeen arviointi niille, jotka saavat lasten kotihoidon tukea. Tdman uuden vel-
voitteen vuoksi seka perheen kotoutumissuunnitelmien suhteellisen vahaisen tahanastisen laa-
dinnan vuoksi voidaan olettaa, ettd perheen kotoutumissuunnitelmasta luopuminen ei kuiten-
kaan heikentéisi merkittavasti kotona lapsia hoitavien vanhempien, usein aitien, tavoittamista
kotoutumista edistévien toimien piiriin.

Lapsivaikutukset

Lapsiin kohdistuvilla vaikutuksilla tarkoitetaan suoria ja epasuoria vaikutuksia, joita lakiehdo-
tuksella on lasten elinympaéristoon, lapsiin tai lapsen etuun. Kotoutumislakia koskevalla lakieh-
dotuksella olisi joitakin mahdollisia vaikutuksia lapsiin. Esitetyilld muutoksilla alennettaisiin
merkittavéasti kuntien ja hyvinvointialueiden saamia laskennallisia korvauksia erityisesti alle 7-
vuotiaista kuntaan muuttaneista lain 2 §:n 3 ja 4 momentissa tarkoitetuista lapsista.

Sovellettaessa lakia alle 18-vuotiaaseen, olisi ensisijaisesti otettava huomioon lapsen etu. YK:n
lapsen oikeuksia koskevan yleissopimuksen (SopS 59—60/1991) 3. artiklan mukaan kaikissa
julkisen tai yksityisen sosiaalihuollon, tuomioistuinten, hallintoviranomaisten tai lainsdadanto-
elimien toimissa, jotka koskevat lapsia, on ensisijaisesti otettava huomioon lapsen etu. Suomi
on lailla saattanut voimaan lapsen oikeuksien sopimuksen. Sopimus velvoittaa asettamaan lap-
sen edun ensisijaiseksi.

Varhaiskasvatuslain (540/2018) 4 §:n mukaan varhaiskasvatusta suunniteltaessa, jarjestettdessa
tai tuotettaessa ja siitd paatettaessa on ensisijaisesti huomioitava lapsen etu. Lapsen oikeudesta
varhaiskasvatukseen saddetéan varhaiskasvatuslain 12 8:ssé. Kaikilla alle oppivelvollisuusikéi-
sillé lapsilla on oikeus kunnan jérjestdmdén varhaiskasvatukseen. Kansainvalistd suojelua saa-
valla lapsella on vastaavat oikeudet varhaiskasvatukseen kuin muillakin Suomessa kotikunnan
omaavilla lapsilla. Varhaiskasvatuslain 6 §:n 1 momentin mukaan kunnan on jdrjestettava var-
haiskasvatusta lapselle, jonka kotikuntalaissa (201/1994) tarkoitettu kotikunta kyseinen kunta
on. Pykélan 2 momentin mukaan kunnan on jarjestettava varhaiskasvatusta lapselle, joka asuu

2 Karinen, R. & Kortelainen, J. & Luukkonen, T. & Jauhola, L. 2020. Tydvoiman ulkopuolella olevien
maahanmuuttaja-asiakkaiden ohjaus ja palvelut kunnissa. Tyo- ja elinkeinoministerion julkaisuja
2020:32. https://julkaisut.valtioneuvosto.fi/bitstream/handle/10024/162306/TEM_2020_32.pdf?se-
quence=1&isAllowed=y.
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kunnassa huoltajiensa tydn, opiskelun, sairauden tai vastaavien syiden vuoksi, vaikka lapsella
ei ole Suomessa kotikuntaa tai lapsen kotikunta on kotikuntalain perusteella toinen kunta. Py-
kalan 3 momentin mukaan kiireellisissé tapauksissa tai olosuhteiden muutoin niin vaatiessa
kunnan on huolehdittava varhaiskasvatuksen jarjestamisestd muullekin kunnassa oleskelevalle
lapselle kuin kunnan asukkaalle.

Tilapéisté suojelua saaville ja turvapaikkaa hakeville lapsille ei lahtokohtaisesti méaraté koti-
kuntaa, joten kunta ei ole velvoitettu jarjestdmdan varhaiskasvatusta kaikille naille lapsille.
Kunnan on kuitenkin jarjestettdva varhaiskasvatus vailla kotikuntaa olevalle tilapaista suojelua
saavalle ja turvapaikkaa hakevalle lapselle esimerkiksi silloin, jos hdnen huoltajansa tydskente-
lee tai opiskelee. Tilapdista suojelua saavilla on mahdollisuus hakea kotikuntaa vuoden maas-
saolon jdlkeen. Osa tilapéisen suojelun piirissé olevista ja turvapaikkaa hakevista lapsista saa
kotikunnan Suomesta suoraan, jos perheenjasenelld on Suomessa kotikunta. Nailla lapsilla on
varhaiskasvatuslain 12 §:n mukainen subjektiivinen oikeus saada kunnan jérjestamaa varhais-
kasvatusta. Kunnat voivat halutessaan jarjestaa varhaiskasvatusta myds muille tilapdista suoje-
lua saaville ja turvapaikkaa hakeville lapsille, mikéli lapsen etu ja lapsen kehitys sita vaativat.

Koska kiintiopakolaisena maahan tulevat tai kansainvélisen suojelun tarpeen perusteella oles-
keluluvan saaneet turvapaikanhakijat saavat Suomesta kotikunnan, on heidén varhaiskasvatus-
oikeutensa selked ja varhaiskasvatuslain 12 8:n mukainen. Varhaiskasvatuslain mukaisesti kun-
nilla olisi mahdollisuus jattaa jarjestamatta varhaiskasvatusta tilapéisté suojelua saaville, joilla
ei ole kotikuntaa, sikali kun lapsen vanhempi ei opiskele tai kdy tdissa. Kattavaa tietoa ei ole
saatavilla siitd, kuinka laajasti varhaiskasvatusta on ndissa tilanteissa kunnissa jatetty jarjesta-
mattd. Kotikuntaoikeuden piirissd oleville tilapdista suojelua saaville sekd pakolaisuuden tai
kansainvélisen suojelun tai siihen verrattavan syyn perusteella maassa oleskeleville kunnalla on
varhaiskasvatuslakiin perustuva velvoite vastata subjektiiviseen oikeuteen saada varhaiskasva-
tusta. Hallituksen esitykselld ei olisi vaikutusta tahan velvoitteeseen. Kunnat joutuisivat hake-
maan saastdja paaosin muualta kuin alle 7-vuotiaiden, vailla kotikuntaa olevien lasten varhais-
kasvatuksen jarjestamisestd. Esitetylla laskennallisen korvauksen alentamisella ei siten olisi
merkittdvad vaikutusta lapsen yhdenvertaiseen subjektiiviseen oikeuteen saada varhaiskasva-
tusta.

Tyo- ja elinkeinoministeriolla ja opetus- ja kulttuuriministeriolla ei ole tarkkaa tietoa, mihin
toimintoihin kunnat kédyttavat kotoutumislakiin perustuvia alaikaisten laskennallisia korvauk-
sia. Alle 7-vuotiaiden osalta opetus- ja kulttuuriministerio arvioi, ettd korvausta voidaan kun-
nissa kayttdd muun muassa varhaiskasvatuksen palveluohjauksen tehostamiseen seké yliméaé-
raisen tuen tarjoamiseen varhaiskasvatukseen esimerkiksi tulkki- ja avustajapalveluiden muo-
dossa. On myds mahdollista, ettd laskennallisella korvauksella jarjestetdan joissakin kunnissa
perhe- ja kerhotoimintaa. Vuonna 2023 ja 2024 valtaosa laskennallisesta korvauksesta on mak-
settu tilapdistd suojelua saavista lapsista ja aikuisista, joilla on kotikunta, ja laskennallisen kor-
vauksen leikkaus tulee myods vuonna 2025 kohdistumaan erityisesti kuntiin, joissa on ollut pal-
jon Ukrainasta saapuneita tilapaista suojelua saavia.

Paaministeri Petteri Orpon hallituksen ohjelmaan siséltyy kirjaus erityisista toimista yli 3-vuo-
tiaiden maahanmuuttajataustaisten lasten varhaiskasvatukseen osallistumisasteen nostamiseksi.
Talla on hallitusohjelman mukaan tavoitteena vahvistaa maahanmuuttajataustaisten lasten suo-
men ja ruotsin kielen osaamista ja integroitumista suomalaiseen yhteiskuntaan. Korvaustason
alentaminen alle 7-vuotiaiden osalta voi heijastua yli 3-vuotiaiden osallistumisasteen nostami-
seen, koska laskennallista korvausta on osassa kuntia mahdollisesti kdytetty maahanmuuttaja-
perheiden palveluohjaukseen varhaiskasvatukseen. Vieraskielisten 3-5-vuotiaiden varhaiskas-
vatukseen osallistumisaste (89,39%) oli vuonna 2023 noussut jo hyvin lhelle suomenkielisten
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(90,29%) ja ruotsinkielisten (91,67%) osallistumisastetta. Mahdollinen palveluohjauksen véhe-
neminen laskennallisen korvauksen alentamisen vuoksi voisi heijastua tdéhan hallitusohjelmata-
voitteeseen jossain maarin.?

Lakisdateinen oikeus varhaiskasvatukseen ei muuttuisi, mutta korvausten pienentdaminen voisi
vaikeuttaa juuri maahan tulleiden lasten erityistarpeiden huomioimista varhaiskasvatuksessa.
Tama voisi ndkyd kunnissa annettavassa maahanmuuttajaperheiden palveluohjauksessa. Var-
haiskasvatuksessa olevien lasten suomen tai ruotsin kielen oppimisen tukea mahdollisesti jar-
jestettdisiin vahemman, miké vaikeuttaisi lasten ryhmaan integroitumista ja varhaiskasvatuksen
tavoitteiden saavuttamista. Lapset eivat ehka saisi avustajapalveluita tarvetta vastaavasti eiké
henkildstomitoituksissa otettaisi huomioon ryhméssd olevien vieraskielisten lasten osuutta.
Kuntien resurssien kéytosta edelld mainittuihin, vieraskielisten lasten kotoutumista tukeviin toi-
mintoihin on kuitenkin vain satunnaista tietoa. Siten laskennallisen korvauksen alenemisen vai-
kutuksia nédiden tukitoimien jarjestamiseen on mahdotonta tarkasti arvioida.

Kunnilla ei ole lakisaateista velvoitetta jarjestaa avointa varhaiskasvatustoimintaa, vaan sen jar-
jestaminen perustuu kunnan paatdkseen. Laskennallisten korvausten alenemisen vuoksi kun-
nissa myGs mahdollisesti jérjestettaisiin entistd véhemméan avointa varhaiskasvatustoimintaa,
mika on tarkoitettu etenkin niille lapsille ja perheille, joilla ei ole tarvetta sd&nnolliselle koko-
péaivéiselle varhaiskasvatukselle. Toimintana se on matalan kynnyksen palvelu, joka tavoittaa
hyvin lapsiperheet ja toiminnalla voidaan tukea kaikenlaisia perheitd, myos muita kuin maahan-
muuttajaperheitd. Avoin varhaiskasvatus edistaa lasten ja perheiden integroitumista suomalai-
seen yhteiskuntaan. Koska kyse ei ole lakisaateisesta toiminnasta, voi kuntien aleneva lasken-
nallinen korvaus mahdollisesti heijastua kykyyn jarjestdd avoimen varhaiskasvatuksen kaltaista
toimintaa kunnassa. Jos avointa varhaiskasvatustoimintaa on toteutettu laskennallisten korvaus-
ten varassa, voi toiminnan vaheneminen heijastua kaikkien lasten saatavilla oleviin palveluihin.

Laskennalliset korvaukset on kunnissa voitu ohjata kunnan tarkeind pitamiin toimintoihin ja
palveluihin, eiké ole tietoa siitd, missa madrin alle 7-vuotiaiden korkeaa laskennallista korvausta
on tahdn asti kaytetty alle kouluikaisten, heidan perheidensa tai muiden maahanmuuttaneiden
kotoutumista tukeviin palveluihin. Laskennallisen korvauksen aleneminen jattad kunnille va-
pauden paattdd, miten jakaa pienenevat resurssit. Koska lapsen oikeuksia koskevan yleissopi-
muksen (SopS 59—60/1991) 3. artiklan mukaan julkisen vallan edustajilla on velvollisuus huo-
mioida lapsen edun ensisijaisuus, on my®s kuntien priorisoitava lapsen etua tehdessaan paatok-
sid laskennallisen korvauksen kéyttotarkoituksista kunnassa. Siten esitetty laskennallisen kor-
vauksen aleneminen ei vaistdmatté johda lapsen edun vastaisiin vaikutuksiin, vaan vaikutukset
voitaisiin kohdentaa enemmankin aikuisten kotoutumista edistéviin tai muihin kunnan palve-
luihin.

Seké kansainvalista suojelua hakevilla ettd kansainvalista suojelua saavilla lapsilla on perus-
opetuslain nojalla oikeus esi- ja perusopetukseen. Kotikuntamerkinndn myota lapselle ja nuo-
relle tulee oppivelvollisuus. Suomessa vakinaisesti asuvat alle 18-vuotiaat ovat oppivelvollisia.
Suomeen muuttavat kiintiopakolais- ja turvapaikanhaun kautta oleskeluluvan saaneet lapset
osallistuvat yleensa perusopetukseen valmistavaan opetukseen, johon kunta saa korotetun val-
tionosuuden yhden vuoden ajaksi. Laskennallisen korvauksen alentamisella ei siten olisi vaiku-
tuksia ensimmaisen vuoden valmistavan opetuksen rahoitukseen kunnissa. Laskennallisen kor-
vaustason aleneminen voisi sen sijaan vaikuttaa siihen, miten perusopetuksen valmistavasta

3 Vipunen-tietokanta: Varhaiskasvatuksessa olevat lapset didinkielen mukaan. https://vipunen.fi/fi-
fi/_layouts/15/xIviewer.aspx?id=/fi-fi/Raportit/Varhaiskasvatus%20-%20lapset%20-%20aidinkieli.xlsb
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opetuksesta perusopetukseen siirtyvé lapsi otettaisiin osaksi kouluyhteisd ja miten perusope-
tuksessa pystyttéisiin resursoimaan maahanmuuttajaperheiden lasten oppimista ja suomen tai
ruotsin kielen kehitystd. Nama vaikutukset, samoin kuin alle 7-vuotiaita koskevien laskennal-
listen korvausten alentamisen vaikutukset riippuvat siitd, miten kunta on tahan asti ohjannut
laskennallisen korvauksen kayttod ja miten se kohdentaa kyseisesta korvaustason alenemasta
seuraavan resurssivajeen kunnan tulo- ja menoarviossa.

Laskennallisen korvauksen alentamisella voi olla vaikutuksia tulkitsemispalveluiden tarjoami-
seen lapsiperheille kunnassa. Hallintolain (434/2003) 26 8:n mukaan viranomaisen on jarjestet-
tava tulkitseminen ja k&dantdminen asiassa, joka voi tulla vireille viranomaisen aloitteesta, jos
muuta kieltd k&yttava asianosainen ei osaa viranomaisessa kédytettavaa suomen tai ruotsin kielta.
Taté tarkennetaan varhaiskasvatuksen osalta varhaiskasvatuslain (540/2018) 15 c 8:ss§, jonka
mukaan lapsella on hanen tuen tarpeensa sité edellyttaessa oikeus saada varhaiskasvatukseen
osallistumisen edellyttdmaa tulkitsemispalvelua. Taten tulkitsemispalvelua ei voi evata vieras-
kielisen lapsen asiaan varhaiskasvatuksessa liittyvassa tilanteessa, vaikka asia tulisi vireille van-
hempien toimesta. Tulkkipalveluita kaytetadn varhaiskasvatuksessa myods esimerkiksi palve-
luohjaustilanteissa seka kun laaditaan lapsen varhaiskasvatussuunnitelmaa seka tarpeen mukaan
my0s muussa yhteistydssa huoltajien kanssa. Myds perusopetuksessa sellaisissa tapaamisissa
huoltajien kanssa, jotka tulevat vireille viranomaisen toimesta (esimerkiksi huoltajien kanssa
kaytavat keskustelut ja paatosten tiedoksiannot), tulkitsemisen jarjestaminen ja kustannusvastuu
kuuluvat kunnalle hallintolain (434/2003) 26 §:n nojalla. Jos tapaamiset jarjestetadn kunnan
aloitteesta ja ne liittyvat varhaiskasvatuksen, esi- ja perusopetuksen toteuttamiseen, tulkkaus on
jarjestettdva ja kustannettava kunnan toimesta. Kunnalle jaa hyvin vahan lakiin perustuvia mah-
dollisuuksia jattad lasta koskevassa asiassa tulkitseminen hoitamatta kustannusséastoihin vedo-
ten. Laskennallisen korvauksen esitetysté alentamisesta syntyva resurssivaje olisi siten kohden-
nettava kunnassa ja hyvinvointialueella joihinkin muihin toimiin kuin lasten tai vanhempien
tarvitsemaan tulkitsemiseen.

Hyvinvointialueiden tulkitsemisen jarjestamisestd asiakkailleen koituvat kulut sisaltyvét vuo-
den 2025 alusta lukien laskennalliseen korvaukseen. Hyvinvointialueilta vahenevat laskennal-
liset korvaukset pyritddn korvaamaan vahentamall& hyvinvointialueilta kotoutumislaissa edel-
Iytettyja velvoitteita. Siten véhenevien resurssien ei oleteta vaikeuttavan lasten, lapsiperheiden
tai muiden maahanmuuttajien tarvitseman tulkkauksen jarjestamistéa sosiaali- ja terveyspalve-
luissa.

Ehdotettu laskennallisten korvausten alentaminen perustuu julkistalouden yleisiin sééstétavoit-
teisiin ja tarpeeseen saada valtion velanotto hallitulle tasolle. Julkistalouden kestdvyyden tur-
vaaminen laskennallisten korvausten alentamisen kaltaisilla s&astoilla mahdollistaa hyvinvoin-
tivaltion jatkuvuuden. Pitkalla aikaperspektiivilla hallituksen esitykseen siséltyvat resurssileik-
kaukset varmistavat osaltaan sitd, ettd Suomen valtiolla on jatkossakin voimavaroja kaikkien
lasten hyvinvoinnin edistdmiseen. Vuosien 2026-2028 tasokorotusten vuoksi leikkaus lapsiin
kohdistuviin laskennallisiin korvauksiin olisi ainakin osittain tilapdinen vuoden 2025 osalta,
mika vahentdisi mahdollisia kielteisia valittdmia vaikutuksia lapsiin.

Laskennallisten korvausten alenemiseen liittyvat vaikutukset kohdistuvat todennakdéisesti osin
lasten kotoutumista, hyvinvointia ja oppimista edistaviin kuntien ja hyvinvointialueiden palve-
luihin. Koska laskennalliset korvaukset eivét ole korvamerkittyjé, eiké niiden kdytdsta kunnissa
tai hyvinvointialueilla ole tarkkaa tietoa, ei vaikutuksia voida tarkkaan arvioida. Vaikutukset
lapsiin jaisivat vahaisemmiksi, jos kunnat ja hyvinvointialueet pystyisivat jatkossakin huomioi-
maan lapsen edun ensisijaisuuden ja suuntaamaan alenevien laskennallisten korvausten aiheut-
tamat saastotarpeet muiden kuin alaikéisten palveluihin, varhaiskasvatukseen ja koulutukseen.
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Perheen kotoutumissuunnitelmista luopuminen voi heikentad erityisesti haavoittuvassa ase-
massa olevien lasten tarpeiden havaitsemista ja vanhemmuuden tuen saatavuutta heidan per-
heilleen. Hyvinvointialueen ja kunnan valinen yhteistyo perheen kotoutumissuunnitelman laa-
timisessa ja palveluiden yhteensovittamisessa on korostunut etenkin tilanteissa, joissa perheen
on arvioitu tarvitsevan vanhemmuuden tukea osana perhepalveluita tai lapsella on ollut oppi-
misen monialaisia haasteita. Perheen kotoutumissuunnitelmista luopumisen kielteisten lapsivai-
kutusten ehkéisemiseksi edellytettaisiin kuntien ja hyvinvointialueiden toimivaa ammattilaista-
son yhteistyotd, jotta tunnistettaisiin ja ohjattaisiin tuen piiriin erityisen haavoittuvassa ase-
massa olevat perheet.

Vaikutukset Ahvenanmaan maakunnan kuntiin ja viranomaisiin

Kotoutumislain mukaisten korvausten osalta ehdotetut tdsmennykset 68 ja 98 8:&4n selkeyttéi-
sivat lainsaadantéa. Ahvenanmaalle on voitu jo voimassa olevan kotoutumisisen edistdmisesté
annetun lain (1386/2010) korvata vastaavat kustannukset eika 1.1.2025 voimaan tulevan kotou-
tumislain tarkoituksena ole ollut muuttaa voimassa olevaa lainsdadantoa talta osin.

5 Lausuntopalaute
[Taydennetdan lausuntokierroksen jalkeen.]
6 Saannodskohtaiset perustelut

1 8. Lain tarkoitus. Esitetaan, ettd pykalan 2, 3 ja 7 kohdan ruotsinkielisen pyké&lan sanamuotoon
tehdaan kielellista tarkistamista.

2 8. Soveltamisala. Esitetaan, ettd 3 momentin johtolauseen ruotsinkielisen sanamuodon termi
“kuntaan ohjaaminen” korjattaisiin vastamaan laissa tarkoitettua ’kuntapaikalle ohjaaminen” -
termid. Pykalan ruotsinkielistd sanamuotoa korjattaisiin muutoinkin vastaamaan suomenkielist&
sanamuotoa seka ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtaisiin lisaksi pienempia kielellisia korjauk-
sia.

3 8. Lain soveltaminen tydnhakijaa. Esitetdan, ettd 2 momentin ruotsinkielinen sanamuoto kor-
jattaisiin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa.

4 8. Lain soveltaminen lapseen. Esitetadn, ettd 1 ja 2 momentin ruotsinkielinen sanamuoto kor-
jattaisiin vastaamaan suomenkielista sanamuotoa seka ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtaisiin
lisdksi pienempia kielellisia tarkistuksia.

5 8. Maaritelmat. Pykéalan 5 kohdasta poistettaisiin viittaus monialaiseen kotoutumissuunnitel-
maan ja kohdan 14 mé&aritelma monialaisesta kotoutumissuunnitelmasta kumottaisiin. Muutok-
set liittyvat esityksen tavoitteisiin kuntien tehtévien karsimisesta saastojen aikaansaamiseksi,
joita on perusteltu esityksen tavoitteissa sek& 17 §:n perusteluissa. Esitetdén, ettd 1 momentin
4, 10, 12-13 ja 16-18 kohdan ruotsinkielinen sanamuoto Kkorjattaisiin vastaamaan suomenkie-
listd sanamuotoa seka ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtdisiin pienempia kielellisia tarkistuk-
sia.

6 8. Tulkitseminen ja kaantaminen. Esitetaan, ettd pykalan ruotsinkieliseen sanamuotoon teh-
téisiin kielellista tarkistamista.
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7 8. Oikeus tyottdmyysetuuteen ja toimeentulotukeen. Esitetdén, ettd pykalan ruotsinkieliseen
sanamuotoon tehtéisiin kielellista tarkistamista.

9 8. Yhteydenotto kotoutumista edistévien palveluiden tarpeen arvioimiseksi. Esitetan, ettéd py-
kalan ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa seka ruot-
sinkieliseen sanamuotoon tehtdisiin pienempia kielellisi& tarkistuksia.

10 8. Ohjaus ja neuvonta. Pykalan 2 momentista poistettaisiin viittaus 15 8:n monialaiseen
osaamisen ja kotoutumisen palveluntarpeen arviointiin, koska 15 § esitettéisiin kumottavaksi.
Esitetaan, ettd pykalan ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielista sa-
namuotoa seké ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtaisiin pienempia kielellisia tarkistuksia.

11 8. Perustieto suomalaisesta yhteiskunnasta. Esitetadn, ettd 1 momentin ruotsinkielinen sana-
muoto Korjattaisiin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa.

13 8. Kunnan kotoutumisohjelman sisaltd. Pykéldn 1 momentin 1 kohdasta poistettaisiin viittaus
15 §:n monialaiseen osaamisen ja kotoutumisen palveluntarpeen arviointiin, koska 15 § esitet-
taisiin kumottavaksi. Liséksi 1 momentin 2 kohdasta poistettaisiin viittaus 17 §:n monialaiseen
kotoutumissuunnitelmaan, koska 17 § esitettaisiin kumottavaksi. Pyk&ldn 3 momentissa saéde-
td&n kunnan velvollisuudesta laatia kotoutumisohjelmasta asiakirja. T&mé& momentti kumottai-
siin yhtend saastétoimena kuntien tehtdvien karsimiseksi, eika kunnilla olisi velvollisuutta laatia
kotoutumisohjelmasta erillista asiakirjaa.

Vaikka velvoite laatia kotoutumisohjelmasta asiakirjana poistuisikin, tulisi kunnan edelleen
huolehtia siit4, ettd kotoutumisohjelman palvelut muodostavat johdonmukaisen ja selkeén ko-
konaisuuden sekd tarvittavasta viranomaisten ja muiden toimijoiden valisesta yhteistydsta ko-
toutumisohjelman palveluiden jarjestdmisessa. Liséksi keskeista olisi, ettd kunta kiinnittaa eri-
tyistd huomiota kotoutumisohjelman saavutettavuuteen eri kohderyhmien nakékulmasta.

Esitetdan, ettd 1 momentin ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtéisiin kielellista tarkistamista.

14 8. Osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointi. Pykalaan ehdotetaan lisattavaksi 1
momenttiin uudet 5-7 kohdat. Kunnan olisi laadittava osaamisen ja kotoutumisen palvelutar-
peen arviointi maahanmuuttajalle, jonka ensimmaisen oleskeluluvan tai oleskelukortin myon-
tamisesta tai oleskeluoikeuden rekisterdimisestd on kulunut enintddn kolme vuotta, jos hdn saa
muuten kuin tilapéisesti toimeentulotuesta annetussa laissa tarkoitettua toimeentulotukea sek&
2 8:n 6 momentissa tarkoitetulle lapselle tai nuorelle ja ihmiskaupan uhrille. Kyseinen henkilo-
ryhméa on mainittu kumottavassa 15 §:ssd.

Liséksi pykéalaan lisattédisiin uusi 4 momentti siten, ettd hyvinvointialue voisi kunnan pyynnosta
osallistua 1 momentissa tarkoitettuun osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointiin, jos
maahanmuuttajan kotoutumisen edistdminen edellyttdd kunnan seké hyvinvointialueen jarjes-
tdmisvastuulle kuuluvien 12 §:ssd tarkoitettujen palvelujen yhteensovittamista. Vastaava saén-
nds on voimassa olevassa kotoutumislaissa.

Erityisen tarpeellista osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arvioinnin laatiminen kunnan
ja hyvinvointialueen yhteistydssa voisi olla, kun kyse on Suomeen kiintiépakolaisena vastaan-
otetusta henkildstd, ihmiskaupan uhrista tai alaikéisend ilman huoltajaa maahan tulleesta lap-
sesta tai nuoresta. Henkildiden voidaan arvioida haavoittuvan asemansa vuoksi hydtyvan mo-
nialaisesta yhteistyostd palvelutarpeen arvioinnissa. Naiden henkildiden osalta on myos kes-
keistd, ettd kunta huolehtii tarvittaessa viipymatta henkil6iden ohjaamisesta sosiaalihuollon pal-
velutarpeen arviointiin tai terveyspalveluihin.
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Mikali arviointi laadittaisiin kunnan ja hyvinvointialueen yhteistydssd, voitaisiin arvioinnin ai-
kana selvittdd henkilon osaamisen, tyollistymis- opiskelu- ja muiden kotoutumisvalmiuksien
seka néihin liittyvien palvelutarpeiden liséksi alustavasti myos esimerkiksi sosiaali-, terveys- ja
kuntoutuspalveluiden tarpeita.

Lisaksi pykélaan lisattaisiin uusi 5 momentti, jonka mukaan edella 1 momentin 6 kohdassa tar-
koitetulle lapselle voitaisiin jattad laatimatta osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arvi-
ointi, jos hanen palvelutarpeisiinsa saadaan vastattua muulla asiakassuunnitelmalla.

Edelld mainittua on perusteltu HE 208/2022 vp seuraavasti. Alaikdisend ilman huoltajaa maahan
tulleelle lapselle voitaisiin kuitenkin jattaa laatimatta monialainen osaamisen ja kotoutumisen
palvelutarpeen arviointi, jos hanen palvelutarpeisiinsa saadaan vastattua muulla asiakassuunni-
telmalla. Tallaiseen ratkaisuun voitaisiin paatya esimerkiksi silloin, kun lapselle oltaisiin laa-
dittu monialaisesti sosiaalihuoltolain 36 8:ssa tarkoitettu sosiaalihuollon palvelutarpeen arvi-
ointi ja 39 § mukainen asiakassuunnitelma, jossa olisi riittavalla tavalla huomioitu osaamisen ja
kotoutumisen palvelutarpeen arvioinnissa tarkoitetut seikat. Alle kouluikaiselle lapselle puoles-
taan voisi riittad varhaiskasvatussuunnitelma

Ehdotetun 6 momentin mukaan esitetdan, ettd 1 momentissa kuvatusta kolmen vuoden méaara-
rajasta liittyen ensimmaisen oleskeluvan tai oleskelukortin myontdmiseen taikka oleskeluoikeu-
den rekisterdimiseen voisi olla tarpeellista voida poiketa ihmiskaupan uhrin osalta. Tallainen
tarve voi johtua esimerkiksi siitd, ettd henkild on ollut ihmiskaupan uhrina maahantulon alku-
vaiheessa eiké ole voinut osallistua kotoutumispalveluihin asemastaan johtuen.

Esitetaan, ettd 2 momentin ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtéisiin kielellista tarkistamista.

15 §. Monialainen osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointi. Pykala esitetaan ku-
mottavaksi kokonaisuudessaan.

Vaikka monialaista osaamisen ja kotoutumisen palveluntarpeen arviointia ei tehtdisi, niin pyka-
lan henkildpiiriin kuuluvien henkildiden kotoutumisen edistamisen palvelutarpeisiin voitaisiin
padosin vastata laatimalla 14 §:ssé tarkoitettu osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arvi-
ointi. Edelld mainitun pykélan perusteella kunnan on myos tarvittaessa ohjattava henkilé mui-
den viranomaisten palveluihin. T&lla pyritddn varmistamaan henkildiden ohjautuminen esimer-
kiksi sosiaalihuollon palvelutarpeen arviointiin ja muihin tarvittaviin hyvinvointialueen jérjes-
tamisvastuulla oleviin palveluihin.

Monialaisen osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arvioinnin poistaminen voisi osaltaan
ehkaista paallekkaista viranomaisty6té ja nain ollen aiheuttaa vahaisia sadstoja viranomaisten
resursseihin. On todenndkdista, ettd monialaisesta arvioinnista huolimatta sosiaalihuollon pal-
veluita tarvitseville asiakkaille laadittaisiin my6s sosiaalihuollon palvelutarpeen arviointi, jol-
loin maahanmuuttajan palvelu-tarpeita arvioitaisiin seké viranomaisten yhteistydssa etta erik-
seen hyvinvointialueen toimesta.

16 § Kotoutumissuunnitelma. Pyké&l&sté poistettaisiin viittaukset 15 §:ssé tarkoitettuun monia-
laiseen osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointiin.

17 8. Monialainen kotoutumissuunnitelma. Pykéla esitetddn kumottavaksi kokonaisuudessaan.
Laskennalliseen korvaukseen kohdistuvaa saastoa ei voida toteuttaa, mikéli kotoutumislaista ei
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kumota erditd kunnan ja hyvinvointialueen tehtavid. Pa4&dministeri Petteri Orpon hallituksen hal-
litusohjelman mukaan selvitetd&n lain muuttaminen niin, ettd kotoutumisen suunnitelmia teh-
daan vain yksi. Monialaisen kotoutumissuunnitelman ja perheen kotoutumissuunnitelman ku-
moaminen edistéisi ndin ollen myds paadministeri Petteri Orpon hallituksen ohjelman kirjauksia
ja selkeyttaisi kotoutumislain mukaisia suunnitelmia, koska jatkossa laissa saadettaisiin vain
yhdenlaisesta kotoutumissuunnitelmasta. Kuten edell& 16 §:n perusteluissa todetaan hyvinvoin-
tialue voisi kunnan pyynnosta osallistua 1 momentissa tarkoitetun kotoutumissuunnitelman laa-
timiseen, jos maahanmuuttajan kotoutumisen edistdminen edellyttad kunnan sek& hyvinvointi-
alueen jarjestdmisvastuulle kuuluvien 12 §:ssd tarkoitettujen palvelujen yhteensovittamista.
Vastaava sddnnds on voimassa olevassa kotoutumislaissa.

Monialaisen kotoutumissuunnitelman poistaminen voisi osaltaan ehkéista paallekkaista viran-
omaisty0Otd ja nain ollen aiheuttaa vahaisia séastoja viranomaisten resursseihin. On todenna-
koistd, ettd monialaisesta kotoutumissuunnitelmasta huolimatta niille kotoutuja-asiakkaille,
joilla on sosiaali- ja terveyspalveluiden tarpeita, laadittaisiin kyseisiin palveluihin liittyvia asia-
kassuunnitelmia. Monialaisen kotoutumissuunnitelman poistosta huolimatta muu yhteisty6
kunnan ja hyvinvointialueen vélilla on keskeistd kotoutumisen edistdmisessé ja yhteisten ko-
toutuja-asiakkaiden kotoutumisen tukemiseksi.

18 §. Kotoutumissuunnitelmassa tai monialaisessa kotoutumissuunnitelmassa sovittavat tavoit-
teet. Pykalan otsikosta ja pykaldsta poistettaisiin monialainen kotoutumissuunnitelma liittyen
siihen mité edelld 17 §:n perusteluissa on todettu.

Esitetaan, ettd pykalan ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielista sa-
namuotoa seké ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtaisiin pienempié kielellisia tarkistuksia.

19 8. Kotoutumissuunnitelman tai monialaisen kotoutumissuunnitelman sisaltd. Pykélan otsi-
kosta ja pykalan siséllosta poistettaisiin monialainen kotoutumissuunnitelma liittyen siihen mita
edelld 17 §:n perusteluissa on todettu.

Esitetadn, ettd pykalan ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielista sa-
namuotoa seké ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtéisiin pienempia kielellisia tarkistuksia.

20 8. Kotoutumissuunnitelman tai monialaisen kotoutumissuunnitelman laatiminen. Pykalan ot-
sikosta ja pykalan siséllosta poistettaisiin monialainen kotoutumissuunnitelma liittyen siihen
mitd edelld 17 §:n perusteluissa on todettu. Lisaksi poistettaisiin viittaukset 15 8:ss& tarkoitet-
tuun monialaisen osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointiin. Pykaldan ehdotetaan
lisattdvaksi uusi 2 momentti siten, ettd hyvinvointialue voisi kunnan pyynnésta osallistua 1 mo-
mentissa tarkoitetun kotoutumissuunnitelman laatimiseen, jos maahanmuuttajan kotoutumisen
edistdminen edellyttdad kunnan sekéd hyvinvointialueen jéarjestamisvastuulle kuuluvien 12 §:ssa
tarkoitettujen palvelujen yhteensovittamista. Vastaava sdéannos on voimassa olevassa kotoutu-
mislaissa.

Esitetaan, etta 3-5 momentin ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkie-
lista sanamuotoa seka ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtdisiin pienempia kielellisia tarkistuk-
sia.

21 8. Perheen kotoutumissuunnitelma. Pykala esitetddn kumottavaksi kokonaisuudessaan. Las-
kennalliseen korvaukseen kohdistuvaa saastoéa ei voida toteuttaa, mikéli kotoutumislaista ei ku-
mota erditd kunnan ja hyvinvointialueen tehtavia. Paaministeri Petteri Orpon hallituksen halli-
tusohjelman mukaan selvitetddn lain muuttaminen niin, ettd kotoutumisen suunnitelmia tehd&an
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vain yksi. Monialaisen kotoutumissuunnitelman ja perheen kotoutumissuunnitelman kumoami-
nen edistdisi ndin ollen myos hallitusohjelman kirjauksia ja selkeyttaisi kotoutumislain mukai-
sia suunnitelmia, koska jatkossa laissa sééddettéisiin vain yhdenlaisesta kotoutumissuunnitel-
masta. Perheen kotoutumissuunnitelman poistaminen voisi osaltaan ehkaista paallekkaista vi-
ranomaisty6ta ja néin ollen aiheuttaa vahaisia sdastoja viranomaisten resursseihin. On todenné-
koista, etta perheen kotoutumissuunnitelman kohderyhmén palvelutarpeisiin vastataan esimer-
kiksi hyvinvointialueen sosiaali- ja perhepalveluissa laadittavilla asiakassuunnitelmilla. Per-
heen kotoutumissuunnitelman poistosta huolimatta muu yhteistyé kunnan eri toimialojen seka
hyvinvointialueen valilla on keskeista kotoutumista tukevien ennaltaehkaisevien ja hyvinvoin-
tia, terveyttd ja osallisuutta vahvistavien toimien ja palveluiden tarjoamisen edistamiseksi. Hy-
vinvointialueen kanssa tehtéva yhteistyd on keskeista etenkin silloin, kun perheen arvioidaan
tarvitsevan kotoutumispalveluiden liséksi useita eri sosiaali- ja terveyspalveluita. Perheen ko-
toutumissuunnitelman poistuessa olisi myds tarked kiinnittad yksilollisia kotoutumissuunnitel-
mia ja muita asiakassuunnitelmia laadittaessa huomiota kaikkien perheenjasenten mahdolli-
suuksiin osallistua kotoutumista edistaviin palveluihin. Erityisesti tulisi huomioida perheiden
aitien kielitaitoa, yhteiskuntaan perehtymista ja verkostojen muodostamista edistavaan toimin-
taan padsyn ja osallistumisen varmistaminen ja vastaavasti pyrkia vahvistamaan alle kouluikais-
ten lasten osallistumista varhaiskasvatukseen.

22 §. Kotoutumissuunnitelman tai monialaisen kotoutumissuunnitelman tarkistaminen. Pykalan
otsikosta ja pykalan siséllosta poistettaisiin monialainen kotoutumissuunnitelma liittyen siihen
mité edelld 17 &:n perusteluissa on todettu. Taman johdosta pykalan 2-4 momentit kumottaisiin
tarpeettomina. Esitetaan, ettd pykalan ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtéisiin kielellista tarkis-
tamista.

23 8. Kotoutumissuunnitelman tai monialaisen kotoutumissuunnitelman kesto ja paattyminen.
Pykéléan otsikosta ja pykalan sisallosta poistettaisiin monialainen kotoutumissuunnitelma liit-
tyen siihen mitd edelld 17 §:n perusteluissa on todettu. Esitetdan, ettd 3 momentissa tarkoitettu
lasten kotihoidon ja yksityisen hoidon tuesta annetun lain (1128/1996) ruotsinkielinen lainnimi
korjattaisiin vastaamaan virallista nimikettd. Pyk&lan ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin
muutoin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa seka ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtéisiin
pienempia kielellisia tarkistuksia. Pykalan 6 momenttiin ei esitetd muutoksia.

24 §. Kotoutuja-asiakkaan velvollisuus noudattaa kotoutumissuunnitelmaa tai monialaista ko-
toutumissuunnitelmaa. Pykalan otsikosta ja pykélan siséallosta poistettaisiin monialainen kotou-
tumissuunnitelma liittyen siihen mita edelld 17 8:n perusteluissa on todettu. Esitetéan, etta 1-3
momentin ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa seka
ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtéisiin pienempia kielellisia tarkistuksia.

25 8. Monikielinen yhteiskuntaorientaatio. Esitetddn, ettd 1 momentin ruotsinkieliseen sana-
muotoon tehtaisiin kielellista tarkistamista.

26 §. Kotoutumiskoulutuksen sisaltd. Esitetaan, ettd 1 momentissa tarkoitettu oppivelvollisuus-
lain (1214/2020) ruotsinkielinen lainnimi korjattaisiin vastaamaan virallista nimiketta. Pykalan
ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin muutoinkin vastaamaan suomenkielista sanamuoto.

27 8. Kotoutumiskoulutuksen jarjestaminen. Esitetddn, ettd 2 momentin ruotsinkielista sana-
muotoa korjattaisiin termin “tydvoimakoulutus™ osalta vastamaan laissa tydvoimapalveluiden
jarjestdmisestd (380/2023) kéaytettya ruotsinkielista termid. Muutoksella yhdenmukaistetaan
lainsdadannossa kaytettya kieltd. Pykalan ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin muutoinkin
vastaamaan suomenkielistd sanamuoto.
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28 §. Omaehtoisen opiskelun tukeminen. Pykaldn 1 momentin 2 kohdasta poistettaisiin viittaus
monialaiseen kotoutumissuunnitelmaan.

29 8. Omaehtoisen opiskelun tukemisen yleiset edellytykset. Esitetdén, ettd 3 momentin ruotsin-
kieliseen sanamuotoon tehtéisiin kielellisté tarkistamista.

30 8. Omaehtoisia opintoja koskevat edellytykset. Esitetaan, ettd 1 momentin ruotsinkielinen
sanamuoto Korjattaisiin vastaamaan suomenkielista sanamuotoa seka ruotsinkieliseen sanamuo-
toon tehtéisiin pienempia kielellisia tarkistuksia.

31 §. Omaehtoisten opintojen jatkaminen kotoutumissuunnitelman tai monialaisen kotoutumis-
suunnitelman enimmaiskeston tayttyessa. Pykélan otsikosta ja pykéalan siséllosté poistettaisiin
monialainen kotoutumissuunnitelma liittyen siihen mita edella 17 §:n perusteluissa on todettu.

Esitetaan, ettd pykalan ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielista sa-
namuotoa.

32 8. Tyovoimapalveluiden jarjestamisestd annetun lain soveltaminen omaehtoiseen opiske-
luun. Pykaléan sisallosta poistettaisiin monialainen kotoutumissuunnitelma liittyen siihen mita
edelld 17 8:n perusteluissa on todettu.3 luku Alaikdisend ilman huoltajaa maahan tullutta lasta
tai nuorta koskevat sdadnnokset.

Esitetaan, etta 3 luvun otsikon ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkie-
listd sanamuotoa.

33 8. llman huoltajaa maassa olevan lapsen asumisen jarjestaminen. Esitetadn, ettd 1 momentin
ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtéisiin kielellista tarkistamista.

34 8. Alaikaisend ilman huoltajaa maahan tulleen lapsen ja nuoren tuki. Esitetaan, etta pykalan
otsikon ja 1 momentin ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielista sa-
namuotoa.

35 §. Edustajan maaraaminen. Esitetaan ettd pykalan ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin
vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa.

36 8. Edustajatoiminnan ohjaus, suunnittelu ja valvonta. Esitetdén, ettd pykalan ruotsinkieliseen
sanamuotoon tehtdisiin kielellista tarkistamista.

37 8. Edustajan kelpoisuus ja tehtavat. Esitetaan, ettd pykalan ruotsinkieliseen sanamuotoon
tehtéisiin Kielellista tarkistamista.

38 8. Edustajan vapauttaminen tehtavastaan ja edustajan tehtdvan lakkaaminen. Esitetdén, ettd
2-5 momentin ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtéisiin kielellisté tarkistamista.

39 8. Edustajalle maksettava palkkio ja kulut. Esitetaan, etta pykalan ruotsinkieliseen sanamuo-
toon tehtéisiin kielellisté tarkistamista.

40 §. Kuntaan ohjaamisen valtakunnallinen suunnittelu ja kehittdminen. Esitetdan, ettd pykéalan
ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtaisiin kielellistd tarkistamista.
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41 §. Kuntaan ohjaamisen alueellinen suunnittelu, kehittdminen ja toimeenpano. Esitetaan, etta
pykalan ruotsinkielinen sanamuoto Korjattaisiin vastaamaan suomenkielista sanamuotoa seka
ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtéisiin pienempié kielellisia tarkistuksia.

42 8. Sopimus kuntaan ohjaamisesta ja kotoutumisen edistamisestd. Esitetdén, ettd pykalan ruot-
sinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa.

43 8. Kuntaan ohjaaminen. Esitetdan, ettd 1 momentin 2 kohdan viittaus lakiin kansainvalist4
suojelua hakevan vastaanotosta sekd ihmiskaupan uhrin tunnistamisesta ja auttamisesta
(746/2011) ruotsinkielinen lainnimi korjattaisiin vastaamaan virallista ruotsinkielista nimiketta.
Pykéléan ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin muutoinkin vastaamaan suomenkielista sana-
muotoa.

45 §. Kotoutumisen edistdmisen suunnittelu ja kehittdminen kunnassa. Ehdotetaan, ettd pyka-
lassa mainittuja kunnalle asetettuja velvoitteita karsitaan ja kevennetaan.

Pykélan 1 momentin mukaan kunnalla olisi yleis- ja yhteensovittamisvastuu maahanmuuttajien
ja kotoutuja-asiakkaiden kotoutumisen edistamisen suunnittelusta ja kehittdmisesté paikallista-
solla yhteistydssa hyvinvointialueen kanssa hyvinvointialueen jarjestamisvastuulla olevien pal-
veluiden suunnittelun ja kehittdmisen kanssa. S&astotavoitteiden mukaisesti kuntien seuranta-
velvoite poistettaisiin tdstd momentista.

Pykélan 2 momentti kumottaisiin. Kunnan ei tarvitsisi kirjata momentin mukaisia tavoitteita tai
raportoida niista.

Pykalan 3 momenttia muutettaisiin siten, ettd kunnan olisi suunnittelussaan otettava huomioon
kotoutumisen edistamisen valtakunnalliset tavoitteet ja tyollisyyden edistamisen valtakunnalli-
set tavoitteet kotoutuja-asiakkaiden osalta. Muilta osin kunnan velvoitteista luovuttaisiin.

Pykaldn 4 momentin osalta muutoksia ei ehdoteta.

Pykélan uudeksi 4 momentiksi ehdotettaisiin sitd, ettd tyonhakija-asiakkaiden osalta kotoutu-
misen edistdmisen seuranta toteutetaan kuten laissa tydvoimapalveluiden jarjestamisesté sadde-
taan.

Pykalan ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin muutoinkin vastaamaan suomenkielista sana-
muotoa seké ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtaisiin pienempia Kielellisia tarkistuksia.

46 8. Kunnan kotoutumista edistavien palveluiden jarjestdminen. Esitetddn, ettd 2 momentin
ruotsinkielista saddosta korjattaisiin niin, ettd kunnan tulee ottaa huomioon monialainen yhteis-
ty¢ kotoutumista edistdvien palveluiden jarjestdmisessa. Pykalan ruotsinkielinen sanamuoto
korjattaisiin muutoinkin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa sekd ruotsinkieliseen sana-
muotoon tehtaisiin pienempié kielellisia tarkistuksia.

47 8. Kotoutumista edistavien palveluiden yhteensovittaminen. Esitetaén, ettd pykalan ruotsin-
kieliseen sanamuotoon tehtéisiin kielellisté tarkistamista.

48 §. Kunnan maahanmuuton ja kotoutumisen edistamisen yhteistyéryhma. Pykéla esitetdan ku-
mottavaksi kokonaisuudessaan. Laskennalliseen korvaukseen kohdistuvaa s&astoa ei voida to-
teuttaa, mikali kotoutumislaista ei kumota erdité kunnan ja hyvinvointialueen tehtévié. Jos kun-
nan alueella toimii kotoutumislain 58 8:ss4 tarkoitettu elinkeino-, litkenne- ja ymparistokeskuk-
sen asettama alueellisen maahanmuuton ja kotoutumisen edistdmisen yhteisty6ryhma tai muu
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ryhmé maahanmuuton ja kotoutumisen edistdmiseksi, niin yhteisty6té voidaan jatkossa tehda
esimerkiksi tdman tydryhman puitteissa.

49 §. Kotoutumisen edistdmisen huomioiminen hyvinvointialueen toiminnan suunnittelussa ja
kehittamisessa. Pykalan 1 momentti ehdotetaan muutettavaksi siten, ettd nykyisen 1 momentin
ensimmaéinen lause poistettaisiin. Hyvinvointialueen suunnitteluvelvoitetta kevennettaisiin nor-
minpurkutoimena. Hyvinvointialueen olisi suunnittelussaan otettava huomioon alueellaan ole-
vien maahanmuuttajien tarpeet ja kotoutumisen edistdmisen valtakunnalliset tavoitteet.

Esitetaan, ettd pykalan ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielista sa-
namuotoa.

50 8. Hyvinvointialueen kotoutumista edistavat tehtavat. Pykaldn 2 momentin 2 kohta kumot-
taisiin, koska laissa ei séadettaisi jatkossa siind mainituista tehtavista.

Esitetaan, ettd pykala ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielistd sana-
muotoa.

51 8. Kotoutumisen edistamisen valtakunnallinen suunnittelu, kehittdminen ja ohjaus. Esitetaan,
ettd pykalan ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtéisiin kielellista tarkistamista.

52 8. Valtion kotoutumisen edistadmisohjelma. Esitetdén, ettd 1 ja 2 momentin ruotsinkieliseen
sanamuotoon tehtaisiin kielellista tarkistamista.

53 8. Palveluiden saatavuuden ja kustannuskehityksen seuranta. Esitetdén, ettd pykalan ruot-
sinkieliseen sanamuotoon tehtéisiin kielellista tarkistamista.

54 §. Ministerididen valinen yhteistydelin. Esitetadn, ettd pykalan ruotsinkieliseen sanamuotoon
tehtaisiin kielellista tarkistamista.

55 8. Elinkeino-, liikkenne- ja ymparistokeskuksen tehtévéat. Esitetdén, ettd pykalén ruotsinkieli-
nen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa seké ruotsinkieliseen sana-
muotoon tehtaisiin pienempia kielellisia tarkistuksia. Pykalan 3 momenttiin ei esiteta muutok-
sia.

57 8. Aluehallintoviraston ja Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontaviraston tehtavét. Esite-
t&an, ettd 2 momentissa oleva viittaus sosiaali- ja terveyspalvelujen jarjestamisestd annetun lain
42-49 §:84n korjattaisiin suomen- ja ruotsinkieliseen sdadokseen siten, ettd se vastaa voimassa
olevaa lainsdadantéa. Edella mainitun lain pykélat on kumottu sosiaali- ja terveyspalvelujen
valvonnasta annetulla lailla (741/2023). Pykalan 2 momenttia muutettaisiin niin, etta sosiaali-
palveluiden valvonnasta sdadetaan sosiaali- ja terveydenhuollon valvonnasta annetun lain 5 lu-
vussa. Pykélan ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa
seka ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtéisiin pienempia kielellisia tarkistuksia.

59 8. Valtion korvaus kunnalle ja hyvinvointialueelle. Pykalasta poistettaisiin kotoutumisoh-
jelma-asiakirjan laadinnan velvoittavuus pykélassa saddettyjen korvausten maksamiseksi. Ko-
toutumisohjelma-asiakirjan laatimisesta luopuminen ei kuitenkaan poistaisi kunnalta velvolli-
suutta jarjestad 13 §:ssé tarkoitettua kotoutumisohjelmaa ja sen vahimmaissisallon muodostavia
palveluita. Normienpurkutoimena kunnalta poistuu siis ainoastaan velvoite laatia kotoutumis-
ohjelmasta asiakirja ja toimittaa kyseinen asiakirja pykélassa tarkoitettujen korvausten maksa-
miseksi. Tdman vuoksi sana laadittu muutettaisiin muotoon jarjestetty kuten lain 13 8:ssd on
séédetty.
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Jatkossakin kunnan tulee pykaldssé séddettyjen korvausten maksamiseksi laatia elinkeino-, lii-
kenne- ja ympéristokeskuksen kanssa 42 8:ssé tarkoitettu sopimus kuntaan ohjaamisesta ja ko-
toutumisen edistamisestd. Sopimuksen mukaisesti kunta sitoutuu jarjestaméaan 13 §:n mukaisen
kotoutumisohjelman saadakseen kotoutumislain mukaisia korvauksia.

Esitetddn, ettd 4 momentissa viitattu laki kansainvalistd suojelua hakevan vastaanotosta seka
ihmiskaupan uhrin tunnistamisesta ja auttamisesta ruotsinkielinen lainnimi korjattaisiin vastaa-
maan virallista nimikettd. Pykalan 1,2 ja 4 momentin Pykal&n ruotsinkielinen sanamuoto kor-
jattaisiin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa seka ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtéisiin
pienempia kielellisid tarkistuksia.

60 8. Valtionosuus. Pykélén 2 kohdasta esitetadn poistettavaksi viittaus 15 §:ssa tarkoitettuun
monialaisen osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointiin ja monialaisen kotoutumis-
suunnitelman tai perheen kotoutumissuunnitelman laatimiseen.

61 8. Laskennallinen korvaus kunnalle. Esitetdan, etta 1,2 ja 4 momentin ruotsinkielinen sana-
muoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa.

62 8. Laskennallinen korvaus hyvinvointialueelle ja Ahvenanmaan terveys- ja sairaanhoitovi-
ranomaiselle. Pyk&lan 1 momenttia muutettaisiin siten, ettd hyvinvointialueelle maksettaisiin
valtion varoista laskennallista korvausta 2 §:n 3 ja 4 momentissa tarkoitettujen henkildiden mui-
den kotoutumista edistdvien palveluiden ja tulkitsemisen jarjestamisestd. Monialaisesta osaa-
misen ja kotoutumisen palvelutarpeen arvioinnista ja monialaisen kotoutumissuunnitelman laa-
'Itir_niseen osallistumisesta ei korvauksia maksettaisi, koska niita koskevat saadokset kumottaisiin
aista.

Esitetaan, ettd 4 momenttia suomen- ja ruotsinkielista saadodsta tarkennettaisiin niin, etta kor-
vausajalla tarkoitetaan pykalan 3 momentissa madriteltya korvausaikaa. Kyseessa olisi tekninen
muutos, jonka tarkoitus on selkeyttdd ja yhdenmukaistaa lainsisaltda. Pykalan ruotsinkielinen
sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa sek ruotsinkieliseen sanamuo-
toon tehtdisiin pienempié kielellisia tarkistuksia. Pykélan 3 ja 5 momenttiin ei esitetd muutoksia.

63 8. Korvaus toimeentulotuesta. Pykalaa ehdotetaan muutettavaksi siten, ettd kansanelakelai-
tokselle sen maksaman toimeentulotuesta annetun lain 7 8:ssd tarkoitetun perustoimeentulotuen
osalta luovutaan kokonaan. Mydskdan Ahvenanmaan maakunnan kunnille ei korvattaisi jat-
kossa perustoimeentulotuen kustannuksia. Taman johdosta pykalan 3 momentti kumottaisiin ja
2 momenttia muutettaisiin siten, ettd Ahvenanmaan maakunnan kunnille korvattaisiin vain tay-
dentdvasta ja ehkéaisevasta toimeentulotuen maksamisesta aiheutuneet kulut.

Liséksi toimeentulotuesta hyvinvointialueille ja Ahvenanmaan maakunnan kunnille aiheutunei-
den kustannusten korvausaikaa lyhennettdisiin kolmesta vuodesta yhteen vuoteen, josta sadde-
tadn 1 ja 2 momentissa. Muutos liittyy kehys- ja budjettiriihen p&atoksiin.

64 §. Korvaus vastaanottoon varautumisesta. Esitetaan, etta pykalan otsikon ja 1 momentin
ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa.

65 8. Valtion korvaus erityiskustannuksista. Esitetdan, ettd 1 momentin ruotsinkielist sanamuo-
toa korjattaisiin niin, ettd pykalassa tarkoitettua korvausta valtion varoista voidaan korvata hen-
kilon vamman eikd vammaisuuden vuoksi. Pykal&n otsikon ja 1-3 momentin ruotsinkieliseen
sanamuotoon tehtaisiin lisaksi kielellista tarkistamista.
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66 8. Korvaus paluumuuttoavustuksesta. Esitetaan, etta pykalan ruotsinkielinen sanamuoto kor-
jattaisiin vastaamaan suomenkielista sanamuotoa.

68 §. Ihmiskaupan uhrille annetuista palveluista ja tukitoimista aiheutuvien kustannusten kor-
vaaminen. Pykalan 1 momenttia muutettaisiin siten, ettd kustannuksia korvattaisiin lisaksi Ah-
venanmaan maakunnan terveys- ja sairaanhoitoviranomaiselle. Pykalassé mainittuja korvauksia
korvataan jo nykyisin kunnalle ja hyvinvointialueelle, mukaan lukien Ahvenanmaan maakun-
nan kunnalle, sisdltden my0s terveydenhuollon kustannukset, jotka ovat syntyneet Ahvenan-
maan maakunnan terveys- ja sairaanhoitoviranomaiselle. Muutos olisi tekninen.

71 8. Maksetun korvauksen palautusvelvollisuus. Esitetddn, ettd 3 momenttien ruotsinkieliset
sanamuodot korjattaisiin vastaamaan suomenkielisida sanamuotoja.

73 8. Kasiteltavat tiedot. Pykélan 5 ja 6 kohdasta esitetddn poistettavaksi viittaus 15 §:ssé tar-
koitettuun monialaisen osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointiin ja kohdasta 6 viit-
taus monialaisen kotoutumissuunnitelamaan.

Pykaldn 3 momentissa korjattaisiin viitatun luonnollisten henkildiden suojelusta henkilGtietojen
kéasittelyssa seké naiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 ruotsinkielinen sana-
muoto Korjattaisiin vastamaan asetuksen virallista nimikettd. Pykalan ruotsinkielinen sana-
muoto Korjattaisiin muutoinkin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa.

74 8. Kotoutumisen edistamisen valtakunnalliset tietojarjestelmépalvelut. Esitetdén, ettd pyka-
lan ruotsinkielinen sanamuoto Kkorjattaisiin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa seké ruot-
sinkieliseen sanamuotoon tehtéisiin pienempia kielellisia tarkistuksia.

75 8. Kunnan lisdosa valtakunnalliseen kotoutumisen asiakastietojarjestelmakokonaisuuteen.
Esitetaan, etta pykalan ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielista sa-
namuotoa seké ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtaisiin pienempia kielellisia tarkistuksia.

76 8. Kotoutumisen valtakunnalliseen tietovarantoon tallennettavat tiedot. Pykaldn 1 momen-
tista esitetdan poistettavaksi viittaus 15 §:ssé tarkoitettuun monialaisen osaamisen ja kotoutu-
misen palvelutarpeen arviointiin.

Pykaldn 2 momentti esitetd&dn kumottavaksi tarpeettomana, koska monialaista kotoutumissuun-
nitelmaa koskeva pykala esitetddn kumottavaksi.

Pykéléan ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin muutoinkin vastaamaan suomenkielista sana-
muotoa.

77 8. Valtakunnalliseen tietovarantoon tallennettujen tietojen poistaminen. Esitetddn, etta py-
kalan ruotsinkieliset sanamuodot korjattaisiin vastaamaan suomenkielisid sanamuotoja.

78 8. Kotoutumisen edistamisen valtakunnallisen tietovarannon rekisterinpitajat. Esitetaan py-
kalan otsikkoa muutettavaksi poistamalla siitd sana edistaminen.

Esitetdén, ettd 2 momentista korjattaisiin kohtien numerointivirhe. Pykaldn 2 momentissa on
virheellisesti perékkain kaksi erillista 2) kohtaa. Jalkimmaéinen kohta muutettaisiin 3 kohdaksi,
jolloin my6s sen jalkeen tulevat kohdat muuttuisivat vastaavasti kohdaksi 4 ja 5. Muutos olisi
tekninen. Pykalan ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielist sanamuo-
toa sekd ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtdisiin pienempia kielellisia tarkistuksia.
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79 8. Valtakunnallisiin tietojarjestelmapalveluihin kuuluvan asiakastietojarjestelman kayttooi-
keudet. Esitetéan, ettd 1 momentin ruotsinkielistd sanamuotoa korjattaisiin niin, etta kayttooi-
keuksien hallinnasta ja lokitietojen kerdadmisessa noudatetaan, mita jaljempana lain tassa lu-
vussa saadetaan. Pykalan ruotsinkieliset sanamuodot Kkorjattaisiin vastaamaan suomenkielisid
sanamuotoja.

80 8. Kayttooikeuden myontaminen valtakunnallisiin tietojarjestelmépalveluihin kuuluvaan
asiakastietojarjestelmaan. Pykaldn 1 momentista esitetddn poistettavaksi viittaus 15 §:ss tar-
koitettuun monialaisen osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointiin ja 17 §:n monia-
laisen kotoutumissuunnitelmaan.

Esitetddn, ettd 2 momentin 3 kohdan ruotsinkielistd sanamuotoa korjattaisiin niin, ettd “kaytto-
oikeuksien hallinta” -termi on k&&nnetty johdonmukaisesti muihin lainkohtiin ndhden. Pyk&lan
ruotsinkieliset sanamuodot Korjattaisiin vastaamaan suomenkielisid sanamuotoja.

81 8. Valtakunnallisiin tietojarjestelmépalveluihin kuuluvaan asiakastietojarjestelmaan myon-
netyn kayttdoikeuden muuttaminen ja poistaminen. Esitetadn, ettd pykélan ruotsinkielista sana-
muotoa korjattaisiin niin, ettd “’kayttdjaoikeuksia myontdva viranomainen” -termié on kdytetty
johdonmukaisesti muihin lainkohtiin n&hden. 1.1.2025 voimaan tulevassa ruotsinkielisessa sa-
doksessa viranomaiselle ei ole jatetty harkintavaltaa kayttajaoikeuksien muuttamisen tai pois-
tamisen osalta. Pykélan ruotsinkieliset sanamuodot korjattaisiin vastaamaan suomenkielisié sa-
namuotoja.

82 8. Kuntaan ohjaamisen valtakunnallisen suunnittelun tiedonsaanti. Esitetdén, ettd pykalan
ruotsinkielinen sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa.

83 8. Kuntaan ohjaamisen alueellinen tiedonsaanti. Esitetdén, ettd 1 momentin ruotsinkielinen-
sanamuoto korjattaisiin vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa niin, ettd Maahanmuuttoviras-
ton ja vastaanottokeskuksen on luovutettava momentissa tarkoitetut tiedot elinkeino-, liikenne-
ja ymparistokeskukselle. Tama vastaa yleisesti lakikielessa kéytettya tapaa ilmaista toisen vi-
ranomaisen tiedonsaantioikeus. 1.1.2025 voimaan tulevan lain ruotsinkielinen sanamuoto on,
ettd Maahanmuuttovirasto ja vastaanottokeskus voivat luovuttaa momentissa tarkoitetut tiedot
elinkeino-, liikenne- ja ymparistokeskukselle. Pykélan ruotsinkieliset sanamuodot korjattaisiin
muutoinkin vastaamaan suomenkielisid sanamuotoja.

84 8. Kotoutumisohjelman mukaisiin palveluihin tavoittamiseen liittyva tiedonsaantioikeus.
Esitetadn, ettd pykélan 3 ja 4 momentteja muutettaisiin siten, ettd viittaus kumottavaan 15 §:8an
korvattaisiin viittauksella 14 §:4an. Tietojen luovutus olisi jatkossakin tarkead, koska palvelu-
tarpeen arvioinnista olisi merkittavasti hyotya muuten kuin tilapdisesti toimeentulotuesta anne-
tussa laissa tarkoitettua toimeentulotukea saaville maahanmuuttajille sek& ihmiskaupan uhreille.

85 8. Kuntien vélinen tiedonsaantioikeus. Pykél&sté poistettaisiin viittaus monialaiseen kotou-
tumissuunnitelmaan, koska se kumottaisiin edella esitetyn mukaisesti.

Esitetaan, ettd pykalan ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtdisiin kielellista tarkistamista.

86 8. Kotoutumista edistévien palveluiden tarjoamiseen liittyva tiedonsaantioikeus. Pykélan 2
momenttia muutettaisiin siten, ettd viittaukset 15 8:n monialaiseen osaamiseen ja kotoutumisen
palvelutarpeen arviointiin, 17 §:ssé tarkoitettuun monialaiseen kotoutumissuunnitelmaan ja 21
8:ssd tarkoitettuun perheen kotoutumissuunnitelmaan poistettaisiin. Sen sijaan saadettaisiin
siité, ettd pykaldssé mainituilla tahoilla olisi tiedonsaantioikeus tilanteissa, joissa hyvinvointi-
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alue osallistuu kunnan pyynnosté 14 §:ssé tarkoitettuun osaamisen ja kotoutumisen palvelutar-
peen arviointiin ja 16 §:ssé tarkoitetun kotoutumissuunnitelman laatimiseen. Kotoutumissuun-
nitelma laadittaisiin monialaisesti eri viranomaisten kesken 14 §:n 4 momentin mukaisesti, jol-
loin palvelun toteuttamiseksi on tarpeen edelleen saatda tiedonsaantioikeuksista vastaaanlai-
sesti. Lisaksi 4 momentista poistettaisiin viittaukset monialaiseen kotoutumissuunnitelmaan.

88 8. Kansaneldkelaitoksen ja tyottomyyskassan tiedonsaantioikeus. Pykélasté esitetddn pois-
tettavaksi viittaukset monialaiseen kotoutumissuunnitelmaan, koska laista kumottaisiin 17 §:ssé
tarkoitettu monialainen kotoutumissuunnitelma.

Esitetaan, ettd pykalan ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtdisiin kielellisté tarkistamista.

91 8. Ohjaus- ja valvontatehtaviin liittyva tiedonsaantioikeus. Esitetdan, ettd pykalan ruotsin-
kieliseen sanamuotoon tehtdisiin kielellista tarkistamista.

95 8. Muutoksenhaku. Pykélan 3 momentista esitetdan poistettavaksi viittaus monialaiseen ko-
toutumissuunnitelmaan, koska laista kumottaisiin 17 §:ssé tarkoitettu monialainen kotoutumis-
suunnitelma.

Esitetdan, ettd pykalanruotsinkielinen sanamuoto Korjattaisiin vastaamaan suomenkielista sana-
muotoa.

96 8. Virkavastuu. Pykalasta esitetdan poistettavaksi viittaus 15 §:ssa tarkoitettuun monialaisen
osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointiin, koska se esitetddn kumottavaksi laista
edella esitetyn mukaisesti.

Esitetaan, ettd pykalan ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtaisiin kielellista tarkistamista.

98 8. Paluumuuton tukeminen. Pykalaa muutettaisiin siten, ettd myds Ahvenanmaan maakunnan
kunta voisi korvata pykaldsséd mainittuja kustannuksia. Kotoutumislain 66 §:n mukaan hyvin-
vointialueelle ja Ahvenanmaan maakuntaan kuuluvalle kunnalle voidaan korvata 98 §:ssd tar-
koitetut paluumuuton tukemisesta niille aiheutuneet kustannukset. Lainsaddannon selkeyden
vuoksi myos 98 §:ssa tulisi mainita Ahvenanmaan maakunnan kunta. Muutos olisi tekninen.

102 8. Siirtymasaannokset. Esitetadn, ettd pykalan 1 momenttia muutettaisiin vastaamaan ko-
toutumisen edistamisestd annetun lain (1386/2010) sisaltdd. Pykaldn 1 momentissa sdadetéén
siitd, ettd kunnan on haettava talla lailla kumotun kotoutumisen edistdmisestd annetun lain 48
8:n nojalla myonnettavia korvauksia 31 péivaan joulukuuta 2026 mennessd. Kunnan ja hyvin-
vointialueen on haettava mainitun lain 50 §:n nojalla my6nnettévia korvauksia 31 paivéaan jou-
lukuuta 2026 mennessa.

Kotoutumisen edistdmisesta annetun lain (1386/2010) 48 8:n mukaan kunnalle ja hyvinvointi-
alueelle korvataan 2 §:n 2 tai 3 momentissa tarkoitetuille henkildille jarjestetysté tulkitsemisesta
aiheutuneet kustannukset. Samaisen lain 50 §:n mukaan kunnalle maksetaan laskennallista kor-
vausta 9 §8:n mukaisen alkukartoituksen jarjestamisesta aiheutuneista kustannuksista.

Néin ollen pykalda muutettaisiin siten, etté tulkitsemisen osalta kunnalla ja hyvinvointialueella
olisi mahdollisuus hakea télla lailla kumotun kotoutumisen edistdmisesté annetun lain 48 §:n
nojalla myodnnettavia korvauksia joulukuun 2026 loppuun mennessa. Alkukartoituksen jarjes-
tdmisen osalta vain kunnalla olisi mahdollisuus hakea mainitun lain 50 §:n nojalla myonnettavia
korvauksia joulukuun 2026 loppuun mennessa.
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Pykélan 1 ja 3 momentin ruotsinkieliseen sanamuotoon tehtaisiin kielellista tarkistamista.
7 Lakia alemman asteinen sdantely

Kotoutumislain 61 §:ss& saddetddn laskennallisesta korvauksesta kunnalle ja 62 §:ssé lasken-
nallisesta korvaus hyvinvointialueelle ja Ahvenanmaan terveys- ja sairaanhoitoviranomaiselle.
Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa tarkempia sdinnoksid korvauksen perusteista ja
maksatuksesta. Korvausten maérdt on méaritetty asetuksella. Esityksen sééstotavoitteiden ai-
kaansaamiseksi on parhaillaan valmistelussa asetus korvausten perusteista ja maksatuksesta.
Asetuksessa tullaan méarittelemaén uudet korvausmaéarat 1.1.2025 alkaen.

8 Voimaantulo
Ehdotetaan, etta laki tulee voimaan 1.1.2025.
9 Suhde muihin esityksiin

Valtiovarainministeriossd on valmisteilla hallituksen esitys kuntien peruspalvelujen valtion-
osuusrahoituksen muuttamiseksi. Uudistuksen yhteydessa arvioidaan, voidaanko kunnan rahoi-
tusosuuden perinté tapahtua kunnan peruspalvelujen valtionosuudesta tehtdvan vahennyksen si-
jasta erillislaskutuksella. Taméa lyhentéisi kunnan rahoitusosuuden toteutumista kahdesta vuo-
desta kahteen kuukauteen, jolloin kotoutumislain mukaan korvattavan perustoimeentulotuen
korvausajan leikkaamisesta aiheutuvat saastot toteutuisivat aiempaa arviota hopeammin vuo-
desta 2026 lukien.

9.1 Suhde talousarvioesitykseen

Julkisen talouden suunnitelman vuosille 2025-2028 ja hallituksen esityksen vuoden 2025 ta-
lousarvioksi mukaisesti vahennetéan valtiontalouden kustannuksia lopettamalla perustoimeen-
tulotuesta aiheutuneiden kustannusten korvaaminen kokonaan. Liséksi lyhennetéén tdydenta-
vastd ja ehkéisevastd toimeentulotuesta aiheutuneiden kustannusten korvaamisen korvausaikaa
kolmesta vuodesta yhteen vuoteen vuodesta 2025 alkaen. Liséksi kunnille ja hyvinvointialueille
maksettavien laskennallisten korvausten tasoa leikataan. Kustannusvaikutus kohdistuu momen-
tin 32.50.30 (Valtion korvaukset kotoutumisen edistamisestd, arviomaardraha) maararahaan.
Lakiehdotus on tarkoitus kasitelld vuoden 2025 talousarvioesityksen yhteydessa.

10 Suhde perustuslakiin ja saéatamisjarjestys

Esityksessd muutettaisiin 1.1.2025 voimaan tulevaa kotoutumislakia (681/2023). Ruotsinkieli-
sen saadoksen sanamuodon korjaamista vastaamaan suomenkielistd sanamuotoa on syyta tar-
kastella kielellisten perusoikeuksien ndkokulmasta.

Perustuslain 17 §:n 1 momentin mukaan Suomen kansalliskielet ovat suomi ja ruotsi. Perustus-
lain 79 8:n 4 momentissa vahvistetaan lainsaadannon kaksikielisyysperiaate, jonka mukaisesti
suomen ja ruotsin Kielen lakitekstit ovat yhdenvertaisia. Ruotsin kielella kaannetty ja viralli-
sessa saadoskokoelmassa julkaistu laki on yhtd lailla toimeenpantavaa kuin suomenkielinen
laki. Ruotsinkielinen teksti ei siis ole pelkka kaannos, vaan autenttinen lakiteksti.* Ruotsinkie-
lisin véeston kielellisten oikeuksien takaamiseksi lakitekstin tulee olla hyvaa yleiskieltda, mutta

4 Oikeusministerion julkaisu: Kielilakikomitea 2000, s.36.
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lakikielelle tunnusomaista asiallinen, tasmallinen ja yksitulkintainen ilmaisu seka tiettyjen va-
kioilmaisujen kayttdminen. Esityksella korjataan ruotsinkielisien sdéddoksien sanamuoto vasta-
maan suomenkielisia saadoksia. Laki tulee voimaan 1.1.2025, minka takia ruotsinkielisissa saa-
doksen sanamuodossa olevat erot suomenkieliseen sanamuotoon eivét ole voineet aiheuttaa kie-
lellisten perusoikeuksien vaarantumista.

Ponsi

Edelld esitetyn perusteella annetaan eduskunnan hyvéksyttavaksi seuraava lakiehdotus:
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Lakiehdotus

Laki

kotoutumisen edistdmisesta annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan péatdksen mukaisesti

kumotaan kotoutumisen edistdmisestd annetun lain (681/2023) 5 §:n 14 kohta 13 § 3 mo-
mentti., 15§, 17 §, 21 §, 22 § 2 - 4 momentti, 48 §, 50 § 2 momentin 2 kohta, 63 § 3 momentti,
76 § 2 momentti, 86 § 2 momentti,

muutetaan 1 8:n 2, 5ja 7 kohdan, 2 §:n, 3 §:n 2 momentin, 4 §:n 1 ja 2 momentin, 5 §:n 5, 10,
12 — 13 ja 16 — 18 kohdan, 6, 7, 9 ja 10 8:n, 11 §:n 1 momentin, 13 §:n 1 momentin, 14 §, 15
8:n 1 -5 momentin, 17 8:n 2 momentin, 18 ja 19 §:n, 20 8:n 3 — 5 momentin, ja 22 §:n, 23 §:n
1 -5 momentin, 24 8:n 1 — 3 momentin, 25 §:n 1 momentin, 26 ja 27 §:n, 29 §:n 3 momentin,
30 §&:n 1 momentin, 31 8:n, 3 luvun otsikon, 33 &:n 1 momentin, 34 §:n otsikon ja 1 momentin,
35-37 8:n, 38 8:n 2 - 5 momentin, 39 —43 ja 45— 47 8:n, 49 — 51 §:n, 52 §:n 1 ja 2 momentin,
53 ja 54 8&:n, 55 §:n 1 — 3 momentin, 59 8:n 1, 3 ja 4 momentin, 61 &:n 1, 2 ja 4 momentin, 62
8:n 1 ja 2 momentin, 64 §:n otsikon ja 1 momentin, 65 8:n otsikon ja 1 — 3 momentin, 66 8:n,
68 8:n 1 momentti, 71 §:n 3 momentin, 73— 77, 79— 83, 85, 88 ja 91 8:n, 95 8:n 1 ja 3 momentin,
96 §:n seké 102 8:n 1 ja 3 momentin ruotsinkielinen sanamuoto

sekd lain 5 § 5 kohta, 10 § 2 momentti, 13 § 1-2 kohta, 16 § 1 momentti, 18 §:n otsikko ja 1
momentti, 19 §, 20 §, 22 §:n otsikko, 23 §:n otsikko ja 2 momentti, 24 8:n otsikko ja 2 momentin
1 kohta, 28 8:n 1 momentin 2 kohta, 31 §, 32 § 1 momentti, 45 §, 49 §:n 1 momentti, 57 §, 59
8 1 momentti, 60 §:n 2 kohta, 62 §:n 1 ja4 momentti, 63 8:n 1 ja 2 momentti, 73 8:n 1 momentin
5 ja 6 kohta, 76 8:n 1 momentti, 78 §, 80 § 1 momentti, 84 §:n 3 ja 4 momentti, 85 §, 868 2 ja 4
momentti, 88 §, 95 §:n 3 momentti, 96 §, 98 § sekd 102 §:n 1 momentti,

lisataan 14 §:44n uusi 1 momentin 5-7 kohta, 4-6 momentti ja 45 §:84n uusi 4 momentti

sellaisina kuin niista ovat 2 ja 39 8:n ruotsinkielinen sanamuoto osaksi laissa 322/2024, 68
8:n 1 momentti ja 86 §:n 2 ja 4 momentti laissa 322/2024, seuraavasti:

58
Maaritelmat

Téassa laissa tarkoitetaan:

108
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Kunnan on tarvittaessa annettava maahanmuuttajalle tietoa suomalaisesta yhteiskunnasta, pal-
velu- ja koulutusjarjestelmastd, tydelamastd sekd maahanmuuttajan oikeuksista ja velvollisuuk-
sista Suomessa. Kunnan on tarvittaessa ohjattava maahanmuuttaja 14 8:ssd tarkoitettuun osaa-
misen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointiin tai kunnan, hyvinvointialueen, muun viran-
omaisen, oppilaitoksen, korkeakoulun, jarjeston, yhdistyksen, yhteison tai muun kotoutumista
edistavan toimijan kotoutumista tai asettautumista edistavaan palveluun tai toimintaan.

138§
Kunnan kotoutumisohjelman sisalté

Kunnan on jérjestettava kotoutumisohjelma, jonka on sisallettava:
1) 14 §:ssd tarkoitettu osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointi;
2) 16 8:ssa tarkoitettu kotoutumissuunnitelman laadinta;

14 §
Osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointi

Kunnan on laadittava osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointi maahanmuuttajalle,
jonka ensimmaisen oleskeluluvan tai oleskelukortin mydntamisesté tai oleskeluoikeuden rekis-
terdimisesta on kulunut enintdan kolme vuotta, jos han:

1) on ty6ton tyénhakija;

2) on 2 §:n 3 tai 4 momentissa tarkoitettu henkild;

3) saa lasten kotihoidon ja yksityisen hoidon tuesta annetun lain (1128/1996) 2 8:n 1 momen-
tin 3 kohdan mukaista lasten kotihoidon tukea; tai

4) pyytéa arviointia tai hanesté tehdadn 9 §:ssé tarkoitettu yhteydenotto ja hanen arvioidaan
Sité tarvitsevan.

5) saa muuten kuin tilapdisesti toimeentulotuesta annetussa laissa tarkoitettua toimeentulotu-
kea

6) on 2 §:n 6 momentissa tarkoitettu lapsi tai nuori;

7) on ihmiskaupan uhri;

Kunnan on arvioitava maahanmuuttajan osaaminen, tyollistymis-, opiskelu- ja muut kotoutu-
misvalmiudet seka koulutuksen ja muiden kunnan tai palveluntuottajan kotoutumista edistavien
palveluiden tarpeet sekd jarjeston, yhdistyksen tai yhteison toimintaan osallistumisen tarpeet.
Arvioinnin aikana selvitetddn maahanmuuttajan tavoitteet ja toiveet, aikaisempi koulutus, ty6-
historia, kielitaito, tydllistymisen ja kotoutumisen edellytyksiin vaikuttava ty6- ja toimintakyky
sekd muut tyollistymiseen ja kotoutumiseen merkittavasti vaikuttavat tekijat. Palvelutarpeiden
selvittdmiseksi maahanmuuttaja voidaan ohjata tarvittaviin asiantuntija-arviointeihin ja tutki-
muksiin. Osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointi on kdynnistettava viipymatta, kun
kunta saa tiedon téllaisesta henkilosta.

Osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointiin kuuluvia toimia voidaan jarjestaa tyo-
voimapalveluiden jérjestdmisesta annetun lain 32 §8:n 1 momentin 1 kohdassa tarkoitettujen tay-
dentdvien tydnhakukeskustelujen sijasta.

Hyvinvointialue voi kunnan pyynnosta osallistua 1 momentissa tarkoitetun osaamisen ja ko-
toutumisen palvelutarpeen arviointiin, jos maahanmuuttajan kotoutumisen edistdminen edel-
Iyttd4 kunnan sekd hyvinvointialueen jarjestdmisvastuulle kuuluvien 12 §:ssé tarkoitettujen pal-
velujen yhteensovittamista.

Edella 1 momentin 6 kohdassa tarkoitetulle lapselle voidaan jattaa laatimatta osaamisen ja
kotoutumisen palvelutarpeen arviointi, jos hédnen palvelutarpeisiinsa saadaan vastattua muulla
asiakassuunnitelmalla.
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Ihmiskaupan uhrin osalta voidaan poiketa 1 momentissa tarkoitetusta kolmen vuoden maara-
ajasta, jos hanet tavoitetaan kunnan kotoutumista edistdvien palveluiden piiriin vasta maérdajan
paatyttya.

Arvioinnin perusteella kunnan on ohjattava maahanmuuttaja tarvittaessa myds muiden viran-
omaisten palveluihin. Kunta voi ohjata maahanmuuttajan tarvittaessa myos palveluntuottajan
kotoutumista edistdvaan palveluun seké jarjeston, yhdistyksen tai yhteison toimintaan.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa tarkempia sddnnoksid osaamisen ja kotoutumisen
palvelutarpeen arvioinnin sisallgsté ja toteuttamisesta.

16 §
Kotoutumissuunnitelma

Kunnan on laadittava kotoutumissuunnitelma 14 8:n 1 momentissa tarkoitetulle maahanmuut-
tajalle, jos taméan arvioidaan 14 §:ssé tarkoitetun arvioinnin perusteella tarvitsevan kotoutumis-
suunnitelmaa kotoutumisensa edistdmiseksi.

18 §
Kotoutumissuunnitelmassa sovittavat tavoitteet

Kunnan ja maahanmuuttajan on sovittava kotoutumissuunnitelmassa yksiléllisista kotoutumi-
sen ja tyollistymisen tai yrittdjyyden pidemman aikavélin seka kotoutumissuunnitelman aikai-
sista tavoitteista. Yksilollisten tavoitteiden asettamisessa on otettava huomioon maahanmuutta-
jan toiveet, osaaminen, elaméantilanne seka tyo- ja koulutushistoria.

19§
Kotoutumissuunnitelman sisalt

Kunnan ja maahanmuuttajan on sovittava kotoutumissuunnitelmassa maahanmuuttajan omien
tavoitteiden, osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen edellyttdmésséd laajuudessa kotoutu-
mista, tyollistymista tai yrittajyyttd, terveyttd ja hyvinvointia seké yhteiskunnallisia valmiuksia
edistéavista palveluista, jarjestojen, yhteisojen tai yhdistysten toimintaan osallistumisesta, suo-
men tai ruotsin kielen opinnoista seka ohjauksesta ja neuvonnasta. Tyonhakijaksi rekisterdity-
neen maahanmuuttajan kotoutumissuunnitelmassa asetetaan tyévoimapalveluiden jarjestami-
sestd annetun lain 44 8:ssi tarkoitettu tydnhakuvelvollisuus, jollei mainitusta laista johdu
muuta. Suunnitelmassa on sovittava myds palveluiden toteutumisen seurannasta.

Kunta vastaa siitd, ettd kotoutumissuunnitelmaan sisallytetyt palvelut muodostavat maahan-
muuttajan kotoutumista edistavan tarkoituksenmukaisen ja tarvittaessa monialaisen palveluko-
konaisuuden. Kotoutumissuunnitelmaan on sisallyttava 13 §:ssé tarkoitettuun kotoutumisohjel-
maan siséltyvia palveluita tai muita kotoutumista edistévia palveluita.

Kotoutumissuunnitelmassa on perusteltava sovittujen palveluiden tarkoituksenmukaisuus
maahanmuuttajan kotoutumiselle ja tyollistymiselle tai yrittajyydelle asetetun tavoitteen toteu-
tumisen kannalta.

20 §

Kotoutumissuunnitelman laatiminen
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Kunnan on laadittava kotoutumissuunnitelma viipymaétta sen jalkeen, kun maahanmuuttajalle
on tehty 14 §:ssd tarkoitettu osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointi. Kotoutumis-
suunnitelma voidaan laatia arviointiin sisaltyvan alkuhaastattelun yhteydessé.

Hyvinvointialue voi kunnan pyynndsta osallistua 1 momentissa tarkoitetun kotoutumissuun-
nitelman laatimiseen, jos maahanmuuttajan kotoutumisen edistdminen edellyttdda kunnan seka
hyvinvointialueen jarjestamisvastuulle kuuluvien 12 8:ssa tarkoitettujen palvelujen yhteenso-
vittamista.

Kotoutumissuunnitelma on laadittava viimeistdan kolmen vuoden kuluttua ensimmaisen oles-
keluluvan tai oleskelukortin myontamisesta tai oleskeluoikeuden rekisterdimisesta.

Ihmiskaupan uhrin osalta voidaan poiketa 3 momentissa saddetystd kolmen vuoden maaré-
ajasta, jos hanet tavoitetaan kunnan kotoutumista edistavien palveluiden piiriin vasta maaréajan
paatyttya.

Kotoutuja-asiakas on ohjattava hakeutumaan kotoutumissuunnitelmassa sovittuun hanen yk-
silollista tarvettaan vastaavaan koulutukseen tai muuhun kotoutumista ja tyollistymista edista-
vaan palveluun kuukauden kuluessa kotoutumissuunnitelman laatimisesta. Ohjaus on tarvitta-
essa tehtava yhteistyodsséd palvelun jarjestamisestéd vastaavan viranomaisen, palveluiden tuotta-
jan taikka jarjeston, yhdistyksen tai yhteison kanssa.

22 8
Kotoutumissuunnitelman tarkistaminen

Kunnan on seurattava kotoutumissuunnitelman toteutumista. Kotoutumissuunnitelma on tar-
kistettava kunnan aloitteesta kotoutuja-asiakkaan palvelutarpeessa tai elamantilanteessa tapah-
tuneiden muutosten johdosta taikka kotoutuja-asiakkaan pyynndsta. Kotoutumissuunnitelma on
kuitenkin tarkistettava vahintdan kuuden kuukauden vélein.

238§

Kotoutumissuunnitelman kesto ja paattyminen

Ensimmainen kotoutumissuunnitelma voidaan laatia enintadan yhden vuoden ajaksi. Kotoutu-
missuunnitelmien yhteenlaskettu enimmaiskesto on kaksi vuotta ensimmaisen kotoutumissuun-
nitelman laatimisesta.

24 8

Kotoutuja-asiakkaan velvollisuus noudattaa kotoutumissuunnitelmaa

Kotoutuja-asiakkaan on:
1) osallistuttava kotoutumissuunnitelman laatimiseen ja tarkistamiseen;

28 §
Omaehtoisen opiskelun tukeminen

Kotoutuja-asiakkaalla, joka opiskelee omaehtoisesti, on oikeus tydttomyysetuuteen t&ssa
laissa ja ty6ttomyysturvalaissa sdadetyin edellytyksin, jos:
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318
Omaehtoisten opintojen jatkaminen kotoutumissuunnitelman enimmaiskeston tayttyessa

Kotoutuja-asiakkaan, joka ei ole tayttanyt 25 vuotta, kotoutumissuunnitelman kestoa voidaan
pidentaa enintdan yhdelld vuodella omaehtoisten opintojen loppuun suorittamiseksi, jos hanen
tyottdmyysetuudella tassé laissa tarkoitetulla tavalla tuetut opintonsa ovat kesken 23 §:ssé tar-
koitetun kotoutumissuunnitelman enimmaiskeston tayttyessa.

Jos 25 vuotta tayttdneen kotoutuja-asiakkaan téssé laissa tarkoitetulla tavalla ty6ttdmyysetuu-
della tuetut opinnot ovat kesken 23 §:ssé tarkoitetun kotoutumissuunnitelman enimmaiskeston
tayttyessa, opiskelun tukemista voidaan jatkaa suunnitelman enimmaiskeston tayttymisen esta-
matta.

Edelld 2 momentissa tarkoitetussa tilanteessa kotoutumissuunnitelma on voimassa omaehtois-
ten opintojen tukemisen osalta, kunnes henkil6lle laaditaan tyévoimapalveluiden jarjestami-
sestd annetussa laissa tarkoitettu ty6llistymissuunnitelma taikka muu tyollistymissuunnitelman
korvaava suunnitelma kuin kotoutumissuunnitelma. Tyollistymissuunnitelma tai muu tyollisty-
missuunnitelman korvaava suunnitelma kuin kotoutumissuunnitelma on laadittava ilman aihee-
tonta viivytysta kotoutumissuunnitelman enimmaiskeston taytyttya.

328§
Ty6voimapalveluiden jarjestamisestéa annetun lain soveltaminen omaehtoiseen opiskeluun

Kotoutumissuunnitelmaan ja 31 §:n 2 momentissa tarkoitetussa tilanteessa mainitun pykalan
3 momentissa tarkoitettuun muuhun suunnitelmaan sisaltyvasta 28 8:ssé tarkoitetusta tyotto-
myysetuudella tuettavasta omaehtoisesta opiskelusta sopimiseen, tukiaikaan, kotoutuja-asiak-
kaan velvollisuuksiin, opintojen seurantaan ja keskeytymiseen sekd kotoutuja-asiakkaan ja kou-
lutuspalvelujen tuottajan tietojenantovelvollisuuteen sovelletaan, mita tyévoimapalveluiden jar-
jestamisesta annetun lain 75-80 §:ssa saddetddn. Tyottomyysetuudella tuettava omaehtoinen
opiskelu voidaan 31 §:n 2 momentissa tarkoitetussa tilanteessa siséallyttdad suunnitelmaan sen
estamattd, mitd tydvoimapalveluiden jarjestamisesta annetun lain 75 8:ssd sdadetaan sopimi-
sesta suunnitelmassa ennen opintojen alkamista. (13.6.2024/322)

45 §
Kotoutumisen edistamisen suunnittelu ja kehittdminen kunnassa

Kunnalla on yleis- ja yhteensovittamisvastuu maahanmuuttajien ja kotoutuja-asiakkaiden ko-
toutumisen edistdmisen suunnittelusta ja kehittdmisesté paikallistasolla. Kunnan on kehitettéva
kotoutumisen edistdmista monialaisena yhteistyéna. Kunnan on huolehdittava kunnan kotoutu-
misen edistamisen suunnittelun ja kehittdmisen yhteensovittamisesta hyvinvointialueen jarjes-
tdmisvastuulla olevien palveluiden suunnittelun ja kehittdmisen kanssa.

Kunnan on suunnittelussaan otettava huomioon kotoutumisen edistamisen valtakunnalliset ta-
voitteet ja tyollisyyden edistdmisen valtakunnalliset tavoitteet kotoutuja-asiakkaiden osalta.

Kunnan kotoutumisen edistamisen suunnittelu ja kehittdminen on otettava huomioon kunta-
lain (410/2015) 37 §:ssd tarkoitettua kuntastrategiaa ja kuntalain 110 §:ss& tarkoitettua kunnan
talousarviota ja -suunnitelmaa, sosiaali- ja terveydenhuollon jarjestdmisestd annetun lain
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(612/2021) 6 8:ssd tarkoitettua kunnan hyvinvointikertomusta ja -suunnitelmaa ja tyévoimapal-
veluiden jarjestdmisestd annetun lain 15 §:n 4 momentissa tarkoitettua suunnitelmaa tyévoima-
palveluiden jarjestamisestd sekd kunnan muuta suunnittelua laadittaessa ja seurattaessa.

Tyo6nhakija-asiakkaiden osalta kotoutumisen edistdmisen seuranta toteutetaan kuten laissa
tyovoimapalveluiden jarjestdmisesta sdadetaan.

49 §

Kotoutumisen edistamisen huomioiminen hyvinvointialueen toiminnan suunnittelussa ja kehit-
tamisessa

Hyvinvointialueen on suunnittelussaan otettava huomioon alueellaan olevien maahanmuutta-
jien tarpeet ja kotoutumisen edistamisen valtakunnalliset tavoitteet.

578
Aluehallintoviraston ja Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontaviraston tehtavat

Aluehallintovirasto vastaa toimialaansa kuuluvissa asioissa kotoutumista edistavien ja tuke-
vien toimenpiteiden ja palvelujen suunnittelusta, ohjauksesta ja valvonnasta seka huolehtii, etta
maahanmuuttajien tarpeet otetaan huomioon muita aluehallintoviraston toimialaan kuuluvia toi-
menpiteitd ja palveluja suunniteltaessa ja jarjestettaessa.

Aluehallintovirasto ja Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavirasto ohjaavat ja valvovat 33
8:ssé tarkoitetun perheryhmékodin toimintaa yhdessa hyvinvointialueen ja elinkeino-, liikenne-
ja ympéristokeskuksen kanssa. Sosiaalipalveluiden valvonnasta sdddetaan sosiaali- ja tervey-
denhuollon valvonnasta annetun lain (741/2023) 5 luvussa.

Aluehallintoviraston on tehtéva sille tassa laissa saddettyja tehtdvia hoitaessaan yhteistyota
toimialueensa elinkeino-, liikkenne- ja ympéristokeskusten kanssa.

598
Valtion korvaus kunnalle ja hyvinvointialueelle

Kehittdmis- ja hallintokeskus korvaa kunnalle ja hyvinvointialueelle valtion talousarvion ra-
joissa tassa laissa tarkoitettujen palveluiden jarjestamisestd aiheutuvat kustannukset sen mukaan
kuin tassé luvussa sédadetaan. Muulle kuin Ahvenanmaan maakuntaan kuuluvalle kunnalle mak-
settavien korvausten edellytyksend on, ettd kunnassa on jérjestetty kotoutumisohjelma. Ahve-
nanmaan maakuntaan kuuluvalle kunnalle maksettavien korvausten edellytyksena on, etta kun-
nassa on laadittu kotoutumisen edistamisestd annetun maakuntalain (Alands forfattningssam-
ling 2012:74) 26 §:ssd tarkoitettu kunnan kotouttamisohjelma. Edellytyksena on lisaksi, etta
kunta on tehnyt 42 8:ssé tarkoitetun sopimuksen elinkeino-, liikenne- ja ympéristokeskuksen
kanssa.

60 §
Valtionosuus

Kunnalle my6nnetéén valtionosuutta siten kuin kunnan peruspalvelujen valtionosuudesta an-
netussa laissa (618/2021) sd&det&an seuraavien palveluiden jarjestdmist ja tehtévien hoitamista
varten:
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2) muiden kuin 2 §:ss& 3 ja 4 momentissa tarkoitettujen henkildiden ja tydnhakijoiden osalta
14 §:ss& tarkoitetun osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arvioinnin ja kotoutumissuunni-
telman seka 22 §:ssé tarkoitettu suunnitelman tarkistaminen;

62 8

Laskennallinen korvaus hyvinvointialueelle ja Ahvenanmaan terveys- ja sairaanhoitoviran-
omaiselle

Hyvinvointialueelle maksetaan valtion varoista laskennallista korvausta 2 §:n 3 ja 4 momen-
tissa tarkoitettujen henkildiden muiden kotoutumista edistévien palveluiden ja tulkitsemisen jar-
jestamisesté.

Ahvenanmaan maakunnan terveys- ja sairaanhoitoviranomaiselle maksetaan valtion varoista
laskennallista korvausta 2 §:n 3 ja 4 momentissa tarkoitettujen henkildiden vastaanottamisesta
sekd kotoutumisen edistamisesta annetussa maakuntalaissa tarkoitettujen tehtévien ja tulkitse-
misen jérjestamisesta.

Korvausta maksetaan kahden vuoden ajan 59 §:ssé tarkoitetusta ajankohdasta. Ulkomaalais-
lain 90 §:ssé tarkoitetussa pakolaiskiintiossa Suomeen otetusta henkiltsta ja hdnen tdman lain
2 8:n 4 momentissa tarkoitetusta perheenjasenestaan tai muusta omaisestaan laskennallista kor-
vausta maksetaan kuitenkin kolmen vuoden ajalta 59 8:ssd tarkoitetusta ajankohdasta.

Edelld 3 momentissa sédddetysta poiketen 2 §:n 5 momentissa tarkoitetusta lapsesta maksetaan
laskennallista korvausta enintéén siihen asti, kun hénen 2 8:n 3 tai 4 momentissa tarkoitetun
vanhempansa tdman pykalan 3 momentissa tarkoitettua korvausaikaa on jaljella.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa tarkempia sdédnnoksia korvauksen perusteista ja
maksatuksesta.

63 §
Korvaus toimeentulotuesta

Hyvinvointialueelle korvataan 2 §:n 3 ja 4 momentissa tarkoitetulle henkilélle maksetusta,
toimeentulotuesta annetun lain 7 ¢ 8:ssd tarkoitetusta tdydentavasta toimeentulotuesta tai mai-
nitun lain 8 8:ss& tarkoitetusta ehké&isevasta toimeentulotuesta aiheutuneet kustannukset enin-
taan yhden vuoden ajalta.

Ahvenanmaan maakuntaan kuuluvalle kunnalle korvataan 2 8:n 3 ja 4 momentissa tarkoite-
tulle henkil6lle maksetusta, toimeentulotuesta annetun lain soveltamisesta Ahvenanmaan maa-
kunnassa annetun maakuntalain (Alands forfattningssamling 1998:66) mukaisesta taydenta-
vastd ja ehkéisevasta toimeentulotuesta aiheutuneet kustannukset enintaan yhden vuoden ajalta.

68 §

Ihmiskaupan uhrille annetuista palveluista ja tukitoimista aiheutuvien kustannusten korvaami-
nen

Kunnalle, hyvinvointialueelle ja Ahvenanmaan maakunnan terveys- ja sairaanhoitoviran-
omaiselle korvataan kustannukset, jotka aiheutuvat ihmiskaupan uhrille tdmén uhriasemasta
johtuvien erityistarpeiden vuoksi jarjestettdvista toimenpiteista ja palveluista.



Kasiteltavat tiedot

Seuraavia henkil6asiakkaan tietoja saadaan kasitella:

5) tiedot koulutuksesta, tyohistoriasta ja ammatillisesta osaamisesta sekd muut osaamisen ja
kotoutumisen palvelutarpeen arvioinnin pohjaksi selvitettavat tiedot;

6) osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointia koskevat tiedot, kotoutumissuunnitel-
man sek& muiden suunnitelmien palvelusisalto ja kesto sek& suunnitelmien toteuttamista kos-
kevat tiedot;

78 8
Kotoutumisen valtakunnallisen tietovarannon rekisterinpitajat

Kehittdmis- ja hallintokeskus ja kunnat ovat 74 §:ssé tarkoitetun valtakunnallisen tietovaran-
non yhteisrekisterinpitajia.

Kehittdmis- ja hallintokeskus vastaa valtakunnallisen tietovarannon yleisen tietosuoja-asetuk-
sen:

1) 12 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuista rekisterinpitdjan velvollisuuksista;

2) 25 artiklassa tarkoitetusta sisadnrakennetusta ja oletusarvoisesta tietosuojasta;

3) 32 artiklassa tarkoitetusta kasittelyn turvallisuudesta;

4) 35 artiklassa tarkoitetusta tietosuojaa koskevasta vaikutustenarvioinnista;

5) 36 artiklassa tarkoitetusta ennakkokuulemisesta;

6) mukaisista, kaytettdvan tietojarjestelman tietoturvallisuutta koskevista rekisterinpitéjan
muista velvollisuuksista kuin 1 — 5 kohdassa tarkoitetuista velvollisuuksista.

Kunta vastaa muista kuin 2 momentissa tarkoitetuista yleisessa tietosuoja-asetuksessa tarkoi-
tetuista rekisterinpitdjan velvollisuuksista. Kukin kunta vastaa rekisterinpitdjan tehtavista asi-
akkaidensa osalta. Kehittdmis- ja hallintokeskus ja kunta vastaavat omien asiakkaidensa osalta
tietojen luovuttamisesta valtakunnallisesta tietovarannosta niille tahoille, joille on laissa saa-
detty oikeus saada salassapitosadnndsten estdmatta tietoja kotoutuja-asiakkaista.

808§

Kéayttooikeuden mydéntaminen valtakunnallisiin tietojarjestelmapalveluihin kuuluvaan asiakas-
tietojarjestelmaan

Kunta myontaa kayttdoikeudet valtakunnallisiin tietojarjestelmépalveluihin palveluksessaan
olevalle henkilélle seka ulkopuolisen tahon palveluksessa olevalle henkildlle hankkimansa pal-
velun osalta. Kehittdmis- ja hallintokeskus myontaa kayttdoikeudet palveluksessaan olevalle
henkildlle taikka tyd- ja elinkeinoministerion tai elinkeino-, liikenne- ja ymparistokeskuksen
palveluksessa olevalle henkil6lle. Lisaksi kehittdmis- ja hallintokeskus myontaa kéayttéoikeudet
ulkopuolisten tahojen palveluksessa olevalle henkil6lle, kun kyse on kehittdmis- ja hallintokes-
kuksen tai tyo- ja elinkeinoministerion tekemésté toimeksiannosta tai hankkimasta palvelusta.

84§

Kotoutumisohjelman mukaisiin palveluihin tavoittamiseen liittyva tiedonsaantioikeus



Kansanelakelaitoksen on luovutettava kunnalle maksutta ja salassapitosdadnndsten estamétté
14 §:ssé tarkoitetun osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arvioinnin toteuttamiseksi vélt-
tdméattdmat tiedot maahanmuuttajasta, johon sovelletaan tata lakia ja joka saa muuten kuin tila-
paisesti toimeentulotuesta annetussa laissa tarkoitettua toimeentulotukea.

Maahanmuuttoviraston on luovutettava kunnalle maksutta ja salassapitosaanndsten estamatté
14 §:ssé tarkoitetun osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arvioinnin toteuttamiseksi vélt-
tdméattdmat tiedot 2 8:n 3 tai 4 momentissa tarkoitetusta henkildsta taikka ihmiskaupan uhrista.

858§
Kuntien valinen tiedonsaantioikeus

Jos kunta saa tietoonsa, ettd kotoutuja-asiakas, jolla on voimassa oleva kotoutumissuunni-
telma, muuttaa toisen kunnan alueelle, kunnan on asiakkaan suostumuksella otettava yhteytté
siihen kuntaan, jonka vastuulle kotoutuja-asiakkaan 2 luvussa tarkoitettujen palveluiden jérjes-
tdminen kuuluu.

86 8

Kotoutumista edistavien palveluiden tarjoamiseen liittyva tiedonsaantioikeus

Kunnalla, hyvinvointialueella ja tydvoimaviranomaisella on oikeus saada maksutta ja salas-
sapitoséd@nnosten estdmatté toisiltaan, Kansanelékelaitokselta, Maahanmuuttovirastolta, vas-
taanotto- ja jérjestelykeskukselta ja Digi- ja véestotietovirastolta 14 §:ssd tarkoitetun osaamisen
ja kotoutumisen palvelutarpeen arvioinnin ja 16 §:ssé tarkoitetun kotoutumissuunnitelman laa-
timista varten valttamattomat tiedot maahanmuuttajista, mikali hyvinvointialue osallistuu kun-
nan pyynnosta 14 §:ssé tarkoitettuun osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointiin.

Kunnalla, hyvinvointialueella ja tydvoimaviranomaisella on oikeus saada toisiltaan, toiselta
kunnalta ja ty6voimaviranomaiselta seké tdssa laissa tarkoitetulta palveluntuottajalta maksutta
ja salassapitosadnndsten estdméttd 22 §:ssé tarkoitetun kotoutumissuunnitelman tarkistamiseksi
valttdmattomat tiedot maahanmuuttajista, joille on laadittu kotoutumissuunnitelma ja jotka tayt-
tavat 20 8:n 3 tai 4 momentissa tarkoitetun edellytyksen.

88 §
Kansanelakelaitoksen ja tydttdmyyskassan tiedonsaantioikeus

Kansanelakelaitoksella on oikeus saada maksutta ja salassapitosadnndsten estamattd 84 §:n 3
momentissa tarkoitetun tehtdvén hoitamiseksi kunnalta tai tydvoimaviranomaiselta valttdmat-
tomat tiedot maahanmuuttajan 16 §:ssé tarkoitetun kotoutumissuunnitelman laatimisesta.

Kansanelakelaitoksella ja tyottomyyskassalla on oikeus saada maksutta ja salassapitosddnnos-
ten estdmattd 32 §:n 2 momentissa saadetyn kulukorvauksen maksamista koskevan rajoituksen
soveltamiseksi kunnalta tai tydvoimaviranomaiselta valttdmattomat tiedot 16 §:ssé tarkoitetun
kotoutumissuunnitelman péattymisestd, jos maahanmuuttaja jatkaa omaehtoisia opintoja suun-
nitelman enimmadiskeston tayttyessa 31 §:ssd tarkoitetulla tavalla.

95§

Muutoksenhaku
41



Edelld 16 §:ssé tarkoitettuun kotoutumissuunnitelmaan tai sen 22 §:ssd tarkoitettuun tarkista-
miseen ei saa erikseen hakea oikaisua eiké saa erikseen hakea muutosta valittamalla. Muutok-
senhausta Kansaneldkelaitoksen tai tydttomyyskassan tyottdmyysetuutta koskevaan paatokseen
sdadetaan tyottomyysturvalain 12 luvussa. Muutoksenhausta Kansanelakelaitoksen toimeentu-
lotukea koskevaan paatokseen saddetdan toimeentulotuesta annetun lain 24 8:ss.

96 §
Virkavastuu

Taman lain 10 §:ssé tarkoitettua ohjausta ja neuvontaa, 14 §:ssd tarkoitettuja osaamisen ja
kotoutumisen palvelutarpeen arviointiin sisaltyvia asiantuntija-arviointeja, 25 §:ssé tarkoitetun
monikielisen yhteiskuntaorientaation ja 27 §:ssa tarkoitetun kotoutumiskoulutuksen toteutta-
mista koskevia tehtévia seka 33 §:ssé tarkoitettuja perheryhmékotitoiminnan tehtdvia hoitavaan
muun kuin viranomaisen palveluksessa olevaan henkil6on sovelletaan rikosoikeudellista virka-
vastuuta koskevia saannoksid hénen suorittaessaan edelld mainituissa lainkohdissa tarkoitettuja
tehtavia. Vahingonkorvausvastuusta sdadetdén vahigonkorvauslaissa (412/1974).

98 §
Paluumuuton tukeminen

Hyvinvointialue ja Ahvenanmaan maakunnan kunta voivat hakemuksesta korvata 2 §:n 3 tai
4 momentissa tarkoitetulle henkil6lle tai ihmiskaupan uhrille, joka palaa vapaaehtoisesti koti-
tai lahtdmaahansa muuten kuin tilapdisessa tarkoituksessa, kohtuulliset matka- ja muuttokus-
tannukset. Liséksi hyvinvointialue tai Ahvenanmaan maakunnan kunta voivat maksaa yhdelle
henkildlle enintddn kahden kuukauden ja perheelle enintdén neljan kuukauden toimeentulotuen
perusosan maarada vastaavan paluumuuttoavustuksen.

Korvauksen matka- ja muuttokustannuksista seké paluumuuttoavustuksen myontééd hakemuk-
sesta se hyvinvointialue tai Ahvenanmaan maakunnan kunta, jonka alueella 1 momentissa tar-
koitettu henkil® asuu.

Hyvinvointialue tai Ahvenanmaan maakunnan kunta voi perid takaisin myéntamansa kor-
vauksen matka- ja muuttokustannuksista seka paluumuuttoavustuksen, jos osoittautuu, ettd kor-
vaus tai avustus on maksettu virheellisin perustein tai perusteettomasti.

102 8§
Siirtymasaannokset

Kunnan ja hyvinvointialueen on haettava télla lailla kumotun kotoutumisen edistdmisesté an-
netun lain 48 8:n nojalla myonnettavid korvauksia joulukuun 2026 loppuun mennessa. Kunnan
on haettava mainitun lain 50 8:n nojalla myonnettavié korvauksia joulukuun 2026 loppuun men-
nessa.

Tama laki tulee voimaan pdivana kuuta 20 .
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Laki

tyovoimapalveluiden jarjestadmisestd annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan paatdksen mukaisesti
muutetaan tyévoimapalveluiden jarjestamisestd annetun lain (380/2023) 3 §:n 1 momentin 8
kohta ja 82 §:n 1 momentin 4 kohta, sellaisena kuin ne ovat laissa 691/2023 seuraavasti:

38
Maaritelmat

Téssé laissa tarkoitetaan:

8) tyollisyyssuunnitelmaa korvaavalla suunnitelmalla kuntouttavasta tydtoiminnasta anne-
tussa laissa (189/2001) tarkoitettua aktivointisuunnitelmaa, kotoutumisen edistdmisesta anne-
tussa laissa (681/2023) tarkoitettua kotoutumissuunnitelmaa seké tyollistymisen monialaisesta
edistdmisesta annetussa laissa (381/2023) tarkoitettua monialaista tyollistymissuunnitelmaa;

82§
Palkkatuki ammatillisen osaamisen parantamiseen

Ty6voimaviranomainen voi myontdd palkkatukea ammatillisen osaamisen parantamiseen,
kun ty6suhteeseen palkattava ty6ton tyonhakija:

4) on maahanmuuttaja, jolle on laadittu tai jolle voidaan laatia kotoutumisen edistdmisesta
annetussa laissa tarkoitettu kotoutumissuunnitelma; tai

Tama laki tulee voimaan pdivana kuuta 20 .

Laki

tyottomyysturvalain 5 8:n muuttamisesta

Eduskunnan p&atdksen mukaisesti

muutetaan tyottomyysturvalain (1290/2002) 1 luvun 5 §:n 1 momentin 10 a kohta, sellaisena
kuin se on laissa 685/2023

seuraavasti:
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1 luku
Yleiset sdannokset
58
Madritelmét

Tassé laissa tarkoitetaan:

10 a) tyollistymissuunnitelmaa korvaavalla suunnitelmalla kuntouttavasta tyGtoiminnasta an-
netussa laissa (189/2001) tarkoitettua aktivointisuunnitelmaa ja kotoutumisen edistdmisesta an-
netussa laissa (681/2023) tarkoitettua kotoutumissuunnitelmaa ja tyollistymisen monialaisesta
edistdmisesta annetun lain (381/2023) mukaista monialaista tyollistymissuunnitelmaa;

Tama laki tulee voimaan paivéana kuuta 20 .

Laki

kuntouttavasta tyétoiminnasta annetun lain 3 8:n muuttamisesta

Eduskunnan paatdksen mukaisesti
muutetaan kuntouttavasta tyétoiminnasta annetun lain (189/2001) 3 §:n 4 momentti, sellai-
sena kuin se on laissa 689/2023 seuraavasti:

38

Soveltamisala

Tatd lakia ei sovelleta henkildon, jolla on kotoutumisen edistdmisestd annetussa laissa
(681/2023) tarkoitettu voimassa oleva kotoutumissuunnitelma taikka edell& tarkoitettua suun-
nitelmaa ei ole vield laadittu. Laskettaessa 1 ja 2 momentin mukaisia méaraaikoja otetaan kui-
tenkin tyottdmyyden perusteella kotoutumissuunnitelman ajalta maksettu tyémarkkinatuki ja
toimeentulotuki huomioon.

Tama laki tulee voimaan pdivana kuuta 20 .
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Laki

vapaasta sivistystyodsta annetun lain 9 ja 24 §:n muuttamisesta

Eduskunnan péatdksen mukaisesti

muutetaan vapaasta sivistystydstd annetun lain (632/1998) 9 8:n 2 momentti ja 24 §:n 1 mo-
mentti, sellaisena kuin ne ovat laissa 684/2023,

seuraavasti:

98§

Valtionosuuden maara

Valtionosuutta myonnetéén kuitenkin kansanopiston, opintokeskuksen, kansalaisopiston tai

kesayliopiston yllapitajalle sata prosenttia 8 §:n mukaan lasketusta euromaarasta opetus- ja
kulttuuriministerién 10 §:n nojalla vahvistamalle maé&ralle sellaista oppilaitoksen yllapitajan jar-
jestdmaa koulutusta, jonka maahanmuuttaja suorittaa aikana, jona hanell& on kotoutumisen edis-
tdmisestd annetun lain (681/2023) 16 §:ssa tarkoitettu voimassa oleva kotoutumissuunnitelma

taikka yhden vuoden aikana viimeisen kotoutumissuunnitelman voimassaolon péattymisen
jalkeen. Lisaksi edellytetaan, ettd koulutuksessa noudatetaan kotoutumisen

edistdmisesta annetun lain 26 §:n 4 momentissa tarkoitettuja aikuisten maahanmuuttajien ko-
toutumiskoulutuksen opetussuunnitelman perusteita tai 26 §8:n 5 momentin 1 kohdassa tarkoi-
tettua Opetushallituksen laatimaa vapaan sivistystyon lukutaitokoulutuksen opetussuunnitelma-
suositusta. Valtionosuutta myonnetadn lisaksi sata prosenttia koulutuksesta, joka on oppivelvol-
lisuuslain 5 8:n 2 momentissa tarkoitettua koulutusta.

24 8§
Opiskelijoilta perittavat maksut

Opiskelijoilta voidaan peria opetuksesta kohtuullisia maksuja. Maksua ei kuitenkaan perita
kansanopiston, opintokeskuksen, kansalaisopiston tai kesdyliopiston jarjestimasta koulutuk-
sesta, jonka maahanmuuttaja suorittaa aikana, jona hanelld on kotoutumisen edistamisestd an-
netun lain 16 §:ss4 tarkoitettu voimassa oleva kotoutumissuunnitelma, tai yhden vuoden aikana
viimeisen kotoutumissuunnitelman voimassaolon péattymisen jalkeen. Liséksi edellytetdan,
ettd koulutuksessa mainitun lain 26 §:n 4 momentissa tarkoitettuja aikuisten maahanmuuttajien
kotoutumiskoulutuksen opetussuunnitelman perusteita tai 26 §:n 5 momentin 1 kohdassa tar-
koitettua Opetushallituksen laatimaa vapaan sivistystyén lukutaitokoulutuksen opetussuunni-
telmasuositusta. Maksua ei mydskaan peritd taman lain 7 a luvussa tarkoitetussa koulutuksessa
eikd oppivelvollisuuslain 5 §:n 2 momentissa tarkoitetussa koulutuksessa.

Tama laki tulee voimaan paivéané kuuta 20 .
45



Helsingissd x.x.20xx

Paaministeri

Petteri Orpo

Sisaministeri Lulu Ranne

46



Liite
Rinnakkaisteksti

Laki

kotoutumisen edistdmisesta annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan péatdksen mukaisesti

kumotaan kotoutumisen edistdmisestd annetun lain (681/2023) 5 §:n 14 kohta 13 § 3 mo-
mentti., 15§, 17 §, 21 §, 22 § 2 - 4 momentti, 48 §, 50 § 2 momentin 2 kohta, 63 § 3 momentti,
76 § 2 momentti, 86 § 2 momentti,

muutetaan 1 8:n 2, 5 ja 7 kohdan, 2 §:n, 3 §:n 2 momentin, 4 §:n 1 ja 2 momentin, 5 §:n 5, 10,
12 — 13 ja 16 — 18 kohdan, 6, 7, 9 ja 10 8:n, 11 §:n 1 momentin, 13 §:n 1 momentin, 14 §, 15
8:n 1 -5 momentin, 17 8:n 2 momentin, 18 ja 19 8§:n, 20 §:n 3 — 5 momentin, ja 22 §:n, 23 §:n
1 -5 momentin, 24 8:n 1 — 3 momentin, 25 §:n 1 momentin, 26 ja 27 §:n, 29 §:n 3 momentin,
30 §&:n 1 momentin, 31 8:n, 3 luvun otsikon, 33 &:n 1 momentin, 34 §:n otsikon ja 1 momentin,
35-37 8:n, 38 8:n 2 — 5 momentin, 39 — 43 ja 45— 47 8:n, 49 — 51 §:n, 52 §&:n 1 ja 2 momentin,
53 ja 54 8&:n, 55 §:n 1 — 3 momentin, 59 8:n 1, 3 ja 4 momentin, 61 &:n 1, 2 ja 4 momentin, 62
8:n 1 ja 2 momentin, 64 §:n otsikon ja 1 momentin, 65 8:n otsikon ja 1 — 3 momentin, 66 8:n,
68 8:n 1 momentti, 71 §:n 3 momentin, 73 —77, 79— 83, 85, 88 ja 91 8:n, 95 8:n 1 ja 3 momentin,
96 §:n seké 102 8:n 1 ja 3 momentin ruotsinkielinen sanamuoto

sekd lain 5 § 5 kohta, 10 § 2 momentti, 13 § 1-2 kohta, 16 § 1 momentti, 18 §:n otsikko ja 1
momentti, 19 §, 20 §, 22 §:n otsikko, 23 §:n otsikko ja 2 momentti, 24 8:n otsikko ja 2 momentin
1 kohta, 28 8:n 1 momentin 2 kohta, 31 §, 32 § 1 momentti, 45 §, 49 §:n 1 momentti, 57 §, 59
8 1 momentti, 60 §:n 2 kohta, 62 §:n 1 ja4 momentti, 63 8:n 1 ja 2 momentti, 73 8:n 1 momentin
5 ja 6 kohta, 76 8:n 1 momentti, 78 §, 80 § 1 momentti, 84 8:n 3 ja 4 momentti, 85 §, 868 2 ja 4
momentti, 88 §, 95 §:n 3 momentti, 96 §, 98 § sekd 102 §:n 1 momentti,

lisataan 14 §:44n uusi 1 momentin 5-7 kohta, 4-6 momentti ja 45 §:84n uusi 4 momentti

sellaisina kuin niistd ovat 2 ja 39 8:n ruotsinkielinen sanamuoto osaksi laissa 322/2024, 68
8:n 1 momentti ja 86 §:n 2 ja 4 momentti laissa 322/2024, seuraavasti:

Voimassa oleva laki Ehdotus

58

Maaritelmat

58

Maaritelméat

Tassa laissa tarkoitetaan:
~5) kotoutuja-asiakkaalla maahanmuuttajaa,
jolla on voimassa oleva kotoutumissuunni-
telma tai monialainen kotoutumissuunni-
telma;

Tassa laissa tarkoitetaan:

~ 5) kotoutuja-asiakkaalla maahanmuuttajaa,
jolla on voimassa oleva kotoutumissuunni-
telma;
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Voimassa oleva laki

Ohjaus ja neuvonta

Kunnan on tarvittaessa annettava maahan-
muuttajalle tietoa suomalaisesta yhteiskun-
nasta, palvelu- ja koulutusjarjestelmast, tyo-
elamasta sekd maahanmuuttajan oikeuksista
ja velvollisuuksista Suomessa. Kunnan on tar-
vittaessa ohjattava maahanmuuttaja 14 §:ssd
tarkoitettuun osaamisen ja kotoutumisen pal-
velutarpeen arviointiin, 15 §:ssa tarkoitettuun
monialaiseen osaamisen ja kotoutumisen pal-
velutarpeen arviointiin taikka kunnan, hyvin-
vointialueen, muun viranomaisen, oppilaitok-
sen, korkeakoulun, jarjeston, yhdistyksen, yh-
teisdn tai muun kotoutumista edistéavén toimi-
jan kotoutumista tai asettautumista edistavaan
palveluun tai toimintaan.

138§
Kunnan kotoutumisohjelman sisélto

Kunnan on jarjestettava kotoutumisohjelma,
jonka on siséllettava:

1) 14 §:ssé tarkoitettu osaamisen ja kotoutu-
misen palvelutarpeen arviointi ja 15 §:ssa tar-
koitettu monialainen osaamisen ja kotoutumi-
sen palvelutarpeen arviointi;

2) 16 8:ssé tarkoitettu kotoutumissuunnitel-
man laadinta ja 17 §:ssé tarkoitettu monialai-
sen kotoutumissuunnitelman laadinta;

Kunnan on laadittava kotoutumisohjel-
masta asiakirja, jossa kuvataan kotoutumisen
alkuvaiheen palvelut, palveluiden vastuutahot
seka palveluihin liittyva yhteistyé muiden toi-
mijoiden kanssa.

14 8§

Osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen
arviointi

Kunnan on laadittava osaamisen ja kotoutu-
misen palvelutarpeen arviointi maahanmuut-
tajalle, jonka ensimmaisen oleskeluluvan tai

Ehdotus

Ohjaus ja neuvonta

Kunnan on tarvittaessa annettava maahan-
muuttajalle tietoa suomalaisesta yhteiskun-
nasta, palvelu- ja koulutusjarjestelméstd, tyo-
elamastd sekd maahanmuuttajan oikeuksista
ja velvollisuuksista Suomessa. Kunnan on tar-
vittaessa ohjattava maahanmuuttaja 14 §:ssa
tarkoitettuun osaamisen ja kotoutumisen pal-
velutarpeen arviointiin tai kunnan, hyvinvoin-
tialueen, muun viranomaisen, oppilaitoksen,
korkeakoulun, jarjestdn, yhdistyksen, yhtei-
sOn tai muun kotoutumista edistdvan toimijan
kotoutumista tai asettautumista edistdvaan
palveluun tai toimintaan.

138
Kunnan kotoutumisohjelman sisélto

Kunnan on jérjestettava kotoutumisohjelma,
jonka on siséllettava:

1) 14 §:ssé tarkoitettu osaamisen ja kotoutu-
misen palvelutarpeen arviointi;

2) 16 §:ssé tarkoitettu kotoutumissuunnitel-
man laadinta;

(kumotaan 3 momentti)

14§

Osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen
arviointi

Kunnan on laadittava osaamisen ja kotoutu-
misen palvelutarpeen arviointi maahanmuut-
tajalle, jonka ensimmaisen oleskeluluvan tai
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Voimassa oleva laki

oleskelukortin myontamisesta tai oleskeluoi-
keuden rekisterdimisestd on kulunut enintéan
kolme vuotta, jos hén:

1) on ty6tdn tyénhakija;

2) on 2 8:n 3 tai 4 momentissa tarkoitettu
henkil®;

3) saa lasten kotihoidon ja yksityisen hoidon
tuesta annetun lain (1128/1996) 2 8:n 1 mo-
mentin 3 kohdan mukaista lasten kotihoidon
tukea; tai

4) pyytaa arviointia tai hanestd tehdaan 9
8:ssd tarkoitettu yhteydenotto ja hanen arvioi-
daan sité tarvitsevan.

(lisdtdan momentin kohdat 5-7)

Kunnan on arvioitava maahanmuuttajan
osaaminen, tyo6llistymis-, opiskelu- ja muut
kotoutumisvalmiudet sek& koulutuksen ja
muiden kunnan tai palveluntuottajan kotoutu-
mista edistavien palveluiden tarpeet seka jar-
jeston, yhdistyksen tai yhteison toimintaan
osallistumisen tarpeet. Arvioinnin aikana sel-
vitetddn maahanmuuttajan tavoitteet ja toi-
veet, aikaisempi koulutus, tyohistoria, kieli-
taito, tyOllistymisen ja kotoutumisen edelly-
tyksiin vaikuttava ty0- ja toimintakyky seka
muut tyollistymiseen ja kotoutumiseen mer-
kittdvasti vaikuttavat tekijat. Palvelutarpeiden
selvittdmiseksi maahanmuuttaja voidaan oh-
jata tarvittaviin asiantuntija-arviointeihin ja
tutkimuksiin. Osaamisen ja kotoutumisen pal-
velutarpeen arviointi on kdynnistettava viipy-
maéttd, kun kunta saa tiedon tallaisesta henki-
16sté.

Osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen
arviointiin kuuluvia toimia voidaan jarjestaa
tyévoimapalveluiden jarjestamisestd annetun
lain 32 §:n 1 momentin 1 kohdassa tarkoitet-
tujen tdydentévien tyénhakukeskustelujen si-
jasta.

(lis&tdan uudet 4-6 momentit)

Ehdotus

oleskelukortin myéntdmisestd tai oleskeluoi-
keuden rekisteréimisestd on kulunut enintéén
kolme vuotta, jos hén:

1) on ty6tdn tydnhakija;

2) on 2 8:n 3 tai 4 momentissa tarkoitettu
henkilo;

3) saa lasten kotihoidon ja yksityisen hoidon
tuesta annetun lain (1128/1996) 2 §:n 1 mo-
mentin 3 kohdan mukaista lasten kotihoidon
tukea; tai

4) pyytaa arviointia tai hanestd tehdaan 9
8:ssd tarkoitettu yhteydenotto ja hanen arvioi-
daan sité tarvitsevan.

5) saa muuten kuin tilapaisesti toimeentulo-
tuesta annetussa laissa tarkoitettua toimeen-
tulotukea

6) on 2 8:n 6 momentissa tarkoitettu lapsi
tai nuori;

7) on ihmiskaupan uhri;

Kunnan on arvioitava maahanmuuttajan
osaaminen, tyo6llistymis-, opiskelu- ja muut
kotoutumisvalmiudet sekd koulutuksen ja
muiden kunnan tai palveluntuottajan kotoutu-
mista edistdvien palveluiden tarpeet seka jar-
jeston, yhdistyksen tai yhteison toimintaan
osallistumisen tarpeet. Arvioinnin aikana sel-
vitetddn maahanmuuttajan tavoitteet ja toi-
veet, aikaisempi koulutus, tyohistoria, kieli-
taito, tyOllistymisen ja kotoutumisen edelly-
tyksiin vaikuttava ty0- ja toimintakyky seka
muut tyollistymiseen ja kotoutumiseen mer-
kittdvasti vaikuttavat tekijat. Palvelutarpeiden
selvittdmiseksi maahanmuuttaja voidaan oh-
jata tarvittaviin asiantuntija-arviointeihin ja
tutkimuksiin. Osaamisen ja kotoutumisen pal-
velutarpeen arviointi on kdynnistettava viipy-
mattd, kun kunta saa tiedon téllaisesta henki-
|0sta.

Osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen
arviointiin kuuluvia toimia voidaan jarjestaa
tyévoimapalveluiden jarjestamisestd annetun
lain 32 8§:n 1 momentin 1 kohdassa tarkoitet-
tujen tdydentévien tyénhakukeskustelujen si-
jasta.

Hyvinvointialue voi kunnan pyynndsta osal-
listua 1 momentissa tarkoitetun osaamisen ja
kotoutumisen palvelutarpeen arviointiin, jos
maahanmuuttajan kotoutumisen edistdminen
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Voimassa oleva laki

Arvioinnin perusteella kunnan on ohjattava
maahanmuuttaja tarvittaessa myds muiden vi-
ranomaisten palveluihin. Kunta voi ohjata
maahanmuuttajan tarvittaessa myds palvelun-
tuottajan kotoutumista edistavaan palveluun
sekd jarjeston, yhdistyksen tai yhteison toi-
mintaan.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia sdannoksiad osaamisen ja kotoutu-
misen palvelutarpeen arvioinnin siséllosta ja
toteuttamisesta.

158§

Monialainen osaamisen ja kotoutumisen pal-
velutarpeen arviointi

Kunnan on yhdessa hyvinvointialueen
kanssa laadittava monialainen osaamisen ja
kotoutumisen palvelutarpeen arviointi maa-
hanmuuttajalle, jonka ensimmaisen oleskelu-
luvan tai oleskelukortin myéntamisesta tai
oleskeluoikeuden rekisterdimisesté on kulunut
enintédan kolme vuotta ja joka:

1) on otettu Suomeen ulkomaalaislain 90
8:ss4 tarkoitetussa pakolaiskiintiossa;

2) on 2 8:n 6 momentissa tarkoitettu lapsi
tai nuori;

3) on ihmiskaupan uhri;

4) saa muuten kuin tilapaisesti toimeentulo-
tuesta annetussa laissa tarkoitettua toimeen-
tulotukea; tai

5) on muu kuin 1-4 kohdassa tarkoitettu
henkil®, jos hénen kotoutumisensa edistami-
nen edellyttdd kunnan ja hyvinvointialueen

Ehdotus

edellyttdd kunnan seké hyvinvointialueen jar-
jestamisvastuulle kuuluvien 12 8:ssé tarkoi-
tettujen palvelujen yhteensovittamista.

Edelld 1 momentin 6 kohdassa tarkoitetulle
lapselle voidaan jattda laatimatta osaamisen
ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointi, jos
hénen palvelutarpeisiinsa saadaan vastattua
muulla asiakassuunnitelmalla.

Ihmiskaupan uhrin osalta voidaan poiketa 1
momentissa tarkoitetusta kolmen vuoden
maaraajasta, jos hanet tavoitetaan kunnan
kotoutumista edistavien palveluiden piiriin
vasta maaraajan paatyttya.

Arvioinnin perusteella kunnan on ohjattava
maahanmuuttaja tarvittaessa myds muiden vi-
ranomaisten palveluihin. Kunta voi ohjata
maahanmuuttajan tarvittaessa myds palvelun-
tuottajan kotoutumista edistavaan palveluun
sekd jarjeston, yhdistyksen tai yhteison toi-
mintaan.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia sédannoksia osaamisen ja kotoutu-
misen palvelutarpeen arvioinnin sisallosta ja
toteuttamisesta.

(kumotaan 15 §)
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Voimassa oleva laki

jarjestamisvastuulle kuuluvien 12 §:ssa tar-
koitettujen palvelujen yhteensovittamista.

Jos 14 §:ssa tarkoitetussa osaamisen ja ko-
toutumisen palvelutarpeen arvioinnissa tun-
nistetaan, ettd maahanmuuttajan kotoutumi-
sen edistadminen edellyttdd kunnan ja hyvin-
vointialueen jarjestamisvastuulle kuuluvien
12 §:ssa tarkoitettujen palvelujen yhteensovit-
tamista, kunnan ja hyvinvointialueen on laa-
dittava maahanmuuttajalle  monialainen
osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen ar-
viointi.

Edella 1 momentissa sdadetystad poiketen,
kunta ja 1 momentissa tarkoitettu maahan-
muuttaja voivat kuitenkin laatia 14 §:ssa tar-
koitetun osaamisen ja kotoutumisen palvelu-
tarpeen arvioinnin keskenaan, jos on ilmeista,
ettei maahanmuuttajalla ole kotoutumiseen
liittyvia sosiaali- ja terveydenhuollon palvelu-
tarpeita taikka muusta perustellusta syysta.
Edelld 1 momentin 2 kohdassa tarkoitetulle
lapselle voidaan jattaa laatimatta monialai-
nen osaamisen ja kotoutumisen palvelutar-
peen arviointi, jos hanen palvelutarpeisiinsa
saadaan vastattua muulla asiakassuunnitel-
malla.

Ihmiskaupan uhrin osalta voidaan poiketa 1
momentissa tarkoitetusta kolmen vuoden
maaraajasta, jos hanet tavoitetaan kunnan
kotoutumista edistavien palveluiden piiriin
vasta maaraajan paatyttya.

Arvioinnin aikana selvitetddn henkilon
osaaminen, tyollistymis-, opiskelu- ja muut
kotoutumisvalmiudet seké mahdollisten tyolli-
syys-, koulutus-, sosiaali-, terveys-, kuntoutus-
ja muiden kotoutumista edistavien palvelui-
den tarpeet. Arvioinnin aikana selvitetdén
maahanmuuttajan tavoitteet ja toiveet, aikai-
sempi koulutus, tyohistoria ja kielitaito seka
muut tyéllistymiseen ja kotoutumiseen merkit-
tavasti vaikuttavat tekijat. Arviointiin voi si-
sdltya myds tyo- ja toimintakyvyn arviointia.
Palvelutarpeiden selvittdmiseksi maahan-
muuttaja voidaan ohjata tarvittaviin asian-
tuntija-arviointeihin ja tutkimuksiin. Monia-
lainen osaamisen ja kotoutumisen palvelutar-
peen arviointi on kaynnistettava viipymatta,
kun kunta saa tiedon tallaisesta henkil6sta.
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Voimassa oleva laki

Monialaiseen osaamisen ja kotoutumisen pal-
velutarpeen arviointiin kuuluvia toimia voi-
daan jarjestad tyovoimapalveluiden jarjesta-
misestd annetun lain 32 §:n 1 momentin 1
kohdassa tarkoitettujen taydentavien tyénha-
kukeskustelujen sijasta.

Arvioinnin perusteella kunnan tai hyvin-
vointialueen on ohjattava henkil® tarvittaessa
myGs muiden viranomaisten palveluihin.
Kunta tai hyvinvointialue voi ohjata henkilon
tarvittaessa myos palveluntuottajan kotoutu-
mista edistdvaan palveluun taikka jarjeston,
yhdistyksen tai yhteison toimintaan.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia séanndksia monialaisen osaamisen
ja kotoutumisen palvelutarpeen arvioinnin si-
sallosta ja toteuttamisesta.

16 §
Kotoutumissuunnitelma

Kunnan on laadittava kotoutumissuunni-
telma 14 &:n 1 momentissa tai 15 §:n 1 mo-
mentissa tarkoitetulle maahanmuuttajalle, jos
taman arvioidaan 14 tai 15 §:ssa tarkoitetun
arvioinnin perusteella tarvitsevan kotoutumis-
suunnitelmaa kotoutumisensa edistamiseksi.

17 §
Monialainen kotoutumissuunnitelma

Kunnan on hyvinvointialueen ja maahan-
muuttajan kanssa laadittava monialainen ko-
toutumissuunnitelma, jos maahanmuuttajalla
on 15 §:ssa tarkoitetun monialaisen osaami-
sen ja kotoutumisen palvelutarpeen arvioin-
nissa arvioitu olevan monialaista yhteistyota
ja tyollisyys-, koulutus-, sosiaali-, terveys- tai
muiden kotoutumista edistavien palveluiden
yhteensovittamista edellyttdva palvelutarve.

Perustellusta syystéa kunta ja maahanmuut-
taja voivat kuitenkin laatia kotoutumissuunni-
telman keskendan.

18§

52

Ehdotus

16 §
Kotoutumissuunnitelma

Kunnan on laadittava kotoutumissuunni-
telma 14 8:n 1 momentissa tarkoitetulle maa-
hanmuuttajalle, jos tdman arvioidaan 14 8:ss&
tarkoitetun arvioinnin perusteella tarvitsevan
kotoutumissuunnitelmaa kotoutumisensa
edistamiseksi.

(kumotaan 17 §)

188§



Voimassa oleva laki

Kotoutumi_ssuunnijtelmassa tai monialaises_sa
kotoutumissuunnitelmassa sovittavat tavoit-
teet

Kunnan ja maahanmuuttajan on sovittava
kotoutumissuunnitelmassa taikka kunnan, hy-
vinvointialueen ja maahanmuuttajan on sovit-
tava monialaisessa  kotoutumissuunnitel-
massa yksilollisistd kotoutumisen ja tyollisty-
misen tai yrittdjyyden pidemmaén aikavalin
sekd kotoutumissuunnitelman aikaisista ta-
voitteista. Yksil6llisten tavoitteiden asettami-
sessa on otettava huomioon maahanmuuttajan
toiveet, osaaminen, eldmantilanne seké tyo- ja
koulutushistoria.

198

Kotoutumissuunnitelman tai monialaisen ko-
toutumissuunnitelman sisaltd

Kunnan ja maahanmuuttajan on sovittava
kotoutumissuunnitelmassa taikka kunnan, hy-
vinvointialueen ja maahanmuuttajan on sovit-
tava monialaisessa  kotoutumissuunnitel-
massa maahanmuuttajan omien tavoitteiden,
osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen
edellyttdmassa laajuudessa  kotoutumista,
tyollistymista tai yrittajyyttd, terveytta ja hy-
vinvointia seka yhteiskunnallisia valmiuksia
edistavista palveluista, jarjestdjen, yhteisdjen
tai yhdistysten toimintaan osallistumisesta,
suomen tai ruotsin kielen opinnoista sekéa oh-
jauksesta ja neuvonnasta. Tyonhakijaksi re-
Kisterdityneen maahanmuuttajan kotoutumis-
suunnitelmassa asetetaan tyGvoimapalvelui-
den jérjestdmisesta annetun lain 44 §:ss4 tar-
koitettu tydnhakuvelvollisuus, jollei maini-
tusta laista johdu muuta. Suunnitelmassa on
sovittava myds palveluiden toteutumisen seu-
rannasta.

Kunta vastaa siitd, ettd kotoutumissuunni-
telmaan tai monialaiseen kotoutumissuunni-
telmaan siséllytetyt palvelut muodostavat
maahanmuuttajan kotoutumista edistavén tar-
koituksenmukaisen ja tarvittaessa monialai-
sen palvelukokonaisuuden. Kotoutumissuun-

Ehdotus

Kotoutumissuunnitelmassa sovittavat tavoit-
teet

Kunnan ja maahanmuuttajan on sovittava
kotoutumissuunnitelmassa yksil6llisista ko-
toutumisen ja tyollistymisen tai yrittajyyden
pidemmén aikavélin sek& kotoutumissuunni-
telman aikaisista tavoitteista. Yksilollisten ta-
voitteiden asettamisessa on otettava huomi-
0on maahanmuuttajan toiveet, osaaminen,
elamaéntilanne seka tyo- ja koulutushistoria.

198

Kotoutumissuunnitelman sisaltd

Kunnan ja maahanmuuttajan on sovittava
kotoutumissuunnitelmassa maahanmuuttajan
omien tavoitteiden, osaamisen ja kotoutumi-
sen palvelutarpeen edellyttdmassa laajuudessa
kotoutumista, tyollistymista tai yrittdjyytta,
terveytta ja hyvinvointia seka yhteiskunnalli-
sia valmiuksia edistavista palveluista, jérjes-
tjen, yhteisdjen tai yhdistysten toimintaan
osallistumisesta, suomen tai ruotsin kielen
opinnoista sekd ohjauksesta ja neuvonnasta.
TyoOnhakijaksi rekisterdityneen maahanmuut-
tajan  kotoutumissuunnitelmassa asetetaan
tyévoimapalveluiden jarjestamisestd annetun
lain 44 §:ssd tarkoitettu tydnhakuvelvollisuus,
jollei mainitusta laista johdu muuta. Suunni-
telmassa on sovittava myds palveluiden toteu-
tumisen seurannasta.

Kunta vastaa siitd, ettd kotoutumissuunni-
telmaan sisallytetyt palvelut muodostavat
maahanmuuttajan kotoutumista edistavan tar-
koituksenmukaisen ja tarvittaessa monialai-
sen palvelukokonaisuuden. Kotoutumissuun-
nitelmaan on sisallyttdva 13 8:ssé tarkoitet-
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nitelmaan tai monialaiseen kotoutumissuunni-
telmaan on siséllyttava 13 §:ssa tarkoitettuun
kotoutumisohjelmaan siséltyvia palveluita tai
muita kotoutumista edistdvia palveluita.

Kotoutumissuunnitelmassa tai monialai-
sessa kotoutumissuunnitelmassa on perustel-
tava sovittujen palveluiden tarkoituksenmu-
kaisuus maahanmuuttajan kotoutumiselle ja
tyollistymiselle tai yritt4jyydelle asetetun ta-
voitteen toteutumisen kannalta.

208

Kotoutumissuunnitelman tai monialaisen ko-
toutumissuunnitelman laatiminen

Kunnan on laadittava kotoutumissuunni-
telma viipymatta sen jalkeen, kun maahan-
muuttajalle on tehty 14 8:ss& tarkoitettu osaa-
misen ja kotoutumisen palvelutarpeen arvi-
ointi tai 15 §:ssd tarkoitettu monialainen
osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen ar-
viointi. Kotoutumissuunnitelma voidaan laa-
tia arviointiin siséltyvan alkuhaastattelun yh-
teydessé.

Kunnan ja hyvinvointialueen on laadittava
monialainen kotoutumissuunnitelma viipy-
matta sen jalkeen, kun maahanmuuttajalle on
tehty 15 §:ssé tarkoitettu monialainen osaami-
sen ja kotoutumisen palvelutarpeen arviointi.
Monialainen kotoutumissuunnitelma voidaan
laatia monialaiseen osaamisen ja kotoutumi-
sen palvelutarpeen arviointiin siséltyvan alku-
haastattelun yhteydessa.

Kotoutumissuunnitelma tai monialainen ko-
toutumissuunnitelma on laadittava viimeis-
tddn kolmen vuoden kuluttua ensimmaéisen
oleskeluluvan tai oleskelukortin myontami-
sesta tai oleskeluoikeuden rekisterdimisesta.

Ihmiskaupan uhrin osalta voidaan poiketa 3
momentissa sdadetystd kolmen vuoden maa-
réajasta, jos hanet tavoitetaan kunnan kotou-
tumista edistavien palveluiden piiriin vasta
madraajan paatyttya.

Kotoutuja-asiakas on ohjattava hakeutu-
maan kotoutumissuunnitelmassa tai monialai-
sessa kotoutumissuunnitelmassa sovittuun ha-
nen yksilollista tarvettaan vastaavaan koulu-

Ehdotus

tuun kotoutumisohjelmaan sisaltyvia palve-
luita tai muita kotoutumista edistavia palve-
luita.

Kotoutumissuunnitelmassa on perusteltava
sovittujen palveluiden tarkoituksenmukaisuus
maahanmuuttajan kotoutumiselle ja tyollisty-
miselle tai yrittajyydelle asetetun tavoitteen
toteutumisen kannalta.

208

Kotoutumissuunnitelman laatiminen

Kunnan on laadittava kotoutumissuunni-
telma viipymatta sen jalkeen, kun maahan-
muuttajalle on tehty 14 §:ss& tarkoitettu osaa-
misen ja kotoutumisen palvelutarpeen arvi-
ointi. Kotoutumissuunnitelma voidaan laatia
arviointiin siséltyvan alkuhaastattelun yhtey-
dessa.

Hyvinvointialue voi kunnan pyynndésta osal-
listua 1 momentissa tarkoitetun kotoutumis-
suunnitelman laatimiseen, jos maahanmuut-
tajan kotoutumisen edistaminen edellyttaa
kunnan seka hyvinvointialueen jarjestamis-
vastuulle kuuluvien 12 8:ssd tarkoitettujen
palvelujen yhteensovittamista.

Kotoutumissuunnitelma on laadittava vii-
meistdén kolmen vuoden kuluttua ensimmai-
sen oleskeluluvan tai oleskelukortin myonté-
misestd tai oleskeluoikeuden rekisterdimi-
sesta.

Ihmiskaupan uhrin osalta voidaan poiketa 3
momentissa sdddetystd kolmen vuoden maa-
raajasta, jos hanet tavoitetaan kunnan kotou-
tumista edistavien palveluiden piiriin vasta
madréajan paatyttya.

Kotoutuja-asiakas on ohjattava hakeutu-
maan kotoutumissuunnitelmassa sovittuun
hénen yksilollista tarvettaan vastaavaan kou-
lutukseen tai muuhun kotoutumista ja tyollis-
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tukseen tai muuhun kotoutumista ja tyollisty-
mista edistdvaan palveluun kuukauden kulu-
essa kotoutumissuunnitelman laatimisesta.
Ohjaus on tarvittaessa tehtdva yhteistytssa
palvelun jérjestamisesta vastaavan viranomai-
sen, palveluiden tuottajan taikka jérjeston, yh-
distyksen tai yhteison kanssa.

218
Perheen kotoutumissuunnitelma

Kunnan on perheen ja tarvittaessa monia-
laisesti muiden perheen tilanteen kannalta
keskeisten viranomaisten kanssa laadittava
perheen kotoutumissuunnitelma, jos:

1) 14 §:ssa tarkoitetun osaamisen ja kotou-
tumisen palvelutarpeen arvioinnin tai 15
8:ss8 tarkoitetun monialaisen osaamisen ja
kotoutumisen palvelutarpeen arvioinnin pe-
rustella perheen kokonaistilanne sité edellyt-
taa; ja

2) huoltaja tai huoltajat antavat suostumuk-
sensa perheen kotoutumissuunnitelman laati-
miselle.

Kunnan on perheen kotoutumissuunnitel-
man tarvetta arvioitaessa kiinnitettava eri-
tyista huomiota lapsen, nuoren ja perheen hy-
vinvoinnin, terveyden ja osallisuuden edista-
miseen sekd vanhempien kotoutumiseen liitty-
van monialaisen tuen ja koulutuksen tarpei-
siin.

Kunnan on ohjattava kotoutuja-asiakas per-
heineen hakeutumaan perheen kotoutumis-
suunnitelmassa sovittuun koulutukseen tai
palveluun viivytyksetta kotoutumissuunnitel-
man laatimisen jalkeen. Kunnan on ohjaami-
sessa tehtava tarvittaessa yhteistyota palvelun
jarjestamisesta vastaavan viranomaisen, pal-
veluiden tuottajan taikka jarjeston,

22§

Kotoutumis_suunnitqlman tai mo_nialaisen ko-
toutumissuunnitelman tarkistaminen

Kunnan on seurattava kotoutumissuunnitel-
man toteutumista. Kotoutumissuunnitelma on
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Ehdotus

tymistd edistavaan palveluun kuukauden ku-
luessa kotoutumissuunnitelman laatimisesta.
Ohjaus on tarvittaessa tehtdva yhteistytssa
palvelun jérjestamisesta vastaavan viranomai-
sen, palveluiden tuottajan taikka jarjeston, yh-
distyksen tai yhteison kanssa.

(kumotaan)

22§

Kotoutumissuunnitelman tarkistaminen

Kunnan on seurattava kotoutumissuunnitel-
man toteutumista. Kotoutumissuunnitelma on
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tarkistettava kunnan aloitteesta kotoutuja-asi-
akkaan palvelutarpeessa tai elaméantilanteessa
tapahtuneiden muutosten johdosta taikka ko-
toutuja-asiakkaan pyynnosta. Kotoutumis-
suunnitelma on kuitenkin tarkistettava vahin-
t&an kuuden kuukauden vélein.

Kunnan ja hyvinvointialueen on seurattava
monialaisen kotoutumissuunnitelman toteutu-
mista. Monialainen kotoutumissuunnitelma
on tarkistettava kunnan tai hyvinvointialueen
aloitteesta kotoutuja-asiakkaan palvelutar-
peessa tai elamantilanteessa tapahtuneiden
muutosten johdosta taikka kotoutuja-asiak-
kaan pyynnostd. Monialainen kotoutumis-
suunnitelma on kuitenkin tarkistettava vahin-
tdan kuuden kuukauden vélein. Monialaisen
kotoutumissuunnitelman tarkistuksen suorit-
taa kunta yhdessa hyvinvointialueen ja kotou-
tuja-asiakkaan kanssa.

Edella 2 momentissa sdadetystd poiketen,
kunta tai hyvinvointialue voi kuitenkin suorit-
taa tarkistuksen kotoutuja-asiakkaan kanssa,
jos suunnitelmaa tarkistetaan ja muutetaan
vain tarkistusta suorittavan kunnan tai hyvin-
vointialueen jarjestamisvastuulla olevan pal-
velun osalta.

Tarkistuksen yhteydessd monialainen ko-
toutumissuunnitelma voidaan korvata kotou-
tumissuunnitelmalla taikka kotoutumissuun-
nitelma korvata monialaisella kotoutumis-
suunnitelmalla, jos se on kotoutuja-asiakkaan
sen hetkisen tilanteen mukaan tarpeen.

23§

Kotoutumissuunnitelman tai monialaisen ko-
toutumissuunnitelman kesto ja paattyminen

Ensimmainen kotoutumissuunnitelma tai
monialainen kotoutumissuunnitelma voidaan
laatia enint&dan yhden vuoden ajaksi. Kotoutu-
missuunnitelmien tai monialaisten kotoutu-
missuunnitelmien yhteenlaskettu enimmais-
kesto on kaksi vuotta ensimmaéisen kotoutu-
missuunnitelman laatimisesta.

Ehdotus

tarkistettava kunnan aloitteesta kotoutuja-asi-
akkaan palvelutarpeessa tai elamantilanteessa
tapahtuneiden muutosten johdosta taikka ko-
toutuja-asiakkaan pyynnosta. Kotoutumis-
suunnitelma on kuitenkin tarkistettava vahin-
t&an kuuden kuukauden vélein.

(kumotaan momentit 2-4)

238§

Kotoutumissuunnitelman kesto ja paattymi-
nen

Ensimmainen kotoutumissuunnitelma voi-
daan laatia enintdan yhden vuoden ajaksi. Ko-
toutumissuunnitelmien yhteenlaskettu enim-
maiskesto on kaksi vuotta ensimmaisen ko-
toutumissuunnitelman laatimisesta.
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24 8

Kotoutuja-asiakkaan velvollisuus noudattaa
kotoutumlssuunnlt_elmaa tai monialaista ko-
toutumissuunnitelmaa

Kotoutuja-asiakkaan on:

1) osallistuttava kotoutumissuunnitelman
tai monialaisen kotoutumissuunnitelman laa-
timiseen ja tarkistamiseen;

28 8
Omaehtoisen opiskelun tukeminen

Kotoutuja-asiakkaalla, joka opiskelee oma-
ehtoisesti, on oikeus ty6ttomyysetuuteen tassa
laissa ja tyottomyysturvalaissa saddetyin edel-
lytyksin, jos:

2) opiskelusta on sovittu kotoutumissuunni-
telmassa tai monialaisessa kotoutumissuunni-
telmassa; ja

318

Omaehtoisten opintojen jatkaminen kotoutu-
missuunnitelman tai monialaisen kotoutu-
missuunnitelman enimmaiskeston tayttyessa

Kotoutuja-asiakkaan, joka ei ole tayttanyt
25 vuotta, kotoutumissuunnitelman kestoa
voidaan pident&dé enintdan yhdelld vuodella
omaehtoisten opintojen loppuun suoritta-
miseksi, jos hanen ty6ttomyysetuudella tassa
laissa tarkoitetulla tavalla tuetut opintonsa
ovat kesken 23 §:ssd tarkoitetun kotoutumis-
suunnitelman tai monialaisen kotoutumis-
suunnitelman enimmaiskeston tayttyessa.

Jos 25 vuotta tayttdneen kotoutuja-asiak-
kaan téssa laissa tarkoitetulla tavalla tyotto-
myysetuudella tuetut opinnot ovat kesken 23
8:ssd tarkoitetun kotoutumissuunnitelman tai
monialaisen kotoutumissuunnitelman enim-
maiskeston tayttyessa, opiskelun tukemista
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Ehdotus

24 8

Kotoutuja-asiakkaan velvollisuus noudattaa
kotoutumissuunnitelmaa

Kotoutuja-asiakkaan on:
1) osallistuttava kotoutumissuunnitelman
laatimiseen ja tarkistamiseen;

28 8
Omaehtoisen opiskelun tukeminen

Kotoutuja-asiakkaalla, joka opiskelee oma-
ehtoisesti, on oikeus ty6ttomyysetuuteen tassa
laissa ja tyottomyysturvalaissa saddetyin edel-
Iytyksin, jos:

2) opiskelusta on sovittu kotoutumissuunni-
telmassa; ja

318

Omaehtoisten opintojen jatkaminen kotoutu-
missuunnitelman enimmaiskeston tayttyessa

Kotoutuja-asiakkaan, joka ei ole tayttanyt
25 vuotta, kotoutumissuunnitelman kestoa
voidaan pident&dd enintddn yhdelld vuodella
omaehtoisten opintojen loppuun suoritta-
miseksi, jos hanen tyottdmyysetuudella tasséa
laissa tarkoitetulla tavalla tuetut opintonsa
ovat kesken 23 §:ss& tarkoitetun kotoutumis-
suunnitelman enimmadiskeston tayttyessa.

Jos 25 vuotta téyttdneen kotoutuja-asiak-
kaan tdssd laissa tarkoitetulla tavalla ty6tto-
myysetuudella tuetut opinnot ovat kesken 23
8:ss4 tarkoitetun kotoutumissuunnitelman
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voidaan jatkaa suunnitelman enimmaiskeston
tayttymisen estamatta.

Edellda 2 momentissa tarkoitetussa tilan-
teessa kotoutumissuunnitelma tai monialai-
nen kotoutumissuunnitelma on voimassa oma-
ehtoisten opintojen tukemisen osalta, kunnes
henkil6lle laaditaan tyévoimapalveluiden jar-
jestamisesté annetussa laissa tarkoitettu tyol-
listymissuunnitelma taikka muu ty6llistymis-
suunnitelman korvaava suunnitelma kuin ko-
toutumissuunnitelma tai monialainen kotou-
tumissuunnitelma. Tyollistymissuunnitelma
tai muu tyollistymissuunnitelman korvaava
suunnitelma kuin kotoutumissuunnitelma tai
monialainen kotoutumissuunnitelma on laa-
dittava ilman aiheetonta viivytysta kotoutu-
missuunnitelman tai monialaisen kotoutumis-
suunnitelman enimmaiskeston taytyttya.

328

TyGvoimapalveluiden jarjestamisesta anne-
tun lain soveltaminen omaehtoiseen opiske-
luun

Kotoutumissuunnitelmaan,  monialaiseen
kotoutumissuunnitelmaan ja 31 §:n 2 momen-
tissa tarkoitetussa tilanteessa mainitun pyké-
Idn 3 momentissa tarkoitettuun muuhun suun-
nitelmaan siséltyvéstd 28 8:ssd tarkoitetusta
ty6ttdmyysetuudella tuettavasta omaehtoi-
sesta opiskelusta sopimiseen, tukiaikaan, ko-
toutuja-asiakkaan velvollisuuksiin, opintojen
seurantaan ja keskeytymiseen seka kotoutuja-
asiakkaan ja koulutuspalvelujen tuottajan tie-
tojenantovelvollisuuteen sovelletaan, mita
tyévoimapalveluiden jarjestdmisestd annetun
lain 75-80 8:ssd saddetddn. Tyottdmyysetuu-
della tuettava omaehtoinen opiskelu voidaan
31 8:n 2 momentissa tarkoitetussa tilanteessa
sisallyttdd suunnitelmaan sen estamaéttd, mita
tyévoimapalveluiden jarjestdmisestd annetun
lain 75 §:ssd sdédetéan sopimisesta suunnitel-
massa ennen opintojen alkamista.

Ehdotus

enimmaiskeston téyttyessd, opiskelun tuke-
mista voidaan jatkaa suunnitelman enimmais-
keston tdyttymisen estdmatta.

Edelld 2 momentissa tarkoitetussa tilan-
teessa kotoutumissuunnitelma on voimassa
omaehtoisten opintojen tukemisen osalta,
kunnes henkil6lle laaditaan tyévoimapalve-
luiden jarjestamisestd annetussa laissa tarkoi-
tettu tyollistymissuunnitelma taikka muu tyol-
listymissuunnitelman korvaava suunnitelma
kuin kotoutumissuunnitelma. Tydllistymis-
suunnitelma tai muu tyollistymissuunnitel-
man korvaava suunnitelma kuin kotoutumis-
suunnitelma on laadittava ilman aiheetonta
viivytystda  kotoutumissuunnitelman enim-
maiskeston taytyttya.

328

TyGvoimapalveluiden jarjestamisesta anne-
tun lain soveltaminen omaehtoiseen opiske-
luun

Kotoutumissuunnitelmaan ja 31 §:n 2 mo-
mentissa tarkoitetussa tilanteessa mainitun
pykalan 3 momentissa tarkoitettuun muuhun
suunnitelmaan siséltyvasta 28 §:ssé tarkoite-
tusta tyottdmyysetuudella tuettavasta omaeh-
toisesta opiskelusta sopimiseen, tukiaikaan,
kotoutuja-asiakkaan velvollisuuksiin, opinto-
jen seurantaan ja keskeytymiseen seké kotou-
tuja-asiakkaan ja koulutuspalvelujen tuottajan
tietojenantovelvollisuuteen sovelletaan, mita
tydvoimapalveluiden jarjestdmisestd annetun
lain 75-80 §:ss& sdddetddn. Tyottdmyysetuu-
della tuettava omaehtoinen opiskelu voidaan
31 8:n 2 momentissa tarkoitetussa tilanteessa
sisallyttdd suunnitelmaan sen estdmaéttd, mita
tyévoimapalveluiden jarjestdmisestd annetun
lain 75 8:ssd séddetadn sopimisesta suunnitel-
massa ennen opintojen alkamista.
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Kotoutumis_en ec_listamisen suunnittelu, kehit-
tdminen ja seuranta kunnassa

Kunnalla on yleis- ja yhteensovittamisvas-
tuu maahanmuuttajien ja kotoutuja-asiakkai-
den kotoutumisen edistdmisen suunnittelusta,
kehittdmisest4 ja seurannasta paikallistasolla.
Kunnan on kehitettdva kotoutumisen edista-
mistd monialaisena yhteistyéna. Kunnan on
huolehdittava kunnan kotoutumisen edistami-
sen suunnittelun ja kehittdmisen yhteensovit-
tamisesta hyvinvointialueen jérjestamisvas-
tuulla olevien palveluiden suunnittelun ja ke-
hittdmisen kanssa.

Kunnan on kotoutumisen edistdmisen suun-
nittelussa asetettava vahintddn maahanmuut-
tajien tyo6llisyytta, koulutusta, hyvinvointia ja
terveyttd, asumista, osallisuutta, yhdenvertai-
suutta ja tasa-arvoa, oman kielen ja kulttuurin
yllapitdmisen mahdollisuuksia sekd hyvien
vaestosuhteiden edistamistad koskevat tavoit-
teet seké niita tukevat toimenpiteet, vastuuta-
hot, yhteisty0 ja seuranta. Kunnan on Kkirjat-
tava edelld tarkoitetut asiat erilliseen toimen-
pideohjelmaan tai siséllytettdvd ne muuhun
kunnan suunnitteluasiakirjaan mittareineen.
Kunnan on raportoitava vahintdan kahden
vuoden valein kotoutumisen edistdmisen ta-
voitteiden saavuttamisesta ja toimenpiteiden
toteutumisesta alueelliselle elinkeino-, lii-
kenne- ja ymparistokeskukselle. Raportissa
on oltava myos palveluiden yhdenvertaisen
saatavuuden, rahoituksen tason riittavyyden ja
vaikuttavuuden toteutumista koskevat tiedot.

Kunnan on suunnittelussaan otettava huo-
mioon kotoutumisen edistamisen valtakunnal-
liset tavoitteet, tyollisyyden edistdmisen val-
takunnalliset tavoitteet kotoutuja-asiakkaiden
osalta sekd kunnan elinvoiman edistaminen.
Kunnan on huomioitava kotoutumisen edista-
misen suunnittelussaan yhteistyémahdolli-
suudet elinkeinoeldman toimijoiden seké jar-
jestdjen, yhdistysten ja yhteisojen kanssa.

59

Ehdotus

Kotoutumisen edistamisen suunnittelu ja ke-
hittdminen kunnassa

Kunnalla on yleis- ja yhteensovittamisvas-
tuu maahanmuuttajien ja kotoutuja-asiakkai-
den kotoutumisen edistdmisen suunnittelusta
ja kehittamisesta paikallistasolla. Kunnan on
kehitettdvd kotoutumisen edistdmistd monia-
laisena yhteistyona. Kunnan on huolehdittava
kunnan kotoutumisen edistdmisen suunnitte-
lun ja kehittdmisen yhteensovittamisesta hy-
vinvointialueen jérjestamisvastuulla olevien
palveluiden suunnittelun ja kehittdmisen
kanssa.

Kunnan on suunnittelussaan otettava huo-
mioon kotoutumisen edistamisen valtakunnal-
liset tavoitteet ja tyollisyyden edistamisen val-
takunnalliset tavoitteet kotoutuja-asiakkaiden
osalta.

Kunnan kotoutumisen edistamisen suunnit-
telu ja kehittdminen on otettava huomioon
kuntalain (410/2015) 37 8§:ssa tarkoitettua
kuntastrategiaa ja kuntalain 110 8:ssa tarkoi-
tettua kunnan talousarviota ja -suunnitelmaa,
sosiaali- ja terveydenhuollon jarjestamisesta
annetun lain (612/2021) 6 §:ssa tarkoitettua
kunnan hyvinvointikertomusta ja -suunnitel-
maa ja tyovoimapalveluiden jarjestdmisesta
annetun lain 15 §:n 4 momentissa tarkoitettua
suunnitelmaa tyévoimapalveluiden jarjesta-
misesté sekd kunnan muuta suunnittelua laa-
dittaessa ja seurattaessa.
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Kunnan kotoutumisen edistdmisen suunnit-
telu, kehittdminen ja seuranta on otettava huo-
mioon kuntalain (410/2015) 37 §:ssé tarkoi-
tettua kuntastrategiaa ja kuntalain 110 §:ssd
tarkoitettua kunnan talousarviota ja -suunni-
telmaa, sosiaali- ja terveydenhuollon jarjesta-
misestd annetun lain (612/2021) 6 §:ssé tar-
koitettua kunnan hyvinvointikertomusta ja -
suunnitelmaa ja tyévoimapalveluiden jarjesta-
misestd annetun lain 15 8:n 4 momentissa tar-
koitettua suunnitelmaa tyévoimapalveluiden
jarjestamisesta sekd kunnan muuta suunnitte-
lua laadittaessa ja seurattaessa.

48 §

Kunnan maahanmuuton ja kotoutumisen
edistdmisen yhteistyéryhma

Kunnan on asetettava maahanmuuton ja ko-
toutumisen edistamisen suunnittelunsa ja toi-
meenpanonsa kehittamista sekd hyvien vaes-
tosuhteiden edistamista varten paikallistason
monialainen yhteistyéryhmd, jos maahan-
muuttajien palvelutarve kunnassa sité edellyt-
tad. Yhteistyoryhmaén voivat osallistua kun-
nan liséksi hyvinvointialue, elinkeino-, lii-
kenne- ja ymparistdkeskus, muu alueen kunta,
poliisi, vastaanotto- tai jarjestelykeskus, muu
viranomainen, jarjestd, yhdistys ja yhteiso,
elinkeinoelamén edustaja seka kotoutumista
edistavia toimenpiteita ja palveluja toteuttava
palveluntuottaja.

Yhteistydryhman on:

1) tuettava paikallistason kotoutumisen
edistamisen suunnittelua, kehittamista ja toi-
meenpanoa,;

2) tuettava kotoutumisen edistdmisen yh-
teensovittamista eri viranomaisten muun
suunnittelun kanssa;

3) koordinoitava 2 8:n 3 ja 4 momentissa
tarkoitettujen henkildiden vastaanoton toi-
meenpanoa,;

4) edistettava yhdenvertaisuutta ja hyvia va-
estOsuhteita paikallistasolla.

Yhteistydryhmalla voi olla muitakin maa-
hanmuuttoon ja kotoutumisen edistamiseen
liittyvia tehtavia.

60

Ehdotus

TyOnhakija-asiakkaiden osalta kotoutumi-
sen edistamisen seuranta toteutetaan kuten
laissa tyOvoimapalveluiden jarjestamisesta
saadetaan.

(kumotaan)



Voimassa oleva laki

49 §

Kotoutumisen edistamisen huomioiminen hy-
vinvointialueen toiminnan suunnittelussa ja
kehittdmisessa

Hyvinvointialueen on suunnittelussaan ase-
tettava maahanmuuttajien hyvinvointia, ter-
veyttd ja osallisuutta edistavat tavoitteet ja
niita tukevat toimenpiteet ja vastuutahot. Hy-
vinvointialueen on suunnittelussaan otettava
huomioon alueellaan olevien maahanmuutta-
jien tarpeet ja kotoutumisen edistdmisen val-
takunnalliset tavoitteet.

50 §

Hyvinvointialueen kotoutumista edistavéat
tehtavéat

Hyvinvointialueen vastuulla ovat seuraavat
maahanmuuttajien kotoutumisen edistdmi-
seen liittyvat tehtavat toimialueellaan:

2) 15 §:ssa tarkoitetun monialaisen osaami-
sen ja kotoutumisen palvelutarpeen arvioin-
nin ja 17 8:ssa tarkoitetun monialaisen kotou-
tumissuunnitelman laadinta sek& sen 22 §:ssé
tarkoitettu seuranta yhteistydssa kunnan ja
maahanmuuttajan kanssa;

57 §

Aluehallintoviraston ja Sosiaali- ja terveys-
alan lupa- ja valvontaviraston tehtéavat

Aluehallintovirasto vastaa toimialaansa
kuuluvissa asioissa kotoutumista edistavien ja
tukevien toimenpiteiden ja palvelujen suun-
nittelusta, ohjauksesta ja valvonnasta seké
huolehtii, ettd maahanmuuttajien tarpeet ote-
taan huomioon muita aluehallintoviraston toi-
mialaan kuuluvia toimenpiteitd ja palveluja
suunniteltaessa ja jarjestettaessa.

61

Ehdotus

49 §

Kotoutumisen edistamisen huomioiminen hy-
vinvointialueen toiminnan suunnittelussa ja
kehittdmisessa

Hyvinvointialueen on suunnittelussaan otet-
tava huomioon alueellaan olevien maahan-
muuttajien tarpeet ja kotoutumisen edistami-
sen valtakunnalliset tavoitteet.

50 §

Hyvinvointialueen kotoutumista edistavéat
tehtavéat

Hyvinvointialueen vastuulla ovat seuraavat
maahanmuuttajien kotoutumisen edistdmi-
seen liittyvat tehtavat toimialueellaan:

(kumotaan momentin 2 kohta)

57§

Aluehallintoviraston ja Sosiaali- ja terveys-
alan lupa- ja valvontaviraston tehtavét

Aluehallintovirasto vastaa toimialaansa
kuuluvissa asioissa kotoutumista edistavien ja
tukevien toimenpiteiden ja palvelujen suun-
nittelusta, ohjauksesta ja valvonnasta seka
huolehtii, ett4 maahanmuuttajien tarpeet ote-
taan huomioon muita aluehallintoviraston toi-
mialaan kuuluvia toimenpiteitd ja palveluja
suunniteltaessa ja jarjestettaessa.
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Aluehallintovirasto ja Sosiaali- ja terveys-
alan lupa- ja valvontavirasto ohjaavat ja val-
vovat 33 §:ssd tarkoitetun perheryhmakodin
toimintaa yhdessa hyvinvointialueen ja elin-
keino-, liikenne- ja ymparistokeskuksen
kanssa. Sosiaalihuollon palveluiden valvon-
nasta saddetdén sosiaali- ja terveyspalvelujen
jarjestamisestd annetun lain 42-49 8:ssa.

Aluehallintoviraston on tehtdva sille tassa
laissa saadettyjé tehtdvia hoitaessaan yhteis-
ty6td toimialueensa elinkeino-, liikenne- ja
ympaéristokeskusten kanssa.

598§

Valtion korvaus kunnalle ja hyvinvointialu-
eelle

Kehittdmis- ja hallintokeskus korvaa kun-
nalle ja hyvinvointialueelle valtion talousar-
vion rajoissa tdssa laissa tarkoitettujen palve-
luiden jarjestamisesta aiheutuvat kustannuk-
set sen mukaan kuin tdssd luvussa saddetéan.
Muulle kuin Ahvenanmaan maakuntaan kuu-
luvalle kunnalle maksettavien korvausten
edellytyksend on, ettd kunnassa on laadittu
kotoutumisohjelma. Ahvenanmaan maakun-
taan kuuluvalle kunnalle maksettavien kor-
vausten edellytyksend on, ettd kunnassa on
laadittu kotoutumisen edistdmisestad annetun
maakuntalain  (Alands férfattningssamling
2012:74) 26 §:ssé tarkoitettu kunnan kotoutta-
misohjelma. Edellytyksena on lisaksi, ettd
kunta on tehnyt 42 §:ssa tarkoitetun sopimuk-
sen elinkeino-, liikenne- ja ympéristokeskuk-
sen kanssa.

60 8
Valtionosuus
Kunnalle myénnetddn valtionosuutta seu-

raavien palveluiden jarjestamisté ja tehtdvien
hoitamista varten:

Ehdotus

Aluehallintovirasto ja Sosiaali- ja terveys-
alan lupa- ja valvontavirasto ohjaavat ja val-
vovat 33 §:ssd tarkoitetun perheryhmakodin
toimintaa yhdessa hyvinvointialueen ja elin-
keino-, liikenne- ja ymparistokeskuksen
kanssa. Sosiaalipalveluiden valvonnasta saa-
detddn sosiaali- ja terveydenhuollon valvon-
nasta annetun lain (741/2023) 5 luvussa.

Aluehallintoviraston on tehtava sille tassé
laissa saddettyja tehtévid hoitaessaan yhteis-
ty6td toimialueensa elinkeino-, liikenne- ja
ympaéristokeskusten kanssa.

598§

Valtion korvaus kunnalle ja hyvinvointialu-
eelle

Kehittamis- ja hallintokeskus korvaa kun-
nalle ja hyvinvointialueelle valtion talousar-
vion rajoissa tdssa laissa tarkoitettujen palve-
luiden jarjestdmisesta aiheutuvat kustannuk-
set sen mukaan kuin tdssd luvussa saddetéan.
Muulle kuin Ahvenanmaan maakuntaan kuu-
luvalle kunnalle maksettavien korvausten
edellytyksend on, ettd kunnassa on jarjestetty
kotoutumisohjelma. Ahvenanmaan maakun-
taan kuuluvalle kunnalle maksettavien kor-
vausten edellytyksend on, ettd kunnassa on
laadittu kotoutumisen edistamisestd annetun
maakuntalain  (Alands forfattningssamling
2012:74) 26 §:ssé tarkoitettu kunnan kotoutta-
misohjelma. Edellytyksend on lisdksi, ettd
kunta on tehnyt 42 §:ssa tarkoitetun sopimuk-
sen elinkeino-, liikenne- ja ympéristokeskuk-
sen kanssa.

60 §
Valtionosuus

Kunnalle mydnnetaan valtionosuutta siten
kuin kunnan peruspalvelujen valtionosuu-
desta annetussa laissa (618/2021) saadetaan
seuraavien palveluiden jarjestamista ja tehté-
vien hoitamista varten:



Voimassa oleva laki

2) muiden kuin 2 8:n 3 ja 4 momentissa tar-
koitettujen henkildiden sekd tyonhakijoiden
osalta 14 §:ssé tarkoitetun osaamisen ja kotou-
tumisen palvelutarpeen arvioinnin tai 15 §:ssa
tarkoitetun monialaisen osaamisen ja kotou-
tumisen palvelutarpeen arvioinnin ja kotoutu-
missuunnitelman, monialaisen kotoutumis-
suunnitelman tai perheen kotoutumissuunni-
telman laatiminen sekd 22 8:ssd tarkoitettu
suunnitelman tarkistaminen;

62 8

_Laskennallinen korvaus hyvinv_ointialu_eellge
ja Ahvenanmaan terveys- ja sairaanhoitovi-
ranomaiselle

Hyvinvointialueelle maksetaan valtion va-
roista laskennallista korvausta 2 §:n 3 ja 4 mo-
mentissa tarkoitettujen henkil6iden monialai-
sen osaamisen ja kotoutumisen palvelutar-
peen arviointiin ja monialaisen kotoutumis-
suunnitelman laatimiseen osallistumisesta
sekd muiden kotoutumista edistdvien palve-
luiden ja tulkitsemisen jarjestamisesta.

Ahvenanmaan maakunnan terveys- ja sai-
raanhoitoviranomaiselle maksetaan valtion
varoista laskennallista korvausta 2 8:n 3 ja 4
momentissa tarkoitettujen henkildiden vas-
taanottamisesta sekd kotoutumisen edistami-
sestd annetussa maakuntalaissa tarkoitettujen
tehtdvien ja tulkitsemisen jarjestamisesta.

Korvausta maksetaan kahden vuoden ajan
59 §:ssé tarkoitetusta ajankohdasta. Ulkomaa-
laislain 90 8:ssé tarkoitetussa pakolaiskiinti-
0ssd Suomeen otetusta henkiltsta ja hanen t&-
man lain 2 8:n 4 momentissa tarkoitetusta per-
heenjésenestddn tai muusta omaisestaan las-
kennallista korvausta maksetaan kuitenkin
kolmen vuoden ajalta 59 §:ssd tarkoitetusta
ajankohdasta.

Edelld 3 momentissa saddetystd poiketen 2
8:n 5 momentissa tarkoitetusta lapsesta mak-
setaan laskennallista korvausta enintdan sii-
hen asti, kun hénen 2 8:n 3 tai 4 momentissa
tarkoitetun vanhempansa korvausaikaa on jal-
jella.

Ehdotus

2)muiden kuin 2 §:ssé 3 ja 4 momentissa tar-
koitettujen henkildiden ja tyonhakijoiden
osalta 14 §:ssé tarkoitetun osaamisen ja kotou-
tumisen palvelutarpeen arvioinnin ja kotoutu-
missuunnitelman sekd 22 §:ss& tarkoitettu
suunnitelman tarkistaminen;

62 8

_Laskennallinen korvaus hyvinv_ointialu_eell_e
ja Ahvenanmaan terveys- ja sairaanhoitovi-
ranomaiselle

Hyvinvointialueelle maksetaan valtion va-
roista laskennallista korvausta 2 §:n 3 ja 4 mo-
mentissa tarkoitettujen henkildéiden muiden
kotoutumista edistavien palveluiden ja tulkit-
semisen jarjestamisesté.

Ahvenanmaan maakunnan terveys- ja sai-
raanhoitoviranomaiselle maksetaan valtion
varoista laskennallista korvausta 2 8:n 3 ja 4
momentissa tarkoitettujen henkildiden vas-
taanottamisesta sekd kotoutumisen edistami-
sestd annetussa maakuntalaissa tarkoitettujen
tehtdvien ja tulkitsemisen jarjestamisesta.

Korvausta maksetaan kahden vuoden ajan
59 §:ssd tarkoitetusta ajankohdasta. Ulkomaa-
laislain 90 8:ss& tarkoitetussa pakolaiskiinti-
0ssd Suomeen otetusta henkiltsta ja hdnen t&-
man lain 2 §:n 4 momentissa tarkoitetusta per-
heenjasenestadan tai muusta omaisestaan las-
kennallista korvausta maksetaan Kkuitenkin
kolmen vuoden ajalta 59 §:ssé tarkoitetusta
ajankohdasta.

Edelld 3 momentissa saddetystd poiketen 2
8:n 5 momentissa tarkoitetusta lapsesta mak-
setaan laskennallista korvausta enintdan sii-
hen asti, kun hanen 2 8:n 3 tai 4 momentissa
tarkoitetun vanhempansa taman pykalan 3

63
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Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia saanndksia korvauksen perusteista
ja maksatuksesta.

63 §
Korvaus toimeentulotuesta

Hyvinvointialueelle korvataan 2 §:n 3 ja 4
momentissa tarkoitetulle henkilélle makse-
tusta toimeentulotuesta annetun lain 7 ¢ 8:ssé
tarkoitetusta tdydentdvastd toimeentulotuesta
tai 8 §:ssd tarkoitetusta ehkéaisevasta toimeen-
tulotuesta aiheutuneet kustannukset enintéan
kolmen vuoden ajalta.

Ahvenanmaan maakuntaan kuuluvalle kun-
nalle korvataan 2 8:n 3 ja 4 momentissa tar-
koitetulle henkil6lle maksetusta toimeentulo-
tuesta annetun lain soveltamisesta Ahvenan-
maan maakunnassa annetun maakuntalain
(Alands forfattningssamling 1998:66) mukai-
sesta toimeentulotuesta aiheutuneet kustan-
nukset enintddn kolmen vuoden ajalta.

Mita 59 8:n 2 ja 3 momentissa ja edella 1
momentissa saddetdan korvausten maksami-
sesta hyvinvointialueelle, koskee myds Kan-
sanelakelaitosta sen maksaman toimeentulo-
tuesta annetun lain 7 §:ssé tarkoitetun perus-
toimeentulotuen osalta. Taman lain mukaisten
perustoimeentulotuen kustannusten korvaa-
misesta Kansanelédkelaitokselle saadetaan
toimeentulotuesta annetun lain 27 b §:ss&.

68 §

Ihmiskaupan uhrille annetuista palveluista ja
tukitoimista aiheutuvien kustannusten kor-
vaaminen

Kunnalle ja hyvinvointialueelle korvataan
kustannukset, jotka aiheutuvat ihmiskaupan
uhrille tdmé&n uhriasemasta johtuvien erityis-
tarpeiden vuoksi jarjestettdvista toimenpi-
teist4 ja palveluista.

Ehdotus

momentissa tarkoitettua korvausaikaa on jal-
jella.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia sddnnoksia korvauksen perusteista
ja maksatuksesta.

63 8§
Korvaus toimeentulotuesta

Hyvinvointialueelle korvataan 2 8:n 3 ja 4
momentissa tarkoitetulle henkildlle makse-
tusta, toimeentulotuesta annetun lain 7 ¢ 8:ssa
tarkoitetusta tdydentdvastd toimeentulotuesta
tai mainitun lain 8 §:ssé tarkoitetusta ehkaise-
vasta toimeentulotuesta aiheutuneet kustan-
nukset enintddn yhden vuoden ajalta.

Ahvenanmaan maakuntaan kuuluvalle kun-
nalle korvataan 2 8:n 3 ja 4 momentissa tar-
koitetulle henkil6lle maksetusta, toimeentulo-
tuesta annetun lain soveltamisesta Ahvenan-
maan maakunnassa annetun maakuntalain
(Alands forfattningssamling 1998:66) mukai-
sesta taydentavéasta ja ehkaisevasta toimeen-
tulotuesta aiheutuneet kustannukset enintaan
yhden vuoden ajalta.

(kumotaan 3 momentti)

68 §

Ihmiskaupan uhrille annetuista palveluista ja
tukitoimista aiheutuvien kustannusten kor-
vaaminen

Kunnalle, hyvinvointialueelle ja Ahvenan-
maan maakunnan terveys- ja sairaanhoitovi-
ranomaiselle korvataan kustannukset, jotka
aiheutuvat ihmiskaupan uhrille timan uhriase-
masta johtuvien erityistarpeiden vuoksi jérjes-
tettdvista toimenpiteisté ja palveluista.



Voimassa oleva laki

73§
Kasiteltavat tiedot

Seuraavia henkildasiakkaan tietoja saadaan
kasitella:

5) tiedot koulutuksesta, ty6historiasta ja am-
matillisesta osaamisesta sekd muut osaamisen
ja kotoutumisen palvelutarpeen tai monialai-
sen osaamisen ja kotoutumisen palvelutar-
peen arvioinnin pohjaksi selvitettévat tiedot;

6) osaamisen ja kotoutumisen palvelutar-
peen arviointia tai monialaista osaamisen ja
kotoutumisen palvelutarpeen arviointia kos-
kevat tiedot, kotoutumissuunnitelman tai mo-
nialaisen kotoutumissuunnitelman seka mui-
den suunnitelmien palvelusisalto ja kesto seka
suunnitelmien toteuttamista koskevat tiedot;

76 8§

Kotoutumisen valtakunnalliseen tietovaran-
toon tallennettavat tiedot

Hyvinvointialueella on velvollisuus tallen-
taa 22 §:n 3 momentissa tarkoitetussa tilan-
teessa, jossa se tarkistaa monialaista kotoutu-
missuunnitelmaa maahanmuuttajan kanssa
keskenaén, valtakunnalliseen tietovarantoon
tiedot, jotka ovat tarpeen 72 8:n 1 momentissa
tarkoitettujen tehtavien toteuttamiseksi.

78§

Kotoutumisen edistamisen valtakunnallisen
tietovarannon rekisterinpitajat

Kehittamis- ja hallintokeskus ja kunnat ovat
74 §:ssé tarkoitetun valtakunnallisen tietova-
rannon yhteisrekisterinpitajia.

Ehdotus

73§
Kasiteltavat tiedot

Seuraavia henkildasiakkaan tietoja saadaan
kasitell&:

5) tiedot koulutuksesta, tyohistoriasta ja am-
matillisesta osaamisesta sek& muut osaamisen
ja kotoutumisen palvelutarpeen arvioinnin
pohjaksi selvitettavat tiedot;

6) osaamisen ja kotoutumisen palvelutar-
peen arviointia koskevat tiedot, kotoutumis-
suunnitelman sek& muiden suunnitelmien pal-
velusisaltd ja kesto sekd suunnitelmien toteut-
tamista koskevat tiedot;

76 8§

Kotoutumisen valtakunnalliseen tietovaran-
toon tallennettavat tiedot

(kumotaan 2 momentti)

78 §
Kotoutumisen valtakunnallisen tietovarannon
rekisterinpitajat

Kehittamis- ja hallintokeskus ja kunnat ovat
74 §:ssé tarkoitetun valtakunnallisen tietova-
rannon yhteisrekisterinpitajia.

65



Voimassa oleva laki

Kehittamis- ja hallintokeskus vastaa valta-
kunnallisen tietovarannon yleisen tietosuoja-
asetuksen:

1) 12 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuista
rekisterinpitdjan velvollisuuksista;

2) 25 artiklassa tarkoitetusta sisdanrakenne-
tusta ja oletusarvoisesta tietosuojasta;

2) 32 artiklassa tarkoitetusta kasittelyn tur-
vallisuudesta;

3) 35 artiklassa tarkoitetusta tietosuojaa
koskevasta vaikutustenarvioinnista;

4) 36 artiklassa tarkoitetusta ennakkokuule-
misesta ja muista sellaisista yleisessa tieto-
suoja-asetuksessa saadetyista rekisterinpitéa-
jan velvollisuuksista, jotka koskevat kaytetta-
van tietojarjestelman tietoturvallisuutta.

(lisatdan momentinkohdat 5 ja 6)

Kunta vastaa muista kuin 2 momentissa tar-
koitetuista yleisessa tietosuoja-asetuksessa
tarkoitetuista rekisterinpitdjan velvollisuuk-
sista. Kukin kunta vastaa rekisterinpitéjan teh-
tavista asiakkaidensa osalta. Kehittdmis- ja
hallintokeskus ja kunta vastaa omien asiak-
kaidensa osalta tietojen luovuttamisesta valta-
kunnallisesta tietovarannosta niille tahoille,
joille on laissa saadetty oikeus saada salassa-
pitosddnndsten estdméttd tietoja kotoutuja-
asiakkaista.

808§

Kéayttooikeuden myéntaminen valtakunnalli-
siin tietojarjestelmépalveluihin kuuluvaan
asiakastietojarjestelmaan

Kunta myontaa kayttdoikeudet valtakunnal-
lisiin tietojarjestelmapalveluihin palvelukses-
saan olevalle henkil6lle seka ulkopuolisen ta-
hon palveluksessa olevalle henkildlle hankki-
mansa palvelun osalta. Kunta myontaa kaytto-
oikeuden hyvinvointialueen palveluksessa
olevalle henkil6lle, joka osallistuu 15 8:ss&
tarkoitetun monialaisen osaamisen ja kotou-

Ehdotus

Kehittamis- ja hallintokeskus vastaa valta-
kunnallisen tietovarannon yleisen tietosuoja-
asetuksen:

1) 12 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuista
rekisterinpitdjan velvollisuuksista;

2) 25 artiklassa tarkoitetusta sisdanrakenne-
tusta ja oletusarvoisesta tietosuojasta;

3) 32 artiklassa tarkoitetusta kasittelyn tur-
vallisuudesta;

4) 35 artiklassa tarkoitetusta tietosuojaa
koskevasta vaikutustenarvioinnista;

5) 36 artiklassa tarkoitetusta ennakkokuule-
misesta;

6) mukaisista, kaytettavan tietojarjestelman
tietoturvallisuutta koskevista rekisterinpita-
jan muista velvollisuuksista kuin 1 — 5 koh-
dassa tarkoitetuista velvollisuuksista.

Kunta vastaa muista kuin 2 momentissa tar-
koitetuista yleisessa tietosuoja-asetuksessa
tarkoitetuista rekisterinpitdjan velvollisuuk-
sista. Kukin kunta vastaa rekisterinpitdjan teh-
tavista asiakkaidensa osalta. Kehittdmis- ja
hallintokeskus ja kunta vastaavat omien asiak-
kaidensa osalta tietojen luovuttamisesta valta-
kunnallisesta tietovarannosta niille tahoille,
joille on laissa saddetty oikeus saada salassa-
pitosddnndsten estdméttd tietoja kotoutuja-
asiakkaista.

808§

Kéayttooikeuden myéntaminen valtakunnalli-
siin tietojarjestelmapalveluihin kuuluvaan
asiakastietojarjestelmaan

Kunta myontaa kayttdoikeudet valtakunnal-
lisiin tietojarjestelmépalveluihin palvelukses-
saan olevalle henkil6lle seka ulkopuolisen ta-
hon palveluksessa olevalle henkil6lle hankki-
mansa palvelun osalta. Kehittdmis- ja hallin-
tokeskus myontadd kayttdoikeudet palveluk-
sessaan olevalle henkildlle taikka tyo- ja elin-
keinoministerion tai elinkeino-, liikenne- ja
ympaéristokeskuksen palveluksessa olevalle
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tumisen palvelutarpeen arvioinnin laatimi-
seen tai 17 §:ssé& tarkoitetun monialaisen ko-
toutumissuunnitelman laatimiseen tai sen 22
8:ss& tarkoitettuun tarkistamiseen. Kehitté-
mis- ja hallintokeskus myontaa kayttooikeu-
det palveluksessaan olevalle henkildlle taikka
ty6- ja elinkeinoministerion tai elinkeino-, lii-
kenne- ja ympéristokeskuksen palveluksessa
olevalle henkildlle. Liséksi kehittdmis- ja hal-
lintokeskus myontaa kayttéoikeudet ulkopuo-
listen tahojen palveluksessa olevalle henki-
16lle, kun kyse on kehittdmis- ja hallintokes-
kuksen tai tyo- ja elinkeinoministerion teke-
masta toimeksiannosta tai hankkimasta palve-
lusta.

848

Kotoutumisohjelman mukaisiin palveluihin
tavoittamiseen liittyva tiedonsaantioikeus

Kansanelédkelaitoksen on luovutettava kun-
nalle maksutta ja salassapitosaanndsten esta-
mattd 15 §:ssa tarkoitetun monialaisen osaa-
misen ja kotoutumisen palvelutarpeen arvi-
oinnin toteuttamiseksi valttdméattomat tiedot
maahanmuuttajasta, johon sovelletaan tata la-
kia ja joka saa muuten kuin tilapdisesti toi-
meentulotuesta annetussa laissa tarkoitettua
toimeentulotukea.

Maahanmuuttoviraston on luovutettava
kunnalle maksutta ja salassapitosaanndsten
estamattd 15 §:ssd tarkoitetun monialaisen
osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen ar-
vioinnin toteuttamiseksi valttamattomat tiedot
2 8:n 3 tai 4 momentissa tarkoitetusta henki-
16sté taikka ihmiskaupan uhrista.

858§
Kuntien valinen tiedonsaantioikeus

Jos kunta saa tietoonsa, ettd kotoutuja-asia-
kas, jolla on voimassa oleva kotoutumissuun-
nitelma tai monialainen kotoutumissuunni-
telma, muuttaa toisen kunnan alueelle, kunnan
on asiakkaan suostumuksella otettava yhteytta

Ehdotus

henkil6lle. Lisdksi kehittdmis- ja hallintokes-
kus myontad kayttooikeudet ulkopuolisten ta-
hojen palveluksessa olevalle henkilélle, kun
kyse on kehittdmis- ja hallintokeskuksen tai
tyd- ja elinkeinoministerion tekemasta toi-
meksiannosta tai hankkimasta palvelusta.

84 8

Kotoutumisohjelman mukaisiin palveluihin
tavoittamiseen liittyva tiedonsaantioikeus

Kansanelakelaitoksen on luovutettava kun-
nalle maksutta ja salassapitosaanndsten esta-
matta 14 §:ssd tarkoitetun osaamisen ja kotou-
tumisen palvelutarpeen arvioinnin toteutta-
miseksi valttdmattomat tiedot maahanmuutta-
jasta, johon sovelletaan tata lakia ja joka saa
muuten kuin tilapaisesti toimeentulotuesta an-
netussa laissa tarkoitettua toimeentulotukea.

Maahanmuuttoviraston on luovutettava
kunnalle maksutta ja salassapitosaannosten
estamattad 14 8§:ssd tarkoitetun osaamisen ja
kotoutumisen palvelutarpeen arvioinnin to-
teuttamiseksi valttaméattomat tiedot 2 §:n 3 tai
4 momentissa tarkoitetusta henkilosté taikka
ihmiskaupan uhrista.

858§
Kuntien valinen tiedonsaantioikeus
Jos kunta saa tietoonsa, ettd kotoutuja-asia-
kas, jolla on voimassa oleva kotoutumissuun-

nitelma, muuttaa toisen kunnan alueelle, kun-
nan on asiakkaan suostumuksella otettava yh-
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siihen kuntaan, jonka vastuulle kotoutuja-asi-
akkaan 2 luvussa tarkoitettujen palveluiden
jarjestdminen kuuluu.

86 §

Kotoutumista edistévien palveluiden tar-
joamiseen liittyva tiedonsaantioikeus

Kunnalla, hyvinvointialueella ja tyévoima-
viranomaisella on oikeus saada maksutta ja
salassapitos@annosten estdméttd toisiltaan,
Kansaneldkelaitokselta, Maahanmuuttoviras-
tolta, vastaanotto- ja jarjestelykeskukselta ja
Digi- ja vaestdtietovirastolta 15 §:ssé tarkoite-
tun monialaisen osaamisen ja kotoutumisen
palvelutarpeen arvioinnin, 17 8:ssé tarkoite-
tun monialaisen kotoutumissuunnitelman ja
21 §:ssé tarkoitetun perheen kotoutumissuun-
nitelman laatimista varten valttdmattomat tie-
dot maahanmuuttajista, joille on laadittava 15
8:ssd tarkoitettu monialainen osaamisen ja ko-
toutumisen palvelutarpeen arviointi.

Kunnalla, hyvinvointialueella ja tyévoima-
viranomaisella on oikeus saada toisiltaan, toi-
selta kunnalta ja tydvoimaviranomaiselta seka
tdssd laissa tarkoitetulta palveluntuottajalta
maksutta ja salassapitosaanndsten estdmatté
22 §:ssé tarkoitetun kotoutumissuunnitelman
tai monialaisen kotoutumissuunnitelman tar-
Kistamiseksi valttaméattoméat tiedot maahan-
muuttajista, joille on laadittu kotoutumissuun-
nitelma tai monialainen kotoutumissuunni-
telma ja jotka tayttavat 20 §:n 3 tai 4 momen-
tissa tarkoitetun edellytyksen.

88 §

Kansanelakelaitoksen ja tydttomyyskassan
tiedonsaantioikeus

Kansaneldkelaitoksella on oikeus saada
maksutta ja salassapitosaannosten estdmatté
84 §:n 3 momentissa tarkoitetun tehtéavéan hoi-
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Ehdotus

teytté siihen kuntaan, jonka vastuulle kotou-
tuja-asiakkaan 2 luvussa tarkoitettujen palve-
luiden jérjestdminen kuuluu.

86 8§

Kotoutumista edistévien palveluiden tar-
joamiseen liittyva tiedonsaantioikeus

Kunnalla, hyvinvointialueella ja tyévoima-
viranomaisella on oikeus saada maksutta ja
salassapitosédannosten estdméttd toisiltaan,
Kansaneldkelaitokselta, Maahanmuuttoviras-
tolta, vastaanotto- ja jarjestelykeskukselta ja
Digi- ja vaestdtietovirastolta 14 §:ssd tarkoite-
tun osaamisen ja kotoutumisen palvelutarpeen
arvioinnin ja 16 8:ssa tarkoitetun kotoutumis-
suunnitelman laatimista varten valttdmatto-
mat tiedot maahanmuuttajista, mikali hyvin-
vointialue osallistuu kunnan pyynnosta 14
8:ssa tarkoitettuun osaamisen ja kotoutumi-
sen palvelutarpeen arviointiin.

Kunnalla, hyvinvointialueella ja tyévoima-
viranomaisella on oikeus saada toisiltaan, toi-
selta kunnalta ja tydvoimaviranomaiselta seké
tdssa laissa tarkoitetulta palveluntuottajalta
maksutta ja salassapitosdanndsten estdmatté
22 §:ssd tarkoitetun kotoutumissuunnitelman
tarkistamiseksi valttamattdmat tiedot maahan-
muuttajista, joille on laadittu kotoutumissuun-
nitelma ja jotka tayttavat 20 8:n 3 tai 4 mo-
mentissa tarkoitetun edellytyksen.

88 8§

Kansanelakelaitoksen ja tydttomyyskassan
tiedonsaantioikeus

Kansaneldkelaitoksella on oikeus saada
maksutta ja salassapitosaanndsten estdmatté
84 §:n 3 momentissa tarkoitetun tehtévéan hoi-
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tamiseksi kunnalta tai tydvoimaviranomai-
selta valttamattomat tiedot maahanmuuttajan
16 §:ss& tarkoitetun kotoutumissuunnitelman
tai 17 §:ssa tarkoitetun monialaisen kotoutu-
missuunnitelman laatimisesta.

Kansanelakelaitoksella ja tyottomyyskas-
salla on oikeus saada maksutta ja salassapito-
sédénndsten estamattd 32 8:n 2 momentissa
séédetyn kulukorvauksen maksamista koske-
van rajoituksen soveltamiseksi kunnalta tai
tybvoimaviranomaiselta valttamattémat tie-
dot 16 §:ssd tarkoitetun kotoutumissuunnitel-
man tai 17 8:ssé tarkoitetun monialaisen ko-
toutumissuunnitelman péattymisesta, jos maa-
hanmuuttaja jatkaa omaehtoisia opintoja
suunnitelman enimmaiskeston tayttyessa 31
8:ssd tarkoitetulla tavalla.

958§

Muutoksenhaku

Edella 16 §:ssa tarkoitettuun kotoutumis-
suunnitelmaan, 17 §:ssa tarkoitettuun monia-
laiseen kotoutumissuunnitelmaan tai sen 22
§:ssd tarkoitettuun tarkistamiseen ei saa erik-
seen hakea oikaisua eikd saa erikseen hakea
muutosta valittamalla. Muutoksenhausta Kan-
sanelékelaitoksen tai tydttdmyyskassan tyot-
tomyysetuutta koskevaan paatokseen séade-
taén tyottomyysturvalain 12 luvussa. Muutok-
senhausta Kansanelakelaitoksen toimeentulo-
tukea koskevaan pdatokseen saadetddn toi-
meentulotuesta annetun lain 24 §:ssa.

96 §
Virkavastuu

Taman lain 10 §:ssd tarkoitettua ohjausta ja
neuvontaa, 14 §:ssd tarkoitettuja osaamisen ja
kotoutumisen palvelutarpeen arviointiin sisal-
tyvid asiantuntija-arviointeja, 15 §:ssa tarkoi-
tettuja monialaiseen osaamisen ja kotoutumi-
sen palvelutarpeen arviointiin sisaltyvia asi-
antuntija-arviointeja, 25 §:ssd tarkoitetun mo-
nikielisen yhteiskuntaorientaation ja 27 8:ssé

Ehdotus

tamiseksi kunnalta tai tydvoimaviranomai-
selta valttamattomat tiedot maahanmuuttajan
16 8:ssé tarkoitetun kotoutumissuunnitelman
laatimisesta.

Kansanelakelaitoksella ja tyottomyyskas-
salla on oikeus saada maksutta ja salassapito-
sédénnosten estamattd 32 8:n 2 momentissa
séédetyn kulukorvauksen maksamista koske-
van rajoituksen soveltamiseksi kunnalta tai
tybvoimaviranomaiselta valttamattémat tie-
dot 16 §:ssd tarkoitetun kotoutumissuunnitel-
man paéattymisestd, jos maahanmuuttaja jat-
kaa omaehtoisia opintoja suunnitelman enim-
mé}iskeston tayttyessa 31 §:ssd tarkoitetulla ta-
valla.

958§

Muutoksenhaku

Edella 16 §:ssa tarkoitettuun kotoutumis-
suunnitelmaan tai sen 22 §:ssa tarkoitettuun
tarkistamiseen ei saa erikseen hakea oikaisua
eikéa saa erikseen hakea muutosta valittamalla.
Muutoksenhausta Kansanelakelaitoksen tai
tyottdmyyskassan tyottdmyysetuutta koske-
vaan paatokseen sdadetdan tyottomyysturva-
lain 12 luvussa. Muutoksenhausta Kansanela-
kelaitoksen toimeentulotukea koskevaan paa-
tokseen saadetdan toimeentulotuesta annetun
lain 24 §:ss4.

96 §
Virkavastuu

Taman lain 10 §:ssd tarkoitettua ohjausta ja
neuvontaa, 14 §:ssd tarkoitettuja osaamisen ja
kotoutumisen palvelutarpeen arviointiin sisal-
tyvid asiantuntija-arviointeja, 25 §:ssé tarkoi-
tetun monikielisen yhteiskuntaorientaation ja
27 §:ssé tarkoitetun kotoutumiskoulutuksen
toteuttamista koskevia tehtévia sekéd 33 §:ssa
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tarkoitetun kotoutumiskoulutuksen toteutta-
mista koskevia tehtavia seka 33 8:ssa tarkoi-
tettuja perheryhmékotitoiminnan tehtévié hoi-
tavaan muun kuin viranomaisen palveluksessa
olevaan henkilodn sovelletaan rikosoikeudel-
lista virkavastuuta koskevia saannoksia hanen
suorittaessaan edella mainituissa lainkohdissa
tarkoitettuja tehtavia. Vahingonkorvausvas-
tuusta  s&adetddn  vahingonkorvauslaissa
(412/1974).

98 §
Paluumuuton tukeminen

Hyvinvointialue voi hakemuksesta korvata
2 8:n 3 tai 4 momentissa tarkoitetulle henki-
16lle tai ihmiskaupan uhrille, joka palaa va-
paaehtoisesti koti- tai l&htémaahansa muuten
kuin tilapdisessd tarkoituksessa, kohtuulliset
matka- ja muuttokustannukset. Liséksi hyvin-
vointialue voi maksaa yhdelle henkildlle enin-
tdén kahden kuukauden ja perheelle enintddn
neljan kuukauden toimeentulotuen perusosan
maaréé vastaavan paluumuuttoavustuksen.

Korvauksen matka- ja muuttokustannuk-
sista sekd paluumuuttoavustuksen mydntaa
hakemuksesta se hyvinvointialue, jonka alu-
eella 1 momentissa tarkoitettu henkil® asuu.

Hyvinvointialue voi peria takaisin myonta-
mansa korvauksen matka- ja muuttokustan-
nuksista sekd paluumuuttoavustuksen, jos
osoittautuu, ettd korvaus tai avustus on mak-
settu virheellisin perustein tai perusteetto-
masti.

102 §
Siirtymasaannokset

Kunnan on haettava talla lailla kumotun ko-
toutumisen edistamisestd annetun lain 48 8§:n
nojalla myodnnettavid korvauksia 31 paivaan
joulukuuta 2026 mennessa. Kunnan ja hyvin-
vointialueen on haettava mainitun lain 50 §:n
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Ehdotus

tarkoitettuja perheryhmékotitoiminnan tehté-
vid hoitavaan muun kuin viranomaisen palve-
luksessa olevaan henkil66n sovelletaan rikos-
oikeudellista virkavastuuta koskevia saannok-
sid hdnen suorittaessaan edelld mainituissa
lainkohdissa tarkoitettuja tehtévid. Vahingon-
korvausvastuusta sdédetédén vahigonkorvaus-
laissa (412/1974).

98 §
Paluumuuton tukeminen

Hyvinvointialue ja Ahvenanmaan maakun-
nan kunta voivat hakemuksesta korvata 2 8:n
3 tai 4 momentissa tarkoitetulle henkil6lle tai
ihmiskaupan uhrille, joka palaa vapaaehtoi-
sesti koti- tai lahtémaahansa muuten kuin tila-
paisessa tarkoituksessa, kohtuulliset matka- ja
muuttokustannukset. Liséksi hyvinvointialue
tai Ahvenanmaan maakunnan kunta voivat
maksaa yhdelle henkildlle enintddn kahden
kuukauden ja perheelle enintédéan neljan kuu-
kauden toimeentulotuen perusosan maaraa
vastaavan paluumuuttoavustuksen.

Korvauksen matka- ja muuttokustannuk-
sista sekd paluumuuttoavustuksen myontaa
hakemuksesta se hyvinvointialue tai Ahve-
nanmaan maakunnan kunta, jonka alueella 1
momentissa tarkoitettu henkild asuu.

Hyvinvointialue tai Ahvenanmaan maakun-
nan kunta voi peria takaisin myodntamansa
korvauksen matka- ja muuttokustannuksista
sekd paluumuuttoavustuksen, jos osoittautuu,
ettd korvaus tai avustus on maksettu virheelli-
sin perustein tai perusteettomasti.

102 §
Siirtymasaannokset

Kunnan ja hyvinvointialueen on haettava
talla lailla kumotun kotoutumisen edistami-
sestd annetun lain 48 §:n nojalla myonnettavia
korvauksia joulukuun 2026 loppuun men-
nessé. Kunnan on haettava mainitun lain 50
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nojalla myodnnettavia korvauksia 31 péivééan
joulukuuta 2026 mennessa.

Ehdotus

8:n nojalla myonnettavia korvauksia joulu-
kuun 2026 loppuun mennessa.

Tama laki tulee voimaan paivana kuuta 20

Laki

tybvoimapalveluiden jarjestamisesta annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti

muutetaan tyévoimapalveluiden jérjestamisestd annetun lain (380/2023) 3 §:n 1 momentin 8
kohta ja 82 §:n 1 momentin 4 kohta, sellaisena kuin ne ovat laissa 691/2023 seuraavasti:

Voimassa oleva laki

38
Maaritelmat

Tassa laissa tarkoitetaan:

8) tyollisyyssuunnitelmaa korvaavalla suun-
nitelmalla kuntouttavasta ty6toiminnasta an-
netussa laissa (189/2001) tarkoitettua akti-
vointisuunnitelmaa, kotoutumisen edistami-
sestd annetussa laissa (681/2023) tarkoitettua
kotoutumissuunnitelmaa ja monialaista ko-
toutumissuunnitelmaa seka tydllistymisen
monialaisesta edistdmisestd annetussa laissa
(381/2023) tarkoitettua monialaista tyollisty-
missuunnitelmaa;

Ehdotus

38
Maaritelmat

Téssa laissa tarkoitetaan:

8) tyollisyyssuunnitelmaa korvaavalla suun-
nitelmalla kuntouttavasta ty6toiminnasta an-
netussa laissa (189/2001) tarkoitettua akti-
vointisuunnitelmaa, kotoutumisen edistami-
sestd annetussa laissa (681/2023) tarkoitettua
kotoutumissuunnitelmaa seka tyollistymisen
monialaisesta edistdmisestd annetussa laissa
(381/2023) tarkoitettua monialaista tyollisty-
missuunnitelmaa;
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Palkkatuki ammatillisen osaamisen paranta-
miseen

Ty6voimaviranomainen voi myontaé palk-
katukea ammatillisen osaamisen parantami-
seen, kun tybsuhteeseen palkattava ty6ton
tyonhakija:

4) on maahanmuuttaja, jolle on laadittu tai
jolle voidaan laatia kotoutumisen edistami-
sestd annetussa laissa tarkoitettu kotoutumis-
suunnitelma tai monialainen kotoutumissuun-
nitelma; tai

Ehdotus

Palkkatuki ammatillisen osaamisen paranta-
miseen

Ty6voimaviranomainen voi myontaé palk-
katukea ammatillisen osaamisen parantami-
seen, kun tyosuhteeseen palkattava ty6ton
tyonhakija:

4) on maahanmuuttaja, jolle on laadittu tai
jolle voidaan laatia kotoutumisen edistdmi-
sestd annetussa laissa tarkoitettu kotoutumis-
suunnitelma; tai

Tama laki tulee voimaan paivana kuuta 20

Laki

tyottomyysturvalain 5
Eduskunnan paatdksen mukaisesti
muutetaan ty6ttomyysturvalain (1290/2002) 11
kuin se on laissa 685/2023
seuraavasti:

Voimassa oleva laki

1 luku
Yleiset sdannokset
58
Maaéritelmét

Tassé laissa tarkoitetaan:
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§:n muuttamisesta

uvun 5 §:n 1 momentin 10 a kohta, sellaisena

Ehdotus

1 luku
Yleiset sdannokset
58
Madritelmat

Tassé laissa tarkoitetaan:



Voimassa oleva laki

10 a) tyo6llistymissuunnitelmaa korvaavalla
suunnitelmalla kuntouttavasta ty6toiminnasta
annetussa laissa (189/2001) tarkoitettua akti-
vointisuunnitelmaa ja kotoutumisen edistami-
sestd annetussa laissa (681/2023) tarkoitettua
kotoutumissuunnitelmaa tai monialaista ko-
toutumissuunnitelmaa ja ty6llistymisen mo-
nialaisesta  edistamisestd annetun lain
(381/2023) mukaista monialaista tydllistymis-
suunnitelmaa;

Ehdotus

10 a) tyollistymissuunnitelmaa korvaavalla
suunnitelmalla kuntouttavasta ty6toiminnasta
annetussa laissa (189/2001) tarkoitettua akti-
vointisuunnitelmaa ja kotoutumisen edistami-
sestd annetussa laissa (681/2023) tarkoitettua
kotoutumissuunnitelmaa ja tyollistymisen
monialaisesta edistdmisesta annetun lain
(381/2023) mukaista monialaista tyollistymis-
suunnitelmaa;

Tama laki tulee voimaan péivana kuuta 20

Laki

kuntouttavasta tyétoiminnasta annetun lain 3 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti

muutetaan kuntouttavasta tyétoiminnasta annetun lain (189/2001) 3 §:n 4 momentti, sellai-

sena kuin se on laissa 689/2023 seuraavasti:

Voimassa oleva laki

38
Soveltamisala

Tatd lakia ei sovelleta henkil6on, jolla on
kotoutumisen edistdmisesta annetussa laissa
(681/2023) tarkoitettu voimassa oleva kotou-
tumissuunnitelma tai monialainen kotoutu-
missuunnitelma taikka edelld tarkoitettuja
suunnitelmia ei ole vielad laadittu. Laskettaessa
1 ja 2 momentin mukaisia maaraaikoja otetaan

Ehdotus

38
Soveltamisala

Tata lakia ei sovelleta henkil6on, jolla on
kotoutumisen edistamisestd annetussa laissa
(681/2023) tarkoitettu voimassa oleva kotou-
tumissuunnitelma taikka edelld tarkoitettua
suunnitelmaa ei ole vield laadittu. Lasketta-
essa 1 ja 2 momentin mukaisia maaréaikoja
otetaan kuitenkin tyo6ttémyyden perusteella
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kuitenkin tyottdmyyden perusteella kotoutu-
missuunnitelman ajalta maksettu tyomarkki-
natuki ja toimeentulotuki huomioon.

Ehdotus

kotoutumissuunnitelman ajalta maksettu ty6-
markkinatuki ja toimeentulotuki huomioon.

Tama laki tulee voimaan paivana kuuta 20

Laki

vapaasta sivistystyosta annetun lain 9 ja 24 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paatdksen mukaisesti

muutetaan vapaasta sivistystydsta annetun lain (632/1998) 9 8:n 2 momentti ja 24 §:n 1 mo-

mentti, sellaisena kuin ne ovat laissa 684/2023,
seuraavasti:

Voimassa oleva laki

98§
Valtionosuuden maara

Valtionosuutta mydnnetdan kuitenkin kan-
sanopiston, opintokeskuksen, kansalaisopis-
ton tai kesayliopiston ylléapitajélle sata pro-
senttia 8 8:n mukaan lasketusta euroméaarasta
opetus- ja kulttuuriministerion 10 8:n nojalla
vahvistamalle maarélle sellaista oppilaitoksen
yllapitajan jarjestamaa koulutusta, jonka maa-
hanmuuttaja suorittaa aikana, jona hénella on
kotoutumisen edistamisestd annetun lain
(681/2023) 16 §&:ssa tarkoitettu voimassa
oleva kotoutumissuunnitelma tai 17 §:ssé tar-
koitettu voimassa oleva monialainen kotoutu-
missuunnitelma taikka yhden vuoden aikana
viimeisen kotoutumissuunnitelman tai monia-
laisen kotoutumissuunnitelman voimassaolon

Ehdotus

98§
Valtionosuuden méaara

Valtionosuutta mydnnetdan kuitenkin kan-
sanopiston, opintokeskuksen, kansalaisopis-
ton tai kesayliopiston yllapitdjélle sata pro-
senttia 8 §:n mukaan lasketusta euroméaarésta
opetus- ja kulttuuriministerion 10 8:n nojalla
vahvistamalle maarélle sellaista oppilaitoksen
yllapitajan jarjestamad koulutusta, jonka maa-
hanmuuttaja suorittaa aikana, jona hénella on
kotoutumisen edistdmisestd annetun lain
(681/2023) 16 §:ssd tarkoitettu voimassa
oleva kotoutumissuunnitelma taikka yhden
vuoden aikana viimeisen kotoutumissuunni-
telman voimassaolon p&attymisen jélkeen. Li-
séksi edellytetdan, ettd koulutuksessa nouda-
tetaan kotoutumisen edistdmisestad annetun
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paattymisen jalkeen. Liséksi edellytetéan, ettd
koulutuksessa noudatetaan  kotoutumisen
edistdmisestd annetun lain 26 8:n 4 momen-
tissa tarkoitettuja aikuisten maahanmuuttajien
kotoutumiskoulutuksen opetussuunnitelman
perusteita tai 26 §:n 5 momentin 1 kohdassa
tarkoitettua Opetushallituksen laatimaa va-
paan sivistystyon lukutaitokoulutuksen ope-
tussuunnitelmasuositusta. Valtionosuutta
myonnetaédn lisaksi sata prosenttia koulutuk-
sesta, joka on oppivelvollisuuslain 5 8:n 2 mo-
mentissa tarkoitettua koulutusta.

24 8§
Opiskelijoilta perittavat maksut

Opiskelijoilta voidaan perid opetuksesta
kohtuullisia maksuja. Maksua ei kuitenkaan
peritd kansanopiston, opintokeskuksen, kan-
salaisopiston eika kesayliopiston jarjesta-
mastd koulutuksesta, jonka maahanmuuttaja
suorittaa aikana, jona hanella on kotoutumisen
edistdmisesta annetun lain 16 8:ssd tarkoitettu
voimassa oleva kotoutumissuunnitelma tai 17
8:ss4 tarkoitettu voimassa oleva monialainen
kotoutumissuunnitelma, tai yhden vuoden ai-
kana viimeisen kotoutumissuunnitelman tai
monialaisen kotoutumissuunnitelman voimas-
saolon péattymisen jalkeen. Lisaksi edellyte-
t&an, ettd koulutuksessa noudatetaan mainitun
lain 26 8:n 4 momentissa tarkoitettuja aikuis-
ten maahanmuuttajien kotoutumiskoulutuk-
sen opetussuunnitelman perusteita tai 26 8:n 5
momentin 1 kohdassa tarkoitettua Opetushal-
lituksen laatimaa vapaan sivistystyon lukutai-
tokoulutuksen opetussuunnitelmasuositusta.
Maksua ei mygskadn perita tamén lain 7 a lu-
vussa tarkoitetussa koulutuksessa eika oppi-
velvollisuuslain 5 §:n 2 momentissa tarkoite-
tussa koulutuksessa.

Ehdotus

lain 26 8:n 4 momentissa tarkoitettuja aikuis-
ten maahanmuuttajien kotoutumiskoulutuk-
sen opetussuunnitelman perusteita tai 26 8:n 5
momentin 1 kohdassa tarkoitettua Opetushal-
lituksen laatimaa vapaan sivistystyon lukutai-
tokoulutuksen opetussuunnitelmasuositusta.
Valtionosuutta myonnetéan liséksi sata pro-
senttia koulutuksesta, joka on oppivelvolli-
suuslain 5 8:n 2 momentissa tarkoitettua kou-
lutusta.

24 §
Opiskelijoilta perittavat maksut

Opiskelijoilta voidaan perid opetuksesta
kohtuullisia maksuja. Maksua ei kuitenkaan
peritd kansanopiston, opintokeskuksen, kan-
salaisopiston tai kesdyliopiston jérjestamasta
koulutuksesta, jonka maahanmuuttaja suorit-
taa aikana, jona hanella on kotoutumisen edis-
tdmisesta annetun lain 16 8:ssé tarkoitettu voi-
massa oleva kotoutumissuunnitelma, tai yh-
den vuoden aikana viimeisen kotoutumis-
suunnitelman voimassaolon paattymisen jéal-
keen. Lisaksi edellytetaan, ettd koulutuksessa
mainitun lain 26 §:n 4 momentissa tarkoitet-
tuja aikuisten maahanmuuttajien kotoutumis-
koulutuksen opetussuunnitelman perusteita
tai 26 §8:n 5 momentin 1 kohdassa tarkoitettua
Opetushallituksen laatimaa vapaan sivistys-
tyon lukutaitokoulutuksen opetussuunnitel-
masuositusta. Maksua ei mydskaan perita ta-
man lain 7 a luvussa tarkoitetussa koulutuk-
sessa eikd oppivelvollisuuslain 5 8:n 2 mo-
mentissa tarkoitetussa koulutuksessa.

Tama laki tulee voimaan péaivana kuuta 20
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